Till Hundraarsminnet
af

Franska Revolutionen.

Tre dikter Ofversatta it Dagens Kronika
af
Edvard Fredin.*

I

Marseljasen. **

Framat, I barn af fosterlandet,
vir dras morgon lyser klar.

Emot oss frickt foértryckarbandet
djiarfs hoja sina blodstandar.

Vart ora re’'n fran fjiarran lystrar
till soldateskens hemska larm,
som smyger skonlost vid vir barm
att strypa modrar, vif och systrar!
Gif akt, medborgare!

Slut leden, rot vid rot!

Framat! om orent blod

dn forsar kring var fot!

* Eftertryck forbjudes af si vil poemen som portritterna.

** Marseljisen dr flera glnger forut ofversatt pd vart sprik, senast af
C. W. A. Strandberg. T stillet for att reproducera en ildre tolkning, ha
vi dock ansett att det odddliga snilleverket skulle for vira lisare virdigast

presenteras i ny driigt.
Red:s anm.

Ur Dagens Krinika. IX. 3. 15
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Hvad vill d4 denna hord af trilar,
som piskas vdra led emot?

Tror man sig kufva fria sjilar
med fingsel och med fjittrars hot?
Mitt folk! I forna dar de brinde
pa krokta ryggar skymfens sar.
Nu ingen tvinga oss formar

i trildom ater och elinde!

Gif akt, medborgare! ez,

Hvad? Skola frimlingar befalla
och vira bygder stifta lag?
Och vara unga krafter falla

for fale soldenidrers slag?

O, Gud! Om trilar skola bdja
var nacke under okets tving!
Om nidingar dnnu en gang

till vara herskare sig hojal

Gif akt, medborgare! ezc.

Vel er, tyranner! Vel och bifva
Med fasa ser er an en virld!
Ve! er, menedare! Dir svifva

i rymden redan domsens svérd!
Ett folk i vapen star mot eder,
och stupar i sitt blod en man,
strax foder jorden di en ann’
och jimna tdtna vara leder.

Gif akt, medborgare! ezc.

Dock, skona denna arma skara,
som ej sitt odes skam forstatt.

Lat hogsint glomska straffet vara
som drabbar legohjonens brott.
Men sli till jorden utan skoning
de blodsmin, som dem drifva fram,
som skidnda, s6lande i skam,

sin egen moders helga boning.

Gif akt, medborgare! etc.




O, kirlek, du, till fosterjorden,
sink dina flammor i vir barm!

Kom frihet, segeringeln vorden,
och led oss du i stridens larm.

Infor all virlden s vi bira

ett vitnesbérd om samnad makt:
och ovin, vi till fota lagt,

ser doende triumfens &ra.

Gif akt, medborgare! ezc.

II.

Den unga fangen.
Efter André Chénier.

»Ej rddes rosens knopp for lians hvassa blad
och drufvan anar ej i sommarsolens bad
att snart den randas skordetiden.
Och jag, som drufvan varm, som rosenknoppen skon,
jag stdller bdfvande till bimmelen en bon,
att ej min dag ma vara liden.

En man mi tarlost lugn och kall till doden gi. —
Jag grater, hoppfull dock, att skyn skall varda bla
se'n stormen rasat, dskan knallat.
Ack, lifvet dr si ljust, fast mulna nagra dar:
det bi som honung f6r en gadd ju dfven har
och minsta sjo i uppror svallat.

Jag édlskar dngens doft, jag dlskar solens sken
och fafingt stings jag hiir af murens kalla sten,
min sjdl hvart hinder o6fversvingar.

Mer fri 4n nagonsin mot morgonen som gryr
den unga niktergaln ur nitets maskor flyr
och singen ned ur rymden klingar.
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Men hvarfor skall jag d6? Jag somnar lugn hvar kvill
och drommer ljuflig drém och vaknar glad och sill
och grater aldrig &ngrens tarar.
Jag 4r de fangnes sol; enhvar ndr han mig ser,
som vid en dnglasyn betagen, hidnryckt ler
hur tung en sorg hans dnne firar,

Bland dimmor skymtar blekt det mil, som jag mig dromt;
i barndomsdalens hign jag nistan kvar mig glomt
bland blommorna pa grona strinder.
Till lifvets gistabud jag nyss har blifvit vickt,
den fraggande pokaln munskinken ej mig rickt
att gripas fast af mina hiuder.

Omkring mig varen ler. Och maneskiften ga
forrn odlarns hojda arm den mogna skord skall sla
och solen hégt pd himlen lyser.
O, liljan &r jag lik, som, vickt af daggens kyss,
till morgonrodnans fjit i salig undran lyss —
men ve! for aftonen jag ryser.

Vik hiddan hemska syn! For tidigt, bleka dod,

du kommer, gd! Du vet hvar hungersargad nod
anropar dig att lian hojal

Ack, fagert dalen ler och himlen stralar ljus

och ljufligt stringaspel jag hér i vindens sus —
o nejl nej! déd, du méaste dréjal> —

S& klagar, fingslad hir, en flicka ung och blek,

och lyran pid min arm, som eolsharpan vek,
fér hennes sorgsna stimma klingar.

Ur kvalens sloa lugn jag rycker mig en stund

och skinker si hvar suck, hvart ord frin hennes mund
i stilla glidje diktens vingar.

Mahinda skall min sing i dunkla framtidsdar
en undran vicka: hvem det fagra offret var,
hvars suckar genom tiden darra?
Hvart hennes ord var sing, hvar rorelse behag —
Som hon vi bifva dock vid tanken pd den dag,
di vara bodlars fotsteg knarra!l
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Den sjunde Thermidor.
Efter André Chénzer.

Nu domnar kvillens vind, nu kolnar solnedgingen . ..
och trott till sjil och sinn’

vid guillotinens fot jag diktar sista sangen.
Mahidnda turen snart d4r min,

Hvem vet! forrn visaren pd taflans blanka skifva
har glidit fram i gifna spar,

forrdin hans sexti fjit tillryggalagda blifva

]. och klingande ett timslag slar,
: kanske for bodelns jirn mitt unga blod forrinner
19 och doden kalkar mina drag,

kanske f6rrn denna dikt jag firdigskrifva hinner
den randas natten pd min dag

och fingseldorrn slas upp och vidktaren mig ropar . ..
Mens ekot tynar af mitt namn

dodsoffret slidpas ut till frojd for vilda hopar — —

1 * Dessa rader, skrifna den 7 Thermidor 1794, 4r det sista som flutit
; ur Chéniers penna, Dikten #r en verklig profetia. Innan han hunnit
| skrifva ned sista rimmet intridde fingvaktaren och ropade upp hans namn,
{ Guillotinen vintade. Eduard Engel, den tyske literaturhistorikern, kallar
7 med ritta denna dikt »det hemskaste stycke tillfillighetspoesi, som littera-
turhistorien kinner».

Till belysning af Dern wunge fingen md nimnas att den var riktad
till en ung M:lle de Coigny, hvilken satt fingslad samtidigt med Chénier.
Den unga damen undgick emellertid sin diktares 6de. Hon frigafs,
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Rouget de Lisle och Marseljasen.

I Marseljisen — skrifver Lamartine i sin »Histoire des
Girondins» — ljuder ett eko af segerhymn och dodsskri;
drorik sasom den forra, dyster som det senare, dterger den
modet at fiderneslandet och bleker kinden pa medborgare.
Dess ursprung dr foljande:

Vid ifrdgavarande tid lg en ung artilleriofficer i garnison
i Strassburg. Hans namn var Rouget de Lisle. Han har-
stammade ifrdn Juraomrddet, ett landskap f6r bide drém-
merier och kraftyttringar, sisom fallet alltid #r med bergs-
trakter. Denne unge man dlskade kriget som soldat och
revolutionen som tinkare; genom poem och musik {o6r-
kortade han de langa timmarne i garnisonsiifvet. Eftersokt
for sin talang hdde som musiker och skald, umgicks han
fortroligt hos familjen Dietrick. Husfadern var en foster-
landsilskande elsassare, maire i Strassburg; hans hustru och
husets unga flickor delade den patriotiska hinf6relse for
revolutionen, som vibrerade framfor allt vid grinsen, liksom
en person i fara mest skilfver i armar och ben. De tyckte
om den unge officern, och de gifvo inspiration dt hans
poesi och musik. De gifvo mandom at hans spidda tankar,
de voro fortrogna med de forsta yttringarna af hans snille.
Det var pd vintern 1792. Hungersnoden herskade i Strass-
burg. Familjen Dietrick var fattig, dess bord tarfligt, men
gastfritt for Rouget de Lisle. Den unge officern tog plats
der bade for- och eftermiddag som en son eller bror. En
dag, di det intet fans pa bordet annat dn kommissbrod och
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nigra skifvor rokt skinka, betraktade Dietrick de Lisle med
en vemodigt skdlmaktig uppsyn och sade: »Ofverflodet
saknas vid vira miltider; men hvad gor det, om blott icke
entusiasmen saknas vid vdra medborgerliga fester eller modet
i vara soldaters hjertan. Jag har dnnu en butelj vin qvar
i min killare, tag hit den», ropade han till en af sina
dottrar, soch vi skola dricka for friheten och fosterlandet.
I Strassburg skall man snart fira en fosterlindsk hogtid,
de Lisle maste frdn dessa sista droppar hemta en af de
hymner, som &t folkets sjil skdnka ett sprudlande rus.»
De unga flickorna jublade, de hemtade vinet och slogo i
glaset 8t sin gamle fader och it den unge officeren dnda
till dess flaskan var tomd. Det var nu midnatt. Natten
var kall. De Lisle forsjonk i drommar; hans hjerta var
upprordt, hans hufvud upphettadt. Kolden gjorde starkt
intryck pd honom. Han stapplade in i sin ensliga kammare
och sokte nu l&ngsamt inspiration, dn i sitt klappande med-
borgarehjerta, 4n pd klavér under det han stundom bildade
melodien fore orden, stundom orden fore melodien® och sa
forband dem med hvarandra i sina tankar att han icke sjelf
kunde veta hvilken not eller hvilken vers som forst upp-
stitt; kort sagdt det var omdjligt att skilja poesien i
musiken fr@n ordens poetiska innebord. Han sjong allt och
skref ingenting.

Ofvervildigad af denna sublima ingifvelse, insomnade
han med hufvudet pa sitt instrument och vaknade icke
forran vid dagens ljus. Nattens poetiska alstring vaknade

* Betriffande Rouget de Lisles kompositérskap hafva tvifvelsmil
yppats i afseende pd originaliteten. Frigan ir dock icke utredd, men om
han m# hafva himtat motiv annorstides, #r dock hans fra lika ofgrvansk-
lig, som hos oss i liknande fall Bellmans,
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med svdrighet i hans minne liksom intrycken af en drom.
Han upptecknade dem, han nedskref noter och ilade sedan
till Dietrick. Han pétriffade denne i tridgdrden, sysselsatt
med att pyssla om sina blommor. Den gamle patriotens
hustru och dottrar hade &dnnu icke stigit upp. Dietrick
vickte dem och ldt tillkalla ndgra vinner, hvilka liksom
han voro passionerade for musik och i stind att exeqvera
de Lisle’s komposition. Dietricks idldsta dotter ackompan-
jerade och Rouget sjong. Vid forsta strofen blefvo dhérarne
likbleka, vid andra strommade deras tarar, vid de sista
utbrét en stormande hinforelse. Dietricks -hustru, hans
dottrar, familjefadern sjelf och den unga officeren kastade
sig under tdrar i hvarandras armar. Fosterlandshymnen
var nu funnen, men den skulle tyvirr ocksa bli skriackhymn.
Den olycklige Dietrick maste nigra manader derefter be-
stiga schavotten under tonerna af denna komposition, som
vid hans egen hird framsprungit ur hans vins hjerta och
for forsta gingen klingat i hans dottrars sing.

Denna nya sing, som ndgra dagar senare utfordes i
Strassburg, flog frin stad till stad i alla populdra orkestrar.
Marseille antog den till att sjungas vid boérjan och slutet af
sina politiska klubbars sammantriden. Marseilleborna spridde
den i hela Frankrike, deraf kom namnet Marscljasen. De
Lisles gamla moder, som var konungsligt och religiost
sinnad, forskriacktes af det genljud som vicktes af hennes
sons stimma och skref till honom: »Hvad 4r da denna
revolutiondra hymn, som sjunges af ett band rofvare, som
stryka fram genom Frankrike och hvari man inblandar
vart namn?»> De Lisle sjelf, som i egenskap af rojalist blef
proskriberad, fick med rysning hora marseljasen liksom en
dodshotelse dd han flydde pd skogsstigarne i Alperna.
»Hur kallar man denna hymn?» frdgade han sin forare.
sMarseljasen», svarade bonden. Det var pad detta sitt
han fick veta namnet pd sitt eget verk. Han forfoljdes af
den entusiasm, som han sjelf utsatt bakom sig. Han und-
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gick med knapp nod doden. Vapnet vinde sig mot den
som smidt det. Den urartade revolutionen igenkinde icke
mer sin egen stimma.

® o
®

Marie André Chénier foddes 1762 i Konstantinopel,
invigdes redan som barn af sin moder, en grekinna, i kinne-
domen af de grekiska skalderna. 1782 blef han underlojt-
nant, men tog — dad garnisonslifvet i Strassburg var out-
hirdligt for honom — efter sex méanader afsked for att
i Paris fortsdtta sina grekiska studier. 1784—86 reste han
for helsans skull i Schweiz, Italien och Grekland samt till
Konstantinopel. Slutligen, nodgad af familjen, afsade han
sig med tungt hjerta sin dyrbara frihet (se idyllen »La Lz-
berté») och mottog 1787 plats som ambassadsekreterare i
London. 1790 atervdinde han till Frankrike och upptridde
hdr -—— sasom entusiastisk vin till friheten och hiftig fiende
till anarkien — likavil mot ultrarojalisterna som mot giron-
disterna och jakobinerna, utan att likvil ihillande och kon-
seqvent sysselsitta sig med politiken. Den 7 mars 1794,
dd han i sillskap med en dam aflagt bestk i Passy hos
M:me Piscatory samt var pd vig att fora sin reskamrat i
sikerhet i Versailles, motte han utanfor M:me Piscatorys
port medlemmar af revolutionskomitén, togs i forhor och
hdktades. Han fordes till Paris och insattes i fingelse forst
i Luxembourg, sedan i Saint-Lazare, pd hvilket sistnimda
stille han diktade de af oss i ofversittning meddelade
gripande sidngerna. Han guillotinerades den 25 Juli 1794.
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Under »Ancien Regimes»
véalsignelserika hagn.

Strodda drag sammanforda

af Erik Thyselius.

Uti den pjes af Artur Fitger, »Hixans» forf., som
benimnes »Von Gottes Gnaden», férekomma nagra scener,
hvilka kunna pd s#itt och vis betraktas sisom en diktens
och scenens illustration till det motbjudande kapitel, som i
verldshistorien har till rubrik: Adncien régime, och sirskildt
till den underafdelning af samma kapitel, som beror de
lagst stiende samhillsmedlemmarnes stdllning under det sy-
stemets hdgn. Nimda pjes spelar i en tysk sméstat under
revolutionskrigen. Franska republikens segrar ha skaffat
luft 4t de linge himmade frihetskidnslorna hos det lilla fur-
stendomets invanare. De resa sig, de mot dem utsinda
trupperna besegras eller ofvergd Revolutionens strom
brusar oemotstandligt fram. Furstendémets unga her-
skarinna, en representant for det slags »upplysta despotismo,
som nog vill undersétarne vil, men endast i 6fverensstdmmelse
med sin egen hoga vilja, afvaktar, smyckad med maktens
insignier, med purpurmantel, juveler och krona, i sitt slott
den framstormande pébeln. Da slas dubbelddrrarne upp,
vid marseljisens toner trider in i hemsk festmarsch ett
langt tag af tiggare, krymplingar, sjuka och hjelplosa af alla
slag. Det djupaste elinde talar i deras ansigten och driigter.
Det &r invénarne i landsbygdens »lyckliga, laga, anspraks-
1sa och lugna» hyddor, som taga sig friheten besvara for-
stinnans besok. Det dr menniskor, visserligen icke lyckans
rodkindade barn, fér hvilka drufvan har sin must, dkern sin
sidd, natten sin sOmn, réittvisan sina végskalar, utan det &r
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menniskor, for hvilka lifvet icke har annat &n trotthet, sjuk-
dom och doéd. Det dr kvinnor, hvilkas soéner af furstinnans
fader allernadigst salts som soldater, eller hvilkas méin begag-
nats som mal vid afprofvandet af de furstliga geviiren, for-
dldralosa barn, hvilkas fider skjutits ned af den furstliga
jagtbetjeningen, da de vilie skydda sina potatisakrar mot
vildsvinens hirjningar, oeh hvilkas modrar dott af forskric-
kelse eller sorg, tiggare och invalider, for en mansilder
sedan skjutna till krymplingar, derfér att fustinnans hogt-
salig herr farfader icke kunnat fordraga en annan furste ete.

Nir ett helt vanligt tyskt dussinfurstendémes historia
kan lemna material till en s& djupt skakande och gripande
bild, hvilket rikt galleri af lika sanna, men #n mer uppro-
rande bilder af liknande art skall icke med diktens, scenens
eller konstens formedling det stora landet Frankrikes histo-
ria kunna uppvisa. Och om den dystra fingenskapens ldnga
stunder i T.e Temple Jito honom, som af sina fangvaktare
bendmdes ritt och slidtt Louis Capet, efter att af instill-
samma hofmén kallats »den efterlingtade», nadgot djupare
reflektera ofver orsakssammanhanget i de héndelser, som fort
honom dit, hvilka hemska visioner bora da icke hafva visat
sig for honom, ancien régimes sista kunglige béirare och
slutlige ansvaring i Frankrike, visioner till och med hem-
skare och fasansfullare #n de sjelfférvallade, som Shakespeare
later framtrida for Richard III natten fore Bosworth-slaget.

E %
®

Den bild ett samtida vittne, gamle markis Mirabeau,
fadern till revolutionens store talare, Gabriel Honoré de
Mirabeau, ger pd ett stille af de franska bondernas yttre
menniska, ir mer #n hemsk: utmirglade, infallna ansigten
ofvertickta med det ldnga, flottiga héret, den 6fre delen af
ansigtet gulblek, den nedre forvriden till ett hemskt skratt,
ett slags vildt forakt. Snarare &n menniskor voro de for-
firliga vilddjur, klidda i yllekjortlar, kopparbeslagna ldder-
bilten och med hogklackade triiskor. Och andra skildra deras
lefnadsforhdllanden sa: Svart groft brdod, rotter och vatten
deras fé6da. Grofva klidder, understundom oberedda hudar
deras drigt. Jordkulor och forfallna kyffen deras bostider.
Dystra, likgiltiga trila de i sin vra; deras hird &r utan eld,
deras foda knapp; for dem hégrar ej i denna verld nagon
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hoppets tidsalder, knappast héller i den andra. Utan under-
visning, utan trost, utan féda. Ett stumt sligte; deras rost
ar endast ett oartikuleradt skri.

Det var i all hufvudsak de hoge feodalherrarne, kyrkan
och staten, som forsatte franske bonden i1 detta férnedrin-
gens och uselhetens tillstand. For att inse alt sa var, be-
hofves €] mer #n en flyktig blick pd méngden och arten af
de bordor, dessa samhillsmakter forstitt att kasta eller viltra
ofver pa »la canailles. Men man lir sig ock skyldigheten
af att erkidnna, att séillan har den menskliga uppfinnings-
och variationsformagan i frdga om att pina och belasta de
motstdndssvage visat sig mera excellent, liksom vil sillan
sanningen af Adam Sroiths yttrande: »att det &r ingenting,
som en styrelse lir sig si fort som konsten att grifva i
folkets fickor», blifvit kraftigare och méngsidigare bestyrkt.

I forhéllandet till sin feodalherre hade bonden stund-
ligen att ihigkomma som losen: att betala och slafva. Forst
och frimst hade han att erligga en utskyld, som under-
stundom kunde uppga énda till fjerdeparten af afkastningen.
Nér bonden sélde, tog godsherren for sig atminstone en
gjettedel; #drfde bonden jord, holl godsherren sig framme.
Grodan pa dkerfilten var prisgifven till foda at de talrika
dufvorna och kaninerna, som godsegarne ensamma hade ritt att
ega, forhidrjades och nedtrampades af villebrdden i godsens
skogar eller vid de forndma jagtpartierna. Angarne maste
sta ororda en del af aret, for att ej rapphonsen skulle storas,
och de hoga herrarnes tillfillen att jouera af ett af sina
forndmsta nojen, jagten, minskas. Jagtritten tillhorde her-
rarne allena. Ve den bonde, som vagade knota ofver sina
filts skofling eller for att freda dem nedlade ndgot villebrad.
Han stod ju under godsherrens jurisdiktion och vild, liksom
for ofrigt 1 detta land, der adressbref in blanco till bastiljen
hollos fala, rittvisan ej var annat én ett tomt namn. Miss-
handel, fingelse, kanske galererna blefvo straffpafoljderna, och
patriffades han med vapen i hand, kunde han saklost dodas.

Nir som hélst under bradaste tiden kunde han ryckas
bort frin sin egen jord af hofveriet under godset, for att
underhdlla viigar och broar, slottsgrafvar och murar eller
for att hindra grodorna i slottsgrafvarne att genom sina
omelodiska liten stora den hogforndma hvilan. Lyckades
han éndock att i tid f& grodan mogen, hade den att sti
kvar pd filtet, till dess godsherrens skord var inbergad,
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att ligga osild i ladan, si linge ej hans nadige herre hunnit
afyttra sin. Bondens sidd fick ej malas, hans brod ej bakas,
hans vin ej pressas annat dn i godsherrens kvarn, bakugn
eller vinpress, som voro bortforpaktade och gemenligen i ett
ytterst erbarmligt skick, och mot att bonden delade med
sig en sextondel Antalet kreatur bestimdes af godsherren,
fordes de pi landsviigen till slott, miste en sirskild afgift
betalas, slagtades de, skulle det ske i godsets slagtbod, mot
ny dryg afgift forstas. Upptagandet af en ny brunn var
ocksa belagdt med afgift.

Gifte feodalherren bort sin dotter eller sdg sin familj
forokad, genast hade bonden att med pengar visa sina un-
derdaniga sympatier, likasd vid mérkligare tider af aret.

Under allt detta holl kyrkan sig péapassligt framme.
Af skorden togo kyrkoherden och biskopen hvar sjunde
kirfve och dessutom tionde af lin och hampa, gronsaker,
frukter och husdjur. Genom det stora nit, kyrkan i detta
hinseende utvecklade, lyckades densamma drifva upp for-
virfskillorna s& pass, att hvad den tog for sig ensam be-
lopte sig ungefiir till hilften af hvad konungen kunde kapa
4t sig. De individer af bondesligt, som &det latit fodas pa
kyrkogodsen, inneslét kyrkan si omsorgsfullt i sitt hégn,
att de for hela lifvet kinde sig foranlatna att stanna kvar
pé samma torfva, och di kyrkan drog forsorg om att, nir
hungern var fér svir, hindra de nyttiga lastdragarne fran
att precis do af svilt, var det indamalsenligast att de ¢
egde nigot och att hvad de fortjenade hemfoll efter doden
till deras 6mma moder, kyrkan.

Den must och de penningtillgangar, feodalherren och
kyrkan icke genom dessa eller andra hir onimda utvigar
formadde taga ifrdn bonden, sokte staten samvetsgrant at-
komma, och det lyckades ganska bra, desto mer som de
skattebordor, adeln och kyrkan egentligen skulle dela, af
dem flyttades 6fver pa de andra. Medlen voro fornimligast
skatter och krigstjenst, forutom hondens hofveriskyldighet till
staten att ensam underhilla de allminna vigarne, fullgbra
inkvarteringsskyldigheten af de tdgande trupperna och be-
fordrandet af deras tross ete.

Den ilsta af alla skatter bendmdes lu Taille, den utgick
i somliga provinser i form af skatt pa jorden, i andra pd
den 16sa férmogenheten, och de hdgsta normerna for skatt-
liggandet voro godtycket och begiiret att suga ut det mesta
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mdojliga. P4 en inkomstbudget af 105—110 millioner livres
representerades 36—40 millioner af denna skatt, hvarifran
mer #n tva tredjedelar af alla fransméin samt af all egendom
och inkomst voro befriade, d. v. s. alla som hade s pass med
pengar att de skulle kunna utan for stor mdoda betala dem;
den bars af knapt en tredjedel af befolkningen, af den fat-
tigaste, olyckligaste delen. En fransk forfattare har ock
sagt: skatten ar skoningslos endast mot den fattige. Och
icke visade hiller skatteindrifvarne, som egde en méangsidig
och storartad talang att se sig sjelfva till godo, ndgon barm-
hertighet, nir det gilde att pressa fram skatten.

De gamla orittvisornas traditioner voro i Frankrike
sa starka, att ifven de skatter, som ursprungligen varit af-
sedda att verka riittvist och i proportion till skatteforma-
gan, helt snart kommo att utgdi med den mest upprorande
obillighet och orittvisa. De privilegierade forstodo snart
sagdt fran forsta stund skudda af sig bordan helt och hal-
let eller till storre delen. Medan t. ex. en borgare med
12,000 livres i inkomst betalade 1,500 francs under skatte-
rubriken »capitation», erlade adelsmannen endast 75 och
kyrkan alls ingenting. Det gick derhiin, att folket, som
principielt endast skulle betala en sjettedel af hela denna
skatt, fick slutligen i verkligheten betala tre fjerdedelar. En
annan inkomstskatt, som i tidernas lopp férdubblades, tre-
dubblades, fingo de fattiga béra helt och hillet ensamma.

Virdigt vid sidan af dessa direkta skatter stodo de in-
direkta, allesammans bortforpaktade till de mestbjudande
och sedan genom dessas agenter lika godtyckligt och vald-
samt indrifna som skatterna till kronan.* Négra antydningar
om detta slags skattesystem torde vara tillriickliga for att gifva
en forestiillning om huru det méste verka pa sina offer.
Man har forliknat det med ett stort maskineri, hvars ota-
liga kugghjul gd i hvarandra under for fortrycket gynnsamt
morker.  Financiererna sjelfva hade endast ofullstindigt
kinnedom om systemets detaljer, men forpaktaragenternas
roflystna fantasi supplerade okunnigheten.

Skatterna pd vin och 6l och andra drycker drefvo upp
priserna till en for folket svindlande héjd, utan att &nda
producenten blef ersatt for sin moda. Forpaktaragenterna,

* Forpaktarne betalade kronan drligen j arrende 166 millioner
livres, men pressade ut dubbla beloppet.
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kinda under det betecknande namnet skillarrattor», for-
tecknade vinet, konfiskerade hvad ej var anmildt, beskattade
hvad som ofversteg det lilla fér den egna forbrukningen
tillatna kvantiteten. Denna vara kunde i likhet med andra icke
foras ett steg, utan att kopa tillstdnd, utan att betala. Nér den
fordes in eller ut ur en stad eller provins, pa viigar, 6fver broar,
in i virdshus och killare, 6fverallt och alitid, om &n benimnin-
gen pa afgifterna varierade, en sak var dock gifven: fram
med pengar. Foljden blef ock, att tusentals tunnland, som
fordom gifvit rika vinskordar, fingo ligga 6de. Samma
skada som dessa och liknande pélagor, handelsmonopol, skran-
kor och foérbud mot fri handel gjorde fér den inhemska omsétt-
ningen, gjorde tullarne for den utlindska; de dstadkommo att
Frankrike ej hade nigon marknad for sin spanmal, vin och
manufakturer i utlandet; de frimmande kdpminneu kopte
annorstides hvad de i Frankrike endast mot de mest upp-
skrufvade priser kunde erhélla.

Det svaraste, mest raffinerade fortryck och de mest him-
melskriande missbruk var det dock méhénda saltskatten forbe-
hallet att framkalla. I de provinser, der inga saliner funnos, var
skatten storst. Hvarje person ofver sju ar méste arligen
inkopa till ett bestdimdt hogt pris en viss kvantitet, som
dock endast fick anviindas till matlagning och bordet; till
insaltning maste extra salt inkopas. I provinser med sali-
ner var saltet dock billigare, men der ater gilde for att
forekomma smuggling till andra orter forbud att kopa mer
dn ett visst kvantum. Samma kvantitet salt, som t. ex. i
Artois kostade 4 livres, kunde siledes i Amiens kosta 62.
I kustprovinserna var det forbjudet att hemta vatten ur
hafvet; det kunde ju bli salt deraf! I Provences kantoner,
der det fans naturligt salt, méiste Sfverskottet forstoras for
hvart ar.

For att forekomma saltsmugglingar och brott mot be-
stimmelserna angdende saltskatten var en hel armé af flera
och tjugutusen personer nédvindig och stringa straff hotade.
Medborgarnes hus voro hvar stund som helst utsatta for visita-
tioner af brutala och foraktliga agenter, tallosa arresteringar
egde rum af méin, kvinnor och barn, fingelserna 6fverfyldes af
fangar, hvilka hoppackade som de der voro litt blefvo ett byte
for smittosamma sjukdomar; domstolarne, som voro aflinade af
forpaktareskriet, filde sina domar pa vittnesma4l af agenterna,
som delade bytet, och skickade &rligen mellan 300—500
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personer till galererna. Saltskattens ofvervakande har gifvit
anledning till en statistik med mer 4n talande siffror: drligen
i genomsnitt 3,700 konfiskeringar i hemmen; 2,300 arreste-
ringar af min, 1,800 af kvinnor, 6,600 af barn; beslaglig-
gandet pa 1,100 histar och 50 fordon; fingelserna hirbr-
gerade i regeln 17—1800 straffingar, som lir ha utgjort
ungefir tredjedelen af rikets vanliga straffingeantal.

De moraliska foljderna af alla dessa skatter och afgifter
voro nidra pa de mest sorgliga och upprérande. Det grodde
i befolkningens sinnen ett hat mot staten och ett stidndigt
begiir att bedraga. Utefter alla konungaddmets inre skrankor
och barrierer pagick en stindig strid. »Af 250,000 min,
som det alag att uppbdra de olika slagen af skatter, voro
27,000 sysselsatta med att trakassera och plaga sina med-
borgare, att snoka igemom deras boningar och killare, att
miita deras tunnor, rikna deras buteljer. Och huru méanga
snaror blefvo ej utlagda for de skattskyldiga, huru mycket
svek!»

Efter detta #r mahinda icke svért att leda sig till
sanningen af hvad #rkebiskopen af Chartres sade till Ludvig
XYV, »den hogt i#lskade» monarken, eller att smenniskorna
dta grids och do som flugors, och af uppgiften att strax
fore revolutionen en fredjedel af hela Frankrikes dkerjord
(d. v. s. mer 4n 9 millioner hektarer) lig 6de —1i Bretagne
befunno sig t. 0. m. tvd tredjedelar i det skicket — eller att
endast anblicken af det otvetydligaste elinde kunde ridda
bonden fran den fullsténdigaste utplundring. Medan bon-
dernas antal smilte tillsammans, dkades i snabb fart total-
beloppet af deras utskylder och fordelades pa ett alt mindre
antal personer. Détidens Amerika fér bdénderna att komma
ur det olidliga tillstandet till ett relativt béttre var att an-
tingen ga i krigstjenst eller ock flyita in i forstiderna for att der
silla sig till de proletéirskaror, till hvilkas bildande det mo-
nopoliserade skratvinget i sjelfva stiderna varit hufvudan-
ledning, eller ock att rekrytera de stindigt viixande tiggare-
eller smugglare- och stritrofvareskarorna. Redan 1767
riknade man é&nda till en million tvdhundra tusen tig-
gare. Att mot ett sadant antal tillimpa lagens striinga
foreskrifter 1t sig naturligtvis helt enkelt icke gbras. Och
i stillet blefvo vagabondernas skaror arméer i himdens

tjenst, beredda att bryta 16st nér tidshandelserna gifvo signalen.
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I en fransk skrift siiges om den franska nationens 1
olyckor: »alla dessa olyckor hade blott en enda orsak, ett '
utsvifvande slosaktigt hof, der Messalinor och Julior gjorde I
Klaudier och Neroner priset for infami stridiga, der hvarje I
njutning kostade en million menniskor deras hvila, der [
guldet frambragte brott och brottet &ter igen fram- {
i
i
!
{

bragte guld, der man satte mindre virde pid den franska
nationen #n pa en kapplopningshédst . . .»

For att de fakta och siffror, som hir ofvan antydts,
m3 tréda fram i sin bésta belysning, ma till sist ndgra upp-
gifter betriffande Ancien régimes privilegierade gunstlingar !
vara pa sin plats. Den oprivilegierade massan utgjorde
omkring 24 millioner; det var ju en riitt hég och bred o
piedestal for de 27,000, som berdknats utgora adelns och I
presternas antal. Af dessa senare vistades 15,000 personer vid b
hofvet fér att desto bittre komma &t de hafvor, som monarki- 5\1 ;
ens ymnighetshorn der dste ut 6fver sina lojala. En icke forakt- 1

T e

lig del af statsinkomsterna eller 40 millioner livres (enligt nutida
varde ungefir 100 millioner francs) dtgick for att fodra :
denna samhillsnyttiga massa. De mest inbringande befatt- 315‘
ningarna i den civila, militira och religiésa forvaltningen “
tillndrde uteslutande adeln, dessa nddiga herrar, som icke
gjort sig annat besvdr &n att lata sig fodas, sdsom Beau- ;
marchais siger. Och nér icke dessa inkomstkillor férslogo, p
fortrottades konungens nid aldrig att lita det regna pen- 1
sioner och gifvor ofver sin adel och sin familj. P4 femton if
l
i
i
i

ar blef pd sidant sitt utdelad en summa af ungefir 228
millioner ur statskassan. Konungens bada bréder hade upp-
burit hvar for sig i extra uppmuntran 14 millioner. Nir
statskassans deficit var som virst, inkdptes for konungens
och drottningens ridkning ett par lustslott till samma mindre
betydande belopp per stycke. Polignacska familjen, Marie
Antoinettes favoriter, uppbar endast i pensioner 700,000
livres; di detta var for sméitt, erhdll hertigen dessutom en
lifrinta af 120,000 och en gifva af 1,200,000 livres till i
inkop af ett gods ete. ‘

|

|

|

S& handskades »ancien régimes» patriarkaliska styrelse
med folkets pengar. Andaméilet helgade i sanning medlen,
Ofverlemnande 4t sina ligre tjenare att efterfolja den
dlsta kristendomens foreskrifter om ett apostoliskt lefnads-
sitt i fattigdom, rufvade kyrkan ofver enorma rikedomar.
En femtedel af hela Frankrikes jord, och dertill den frukt-
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baraste och bist bebygda delen, tillhérde kyrkan och upp-
skattades till ett virde af fyra milliarder livres med en af-
kastning af hundra millioner. Dessutom inbragte tiondet
arligen 123 millioner.

»Orittfainget gods dr litt forganget», den andliga och
moraliska bankrutten o6fvergick till ekonomisk och blef icke
lingre majlig att hdlla emot. »Ancien régimes» prunkande
samhiéllsbygn-d stortade samman och dess fall var stort. 1
eldskrift, i blodskrift, med facklans, guillotinens och ham-
pans tillhjelp ristade da de fortryckta for framtida for-
tryckare ett mene tekel, som for den davarande generationen
blef pa en ging en praktisk exeges af det gammal-
judiska budet om hémnandet inpd barnen intill tredje och
fjerde led af fidernas missgirningar och af det jakobinska
orakelspraket: »on ne peut regner innocemmient».

e
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Lafayettes minnesbild.
Af

Otto Sjogren.

Moritz Busch berittar, att Bismarck, dd han en gang
i Versailles hade Jules Favre till gist vid supébordet, fram-
hallit for denne, att foljdriktig grundsatstrohet vore ett fel
i politiken; man borde ritta sig efter hindelsernas ging och
tjena sitt fidernesland i enlighet med omstéindigheterna, men
icke i enlighet med sina ésigter. »Det &r djupsinnigt, herr
grefve», svarade Favre artigt, men han 14t — berittar fort-
farande dr Busch — derpa den »dumheten> folja: »Det ar
inda skont att se en man, som aldrig forindrat sina grund-
satser.»

Store Bismarck, habile och reptilbehiindige doktor Busch!
Att vara sina grundsatser trogen, dr nog helt sikert en stor
sdumhet», di det frimst giller att vinna en hog sambhills-
stillning, behalla de miktiges gunst och samla en stor for-
mogenhet. Men den dumheten ha vil dnda manga af ménsk-
lighetens #dlaste och bidste min gjort sig skyldige till, ja
den har adlat deras hela lifsverk och varit den ndédvindiga
forestillningen for deras uthallighet, da det gillt att skydda
eller forkofra civilisationens dyrbaraste arf. Den dumheten
har af makten ofta hirdt nog straffats, men den har &fven
pad anpat hall funnit en beldning, som fullt berittigade
Favre att sfiga: »Det dr dnda skont.» Man ténker hirvid
péd John Milton, som med pennan méktigt brot vig for ett
frigorelseverk, hvars grundsatser han sedan forblef trogen
dfven i fattigdom och forfoljelse, men ocksd af singgudin-
nan och efterverldens erkinsla fick en segerkrans, hvilken
dr Busch kunde hafva skil att afundas honom. Annu nir-
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mare till hands ligger erinringen om Lafayette, hvars namn
dr s nira forknippadt med minnet af ar 1789,

Gilbert Mottier de Lafayette foddes den 6 sept. 1757 pa
godset Chavaniac i Auvergne. Kort forut hade hans fader,
som var grenadierdfverste, stupat i slaget vid Minden; som
nyintagen skolelev vid ett jesuitcollege férlorade han dfven
sin moder. Det kalla, tystlitna visen, som pligar utveckla
sig hos tidigt fordldralosa barn, blef dfven hans, men stind-
aktig hingifvenhet for en vunnen lifsdskddning réjde sig
ocksa hos honom tidigt. Omstéindigheterna gjoede sitt till
att bradsnabbt utbilda ynglingen till sjelfstindig man. Ge-
nom morfadrens dod, nistan samtidigt med moderns, blef
han arfvinge till en betydande férmégenhet; redan vid 17
ars alder gifte han sig med den 15-driga froken de Noailles
och blef derigenom mera befryndad med en hogittad familj,
som hade stort inflytande vid hofvet, och han blef genast
officer vid regementet Nailles. Hans miktige svérfar hade
hade 4t honom i beredskap en hoftjenst, som oppnade siiker
utsigt till en lysande carriere, helst hoftjensten da, liksom
pé vissa hall dnnu, ansenligt okade de militdra befordrings-
meriterna; men ynglingen begick nu sin forsta »dumhet»,
da han obevekligt vigrade att antaga det lockande anbudet.
Jesuitkollegiet hade pa honom sésom pd sa ménga andra
ofvat en verkan, alldeles motsatt den asyftade; det adertonde
arhundradets frigérelseliteratur blef bestimmande for hans
lifsuppfattning, och han omfattade med ungdomlig hingif-
venhet de nya idéerna. Djupast hade han blifvit paverkad
af Montesquien. Foér dem bada higrade framtidsidealet af
en pa medborgaredygd grundad republik; men der detta ej
kunde ernis, skulle man efterstrifva en konstitutionel mo-
narki, hvars forfattning uppdrog en skarp skiljegrins mellan
de tre statsmakterna. En karaktersfast yngling, hos hvil-
ken sddana grundsatser priglat sig in, passade ej till
hofman.

Emellertid utbrot frihetskampen i Nordamerika och ge-
nom kongressheslutet af den 4 juli 1776 upprittades den
pa erkinnandet af de »minskliga rittigheterna» grundade
forbundsrepubliken. Hos Benjamin Franklins strifsamma
landsmén viintade Lafayette finna den medborgaredygd, som
var forutsittning for det republikanska framtidsidealets for-
verkligande, och han beslot att sjelf deltaga i deras kamp.
Som hofvet dnnu var obeniget for en brytning med Eng-
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land, miste han i hemlighet gora sina forberedelser for ut-
forandet. Han tridde sdlunda i berdéring med nordameri-
kanska agenter, virfvade pad egen bekostnad eit antal fran-
ska officerare samt 14t i Bordeaux kopa och utrusta ett
skepp, som skulle féra honom och hans foljeslagare ofver
till den nya verlden. DA inlupo frin Amerika nedslaende
underrittelser, och frihetsvinnernas mod sjonk. Men la-
fayette blef orubblig vid sitt uppsit och menade, att »ju
svarare amerikanarnes lige #r, desto bittre behofva de var
hjelp.» Han hade éfven att bryta de hinder, som upprestes
af hans egen familj, som for ingen del gillade hans fore-
hafvande. Den 26 april 1777 afseglade han och anlinde
efter 7 veckors tird lyckligt till kusten af Karolina. De
manga tyskar, som samtidigt 6fverfordes pa engelska »trans-
portskepp» for att undertrycka frihetsrorelsen i Amerika,
tyckte nog, att de opraktiske unge minnen pi det franska
skeppet begingo en kolossal »>dumhets.

I bérjan fick Lafayette ett kyligt mottagande fran kon-
gressens sida; men di han forklarade, att han »efter de
uppoffringar han gjort vintade sig medgifvandet att fa tjena
pa egen bekostnad och som frivillig intriida i republikens
hir», dd #ndrade sig med ens férhdllandet. Han antogs
och fick dertill, si ung han #&n var, generalmajors fullmakt.
Kort derefter anlinde Washington till Filadelfia. Mellan
den 40-arige mannen och den 20-irige ynglingen knits ge-
nast fran borjan en innerlig vinskap, grundad pa samstim-
mighet i ténkesitt och lefnadsriktning. Lafayette under-
ordnade sig villigt under sin éldre erfarnare kamrat; han
bemddade sig att inlira amerikanarnes sprak, antaga deras
enkla lefnadssiitt samt gifva alla en foresyn i sedesiriing
pligttrohet.

Forbundshiren var emellertid dnnu allt for klent ord-
nad for att kunna pa filtet mita sig med engelsminnens
reguliera trupper. Slaget vid Brandywine (11 sept.), den
forsta drabbning, i hvilken Lafayette deltog, blef for repu-
blikanerna ett nederlag, i f6ljd hvaraf kongressen miste ut-
rymma Filadelfia. Da Lafayette sokte dterfora de vikande
skarorna, fick han ett skott i benet, i foljd hvaraf han
maste tillbringa 6 veckor pa sjukbéidden. Han vardades i
kolonien Bethlehem, som tillhdrde de miihriska broderna, hvilka
nitiskt, men fruktldst arbetade pd den sjukes omvindelse.
I stiillet var han nog syndig att uppfordra guverndren pé
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Martinique att under amerikansk flagg angripa de engelska
6arne samt anholl i ett bref till ministern Maurepas, att
man méitte Ofverféra amerikanska trupper till 6n Ile de
France for att derifrAn angripa de engelska faktorierna i
Indien. Tydligen gjorde han allt hvad han kunde for att
for republiken forvirfva Frankrikes bistand.

Nyss aterstdld fran sin blessyr, fick Lafayette glidje-
budskapet om framgéngen vid Saratoga, hvilken hade till
foljd, att Frankrike snart bestimde sig for deltagande i kri-
get. I nov. utkimpade han sjelf med framging en liten
drabbning mot lord Cornwallis nira Filadelfia. Kongressen for-
klarade nu, att den »med ndje skulle se markis Lafayette i
spetsen for en division.» Han fick ocksi en sidan jimte
uppdraget att gora ett infall i Canada, men han stotte hir
pa oofverstigliga hinder. I borjan af foljande aret blef han
af engelsménnen innesluten, och de engelske officerarne in-
bjodo redan damerna i Filadelfia till en supé, der man
skulle fd nojet sammantriffa med markis Lafayette; men
markisen betackade sig for den #ran, ty han lyckades sld
sig igenom. Nu kom den franska hjelpsindningen och néd-
gade engelsméinnen att utrymma Filadelfia. Pa d’Estaings
flotta tjente grefve Curt Stedingk, i Rochambeaus hir grefve
Axel v. Fersen, bidda svenska hofmin vid det franska hof-
vet; som rojalister af gamla stammen drogo de i filt med
regementet royal suédois och med négot tycke for den nord-
amerikanska fristaten blefvo de ej besmittade. Lafayette
kom med dem ej i berdring, helst som han snart derefter
antridde sin hemresa.

For att hemféra honom utrustades »Alliance», republi-
kens bista krigsfarlyg, och i jan. 1779 afreste han, efter
att af kongressen hafva fatt stora hedersbetygelser. Resan
blef ej utan sina faror. De engelska matroserna, som
utgjorde flertalet, sammangaddade sig till ett myteri for att
lemna skeppet i engelsminnens hiinder, men kort fore ut-
brottet blef anliggningen upptéickt. Med Lafayette i spetsen
samlade sig fransminnen och amerikanarne pa déck och héllo
der en kamp, som slots dermed, att 30 engelska matroser
lades i kedjor. I febr. anlinde fartyget lyckligt till Brest.
Lafayettes derpd foljande hemresa var ett verkligt triumf-
tdg; vid hofvet, i den fornima verlden, hos folket, 6fverallt
mottogs den 21-drige krigaren med lyckonskningar, erkéin-
nande och utmirkelser. Han sokte fafingt formd franska
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regevingen att utrusta en expedition till Canada, men lyc-
kades utverka ett penningunderstdd &t Washington, samt
loftet om en storre hjelphiirs afsindande. Nu atervinde
han till Amerika och anlinde i april 1780 lyckligt till
Bostora. Under foljande arets filttdg forde han ofverbefilet
i Virginien. »Den pojken skall icke undslippa mig», skref
lord Cornwallis helt 6fvermodigt i ett bref. Men det
blef i stillet den #dle lorden sjelf, som blef fingad och
maste ingd kapitulationen vid Yorktown. I #ran af denna
framgéng, hvarigerom filttdget fick sin for nordamerika-
narne glinsande afslutning, hade Lafayette en visentlig
andel; grefve Axel. v. Fersen mi nimnas som en af del-
tagarne 1 denna bedrift. Kort derefter aterviinde Lafayette
till Frankrike, der fredsunderhandlingarne tagit sin borjan,
pd samma ging man i férbund med Spanien dnda forberedde
ett nytt filttdg. Han afreste efter nidgon tid med trupper
till Cadiz for att gd ombord péi en derifrin utlopande flotta,
men fick der underrittelsen om den i febr. 1783 afslutna
freden. Han gjorde foljande &ret &nnu ett besok i det nu
erkdndt sjelfstindiga Nordamerika, der han dfverallt mottogs
som hedersgiist och tillbragte nigra angeniima dagar hos
Washington pa Mount Vernon. Efter att hafva blifvit for-
klarad for »hedersmedborgare i Forenta staternas, atervinde
han i jan. 1782 till Frankrike. Af sin formdogenhet hade
han uppoffrat 700,000 francs for den nya republikens fri-
gorelse och i kampen derfér hade han vid flere tillfillen
spilt sitt blod.

Lafayette blef den lefvande forbindelseleden mellan den
nordamerikanska frihetsrérelsen och den franska. Pa samma
gang han ideligt brukade sitt inflytande till den nordameri-
kanska republikens térmon, medverkade han, hvarhelst det
gilde att realisera frigorelsetanken &fven pa andra hall. Med
Washington hade han ofta samtalat om utsigterna till ne-
gerslafvarnes frigifvande, men for denne ligo utsigterna der-
till dnnu langt borta. Hemkommen till Frankrike, kopte
han for 120,000 francs en plantage i Cayenne for att be-
folka den med fria negrer. Eharu med foga framgéing,
sokte han utverka en lindring i den harda medfart, som
ofvades mot de franska protestanterna. Under en resa i
Tyskland blef han med vilvilja mottagen af Fredrik II i
Berlin och af Josef II i Wien. Mest fiste han sig vid
Fredrik II:s bror prins Henrik, hvilken han fann ega »ett
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redligt hjerta, menniskovinliga tinkesitt och fornuftig upp-
fattning af méinsklighetens ritt.»

I slutet af 4r 1786 sig sig konungen genom det till-
tagande finanstrasslet nddsakad att lita sammankalla sles
notables», och Lafayette var en ibland dem. De fordelades
pa 7 byrder, hvardera under presidium af en fransk prins;
pa Lafayettes byra presiderade grefven af Artois, med hvil-
ken han sdlunda nu for forsta gangen tridde i personlig
berdring. Hvarken frihetsmannen eller reaktionsmannen for-
nekade sig hir. Lafayette yrkade protestanternas fullstin-
diga medborgareritt, skatteviisendets forenklande, kriminal-
lagens reformering och slutligen dfven riksstindernas sam-
mankallande. — »>Huru, min herre;» utropade grefven af Artois,
sbegér ni riksstdndernas sammankallande?> — »Ja, mon-
seigneur», svarade Lafayette lugnt, »och jag begir mer
én det.»

Den 5 maj 1789 helsade konungen riksstinderna vil-
komna; Lafayette var di en af adelsombuden for Auvergne.
Den 8 juni begiirde han ordet for forsta gingen; det var
for att understodja Mirabeaus uppfordran, att trupperna,
hvilka hotade bade nationalférsamlingen och Paris, skulle
afligsnas. I spetsen for en stor del af adeln forenade han
sig med tredje standet, kleresiets flertal med Talleyrand i
spetsen gjorde detsamma, och si kom nationalférsamlingen
till stind, oaktadt hofvet dervid gjorde sura miner. Den
11 juli féredrog Lafayette sin berémda, efter nordamerikansk
forebild gifna »forklaring af de minskliga och medborger-
liga rittigheterna», hvarigenom den nya forfattningen skulle
fa sin pa erkiinda rittsprinciper hvilande grundval. Liksom
han funnit republiken mojlig att forverkliga i Nordamerika,
sa fann han en konstitutionel forfattning efter de af Mon-
tesquieu uppstilda grunderna bist passande for Frankrike.
I enlighet med den Oofvertygelsen gick hela hans foljande
handlingssitt.

Den 14 juli forsiggick Bastiljens stormning. Foljande
morgon gjorde konungen sitt besok i nationalférsamlingen,
hvilket da var hans »ging till Canossa». I spetsen for en
deputation fran forsamlingen begaf sig Lafayette till Paris.
Trdts den vunna segerr fruktade man der 4nnu ett angrepp
fran truppernas sida. Derfor ofverlade man i Hotel de
ville om valet af en duglig befilhafvare for det nyinrittade
nationalgardet. En af de nirvarande strickte da sin hand
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mot Lafayettes byst, hvilken staden Paris 1784 erhllit till
skiinks af staten Virginia. Vinken foljdes, och Lafayette
utsfigs enhilligt till nationalgardets befilhafvare. Kort derpé
anlinde han 1 spetsen for nationalférsamlingens deputation
och mottog nu under de nirvarandes lyckonskningar sin
utnéimning. Han drog sin virja och aflade pa henne en ed
»att egna sitt lif 4t bevarandet af den dyrbara frihet, hvars
forsvar blifvit honom anfortrodt.»

Det var e en litt sak att bringa nddig sammanhall-
ning och ingjuta ordningens anda i denna nyskapade stads-
milis, men Lafayette gjorde hvad mojligt var och mer &n man
kunnat vinta; han hade i spetsen fér nordamerikansk milis
haft en god forskola. Hans uppgift var dock nu betydligt
svérare, ty nationalgardet skulle som ordningsmakt gora
front mot omstdrtningens och de vilda lidelsernas 16sslippta
krafter, som hade en upphetsad pobelmassa till sitt forfogande
och hotade drénka den lagbundna frihetsutvecklingen i blod.
Han mdaste nu vara pi sin vakt ej blott mot opalitligheten
och intrigerna uppifrin, utan déifven mot anarkiens vilds-
makt, som hotade nedifran. Hans klandrare, som si gerna
framhélla bristerna hos nationalgardet och dess befil, ma
forsoka att tinka sig sjelfva i hans lige.

For att hélla Lafayette skadeslos for de penningupp-
offringar och det anstringda, bade dagliga och nattliga
arbete, som den &t honom anfdrtrodda posten krifde, anslog
kommunalridet 4t honom en 4rsafloning af 120,000 och en
skadeersittning af 100,000 francs. Men han vigrade mot-
taga bade denm ena och den andra. Han yttrade dervid:
»Da jag vidhaller min viigran, idr det icke for att spela
ddelmodig. Jag skulle af det folk, at hvilket jag helgat
gods och blod, begira godtgorelse for mina utgifter, om icke
min formdgenhet skyddade mig for brist. Den var bety-
dande, den har riickt for tvd revolutioner, och vore en tredje
for folkets vil nodig, s skulle samma formdgenhet dfven
di std till tjenst.» Herrar reptilmén finna sikerligen, att
han har begétt en ny stor >dumhet>.

Man har klandrat Lafayette for bristande vaksamhet
under upptridena den 5 och 6 oktober. Lusten att haka
sig fast vid biomstindigheter forrader smagnatigt partisinne.
I det hela skulle han vil befinnas fortjena erkinnande
for den &tlydnad, som han med sina svaga yttre hjelpmedel
indd visste forskaffa sig och for den sjilsnirvaro, hvarmed
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han riddade de kungliga personernas lif. Oaktadt uppres-
ningen redan kommit i fart, lyckades han qvarhilla den
uppretade folkmassan i Paris frin kl. 9 pd morgonen till
kl. 4 e. m. Da vid sistnimda tid nigra tusen min och
qvinnor uppbréto mot Versailles, satte Lafayette efter dem
med nationalgardet, dock forst sedan han vidtagit nodiga
anstalter for upprittandet at ordningen i Paris. Anliind till
Versailles, afstyrde han de valdsddd, som redan bérjat ut-
foras pa slottets borggérd samt omintetgjorde anslaget mot
konungens och drottningens lif. Hofvets mot honom afvoga
stimning lit sig dock ej blidka. D& Lafayette med tvé
foljeslagare intrddde i slottet, utropade en herre: »Se der
Cromwell’> — »Min herre,» svarade Lafayette, »Cromwell
skulle icke hafva hitkommit med si litet folje.»

Med moda afstyrde han foljande morgon ett tillimnadt
ofverfall pa slottet. Fran en balkong holl han ett varmt
férmaningstal till méngden der nedanfor, och orden vunno
gehor. Derpa framtridde han med drottningen, hvars lif
var mest hotadt, fattade hennes hand och kysste den. Ofver-
raskad vid denna anblick, ropade folkmassan: »Lefve La-
fayette, lefve drottningen!’> Xonungen, som befann sig i
nirheten, frigade di generalen, om han icke kunde gora
nigot for de kungliga lifgardisterna, hvilkas lif ocks& stod
pad spel. »Lét en af dem komma hit», svarade Lafayette.
Det skedde, och han rickte di 4t denne sin kokard samt
omfamnade honom; »lefve lifgardisterna!> utropade da folk-
massan med samma beredvilliga hingifvenhet. Fran den
stunden var faran for ytterligare vildsamheter forbi. En-
dast en man, som hade obruten sjilsnirvaro samt atnjot
odelad och vilfortjent aktning, var i stind att 6fva en sadan
makt 6fver den upprdrda mingden.

Hofvets flyttning till Paris skedde i enlighet med La-
fayettes onskan. Genom att halla konungen under national-
gardets bevakning hoppades han & ena sidan forhindra valds-
anslag mot hans person, & andra sidan ocksd hindra honom
sjelf att trida i nirmare forbindelse med emigranterna och
kontrarevolutioniirt sinnade trupper. P& samma ging var
han en af dem, som ifrigast paskyndade arbetet pa den nya
. forfattningen. Sikerligen var den 14 juli 1790, di man
aflade ed pd denna forfattning, redan innan den &nnu var
fullt firdig, en af de storsta gliddjedagarne i hans lif.

Lafayette gjorde hvad han kunde for att forlika konun-
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gen med det konstitutionella regeringssystemet, men deri
lyckades han icke. Just som representant och frimjare af
detta system blef han foéremal for hofvets, isynnerhet drott-
ningens bittra, oférsonliga hat. Hans lojala héllning, hans
rena karakter och hans oegennyttiga handlingssétt gjorde
endast, att detta hat blef sa mycket starkare och djupare.
Vederborandes ovilja riktas egentligen icke mot ytterlighets-
minnen, hvilka genom o6fverdrifter och valdsamheter kom-
promettera en folkrorelse. Nej, det djupa, dodhga hatet
drabbar just de moderate och oftrvitlige miin, som med
makten af sin personlighet hélla en siddan rorelse inom det
rittmitigas grinser och pd henne sitta prigeln af sin egen
sjils ddelhet. Konungens yttre vinlighet mot Lafayette var
skrymtad och hans hogtidliga 16fte att erkinna den nya
forfatiningen hade han sannolikt aldrig haft for afsigt att
halla. Han forehade planer att fly till utlandet for att der
under kungliga truppers skydd sitta sig i forbindelse med
emigranterna och utlindska furstar, sirskildt med Gustaf
II1, som nu ville gora teatereffekt som den franska envilds-
monarkiens riddare, Genom flykten den 21 juni 1791 gic-
kade Ludvig Lafayettes vaksamhet, som kort forut dock vetat
omintetgbra ett annat dylikt forsok. Nationalgardets befil-
hafvare, som sagt sig vilja med sitt hufvad ansvara for
konungens palitlighet, rdkade nu i den yttersta fara; Danton
fordrade i jakobinerklubben hans hufvud. Lafayette och
grefve Axel Fersen, de bdda stridskamraterna fran Yorktown
sammanstbtte hir fér andra gingen. Det var just Fersen,
som uttinkte sittet att gicka Lafayettes vaksamhet; han
hade l4tit gora den stora obikliga vagnen, deri konunga-
paret firdades, och lir sjelf hafva kort den fran Paris. Be-
kant dr, huru den hejdades i Varennes och huru konungen
fordes tillbaka. Hade Lafayette sokt uppritthalla monar-
kien i Frankrike, si var Fersen, ehuru mot sin vilja, be-
hjelplig att storta den. Ty genom konungens trohetsbrott
blef fortroendet till det konstitutionela konungadémet ohjelp-
ligt brutet, och utvecklingen gick sedan i afgjordt republi-
kansk riktning.

Men Lafayette blef fortfarande konstitutionen trogen,
ehuru den ridande meningsstrommen allt mera tydligt gick
i motsatt riktning. Redan den 17 juli anstildes ett af her-
tigen af Orléans - planlagdt demonstrationsforsék mot mo-
narkien. En petition i siddant syfte skulle af en folksam-




ling undertecknas pa »fiderneslandets altares. Lafayette
ilade dit med nationalgardet. Folkmassan forskansade sig
bakom en mingd vagnar, och en laddad bdssa aftrycktes
mot nationalgardisters befilhafvare, men klickade. National-
gardet kastade sig Ofver kirrorna, grepo skytten och forde
honom till Lafayette, hvilken med forakt lit honom l6pa
sin viig. Tumultet fornyades snart i storre skala pa Mars-
filtet. Nationalgardet maste slutligen gifva eld, sa att na-
gra stupade. Upploppet dimpades slutligen, men den
revolutionira folkmassan och hennes ledare egnade nu At
Lafayette sitt vilda hat och kallade honom en blodtorstig
tyrann.

Sedan konstitutionen blifvit fullt firdig och af konun-
gen besvuren, ansig emellertid Lafayette sin uppgift fyld
och ville enligt Washingtons foredome draga sig tillbaka
till privatlifvet. Den 8 okt. 1791 tog han afsked af na-
tionalgardet och &terlemnade sin fullmakt i kommunalradets
hand. Varm erkéinsla uttalade sig for honom: kommunal-
ridet slog Ofver honom en medalj och skiinkte honom
‘Washingtons byst i marmor, nationalgardet fordrade honom
en hedersvirja, som var smidd af Bastiljens riglar. Vid
afskedet yttrade han: »Jag Atervinder nu till min hemort
och skall lemna den endast for att forsvara och befiista var
frihet, i fall denna skulle hotas; men jag hoppas, att jag
linge far qvarstanna der» Hoppet gick dock €j i fullbor-
dan, ty redan efter tvd ménader kallades han ater i tjenst,
denna ging mot de yttre fienderna. Tre arméer uppsattes,
Ofver hvilka Rochambeau, Luckner och Lafayette hestiimdes
till ofverbefdlhafvare. I ministerrdadet hade konungen mot-
satt sig Lafayettes utndmning. Ministern Narbonne yttrade
di: >Om ers majestiit icke utnimner honom ¢ dag, si skall
folkets vilja tvinga er dertill ¢ morgon.» Och konungen
gaf efter.

I sin hir sokte Lafayette infora en fastare disciplin
och lyckades é#fven till stor del deri, men revolutionsyran
verkade i motsatt riktning. Innan #nnu pigra krigshén.
delser af vigt forefallit, intriiffade Tuileriernas forsta storm-
ning den 20 juni 1792. Endast &tfoljd af en adjutant, af-
reste da Lafayette ofordrojligen till Paris for att der genom
sitt inflytande sGka bereda upprittelse och skydd at den
hotade konungen. Helt ovintad anlinde han den 28 juni
och upptridde infor lagstiftande forsamlingens skrank. I
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starka ord uttryckte han sitt ogillande af de begangna vald-
samheterna samt uppfordrade forsamlingen att lata Aatala
upphofsminnen till desamma. Presidentens svar blef, att
man svurit uppritthalla konstitutionen och skulle veta skydda
den mot hvarje angrepp. Lafayette aflade derefter ett be-
sok hos konungen, som vid det tillfillet var omgifven af
sin familj. Vackra tacksigelser uttalades; upprepade gan-
ger forsikrades, huru vil man forstod, att blott konstitu-
tionen kunde bringa riddning. Och likvil yttrade drott-
ningen afsides till madame Elisabeth, d4 denna sagt nigra
erkinsamma ord om ILafayette: »Det #r battre att dé 4n
att riddas af Lafayette och de konstitutionelle»

Mot den i Paris radande stimningen fann sig emeller-
tid T.afayette kunna foga utritta och reste derfor (30 juni),
uppfyld af sorgliga aningar, tillbaka till sin hir. Han for-
beredde ett angrepp mot Mons i hopp att genom en lyck-
lig krigsbedrift hoja de konstitutioneles aktier; men fore-
taget maste ofvergifvas, d& Luckner nekade sin medverkan.
Hans onda aningar besannades emellertid snart. En ny,
for konungen #nnu mer hotande stormning af Tuilerierna
forbereddes. Lafayette forehade di en plan att fora konun-
gen och hans familj till Compidgne for att der sitta dem
under truppernas skydd. Men dé konungen horde Lafayettes
namn i samband med detta anbud, blef det genast med kold
tillbakavisadt; hatet mot frihetsgrundsatserna var starkare
dn sjelfupphallelsedriften. Man sade i Tuilerierna: »Vi veta
vil, att Lafayette skall ridda konungen, men konungadomet
skall han icke ridda.» Drottningen yttrade till och med,
anspelande pa tilldragelserna den 6 okt. 1789: »Det vore
for sorgligt, om vi tva ginger skulle hafva honom att tacka
for lifvet.»

Hofvet ville silunda hellre gé under &n rdddas af La-
fayette, — och undergingen kom. Den 10 augusti stor-
mades Tuilerierna; tronen var stortad, konungen och hans
familj fangar i Tempeltornet, hofvets herrar och damer for-
smiktade i tringa fingelser for att der inom kort finna
doden under de ohyggliga septemberdagarne. Fafiingt vid-
jade Lafayette till sina trupper, bland hvilka omstdrtnings-
andan ocksd tagit 6fverhand; han gjorde derigenom endast
sin egen stillning ohallbar. Silunda fann han sig nodgad
att sdka en tillflykt i utlandet, medan stormen rasade ut.
Sedan han ofverlemuat sitt befil a4t Luckner, begaf han sig
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med nigra vinner, bland dem Alexander Lameth, en afton
hemligen oOfver grinsen. Flyktingarne anlinde till byn
Rochefort, nagra timmars viig fran Bouillon; de funno den
redan besatt af en Osterrikisk postering, men sfigo ingen
fara deri. Men de blefvo snart pa ett ganska ledsamt sitt tagna
ur den illusionen. Lafayette blef igenkéind och vaktkom-
mendanten forklarade di genast, att de resande maste hafva
pass, undertecknadt af kommendanten Moitelle i Namur,
men lofvade att skriftligen gora hemstéllan derom till denne.
» Lafayette! Lafayettel> ropade Moitelle, liksom utom sig af
glidje, da han fick denna skrifvelse. Det siger sig sjelft,
att passet forvigrades. I stillet blefvo officerarne fingna
afférda till Namur. Kommendanten derstides underrittade
Lafayette, att prins Karl af Lothringen skulle komma fran
Briissel for att af de fangne inhemta nérmare upplysning
om Frankrikes angeldgenheter. Lafayette svarade: »>Jag
vill ej tro, att man vill tillita sig att till mig stélla fragor,
som jag e€j bor besvara.» Prinsen kom, men fick snart er-
fara, att han hade framfor sig en man, som ej kunde for-
mas till forridderi.

Fangarne fordes nu under striingare bevakning till
Nivelles. Der infunno sig regeringskommissarier for att
ligga beslag pa de skatter, som Lafayette naturligtvis skulle
hafva tagit med sig; efter sig sjelf domer man ju si gerna
andra. Man bade emellertid hir missriiknat sig, och harmen
derdfver bidrog vil i sin mon att forvirra Lafayettes ode.
Féngarne skildes nu i tre grupper: de, som ¢ tillhoért na-
tionalgardet, frigdfvos; nationalgardesofficerarne inspirrades
i Antwerpens citadell; men Lafayette jimte tre andra, som
varit medlemmar af den konstituerande nationalforsamlingen
affordes till Luxemburg. Frin Luxemburg fordes de fyra
sistnimda fangarne, skilda frin hvarandra, till Wesel. Man
hade redan latit dem forstd, att »>Lafayettes existens var
oférenlig med de europeiska regeringarnes sikerhet.»

I Wesel héollos de fyra fangarne inspirrade som grofva
forbrytare; vakt stod posterad i sjelfva fingelsemuren, dor-
rarna tillslotos med riglar och bommar, och ingen beréring
med den yttre verlden tillits. Nu anlinde en kommissarie
med den preussiska regeringens skrifvelse, hvari Lafayette
uppfordrades att gifva upplysningar och rad i och for kri-
get mot Frankrike, s kéirt honom vore att rona en mil-
dare behandling. Med fortrytelse afvisade Lafayette detta




tubbningsforsok. Nu utfordes fangarne till Magdeburg, i
hvars ohyggliga underjordiska fiingelsehal de maste tillbtinga
ett helt ar. 1 maj 1794 affordes Lafayette till Neisse i Schle-
sien; Alexander Lameth blef deremot nu frigifven.

Med forflyttningen till Neisse inleddes Lafayettes ut-
lemning till Osterrike, der han skulle rona den héardaste
behandlingen. Afférd dit, inspérrades han i en af de af-
skyvirdaste fingelsehalorna i Olmiitz. Vid intrddet for-
klarades fér honom uttryckligt, att han aldrig mer skulle
fa hora nagot frin sin familj och den yttre verlden, ja att
han e lingre egde qvar sitt namn, utan hédanefter blott
betecknades med ett nummer. Fangens helsa, som redan i
Wesel blifvit hardt medtagen, tycktes alldeles brytas genom
den osunda luften, den usla fodan och den rda behandlin-
gen i denna fasans boning; med knapp néd fick han slut-
ligen under bevakning af tvd vaktkarlar foretaga en liten
promenadfiird i friska luften. En amerikansk resande, i hvars
fidernehem Lafayette bott, gjorde ett forsok att befria ho-
nom, men misslyckades, och fangens behandling blef sedan
donu virre. Da anlinde i sept. 1795 hans #dla maka, hvil-
ken under skriickregeringens tid slipats fran det ena fran-
ska fingelset till det andra och slutligen efter Robespierres
fall blifvit frigifven. Hon fick audiens hos kejsar Frans och
anholl att fa dela sin makes fingelse. Denna anhéllan be-
viljades, men di hon nu vigade gi ett steg dnnu lingre
och bonfoll om den fingnes frigifvande, svarade kejsaren
med iskallt han: »Det biista dr, att ni vidhaller ert forsta
beslut; det skulle jag ocksi hafva gjort, om jag varit i ert
stille.» Salunda fick Lafayette helt ovintadt &terse sin
maka, men deraf blef ringa trst att hemta. Den svaga
qvinnan kunde ej uthirda i det stinkande fingelsehilet, utan
insjuknade. Hon anh¢ll di hos kejsaren om tilldtelse att
fa vistas atta dagar i Wien for att der radfraga en likare.
Svaret blef afsliende. Hon fick vil frihet att afresa fran
Olmiitz, men med detsamma maéste hon ocksd ofordrdjligen
lemna de Osterrikiska staterna och aldrig mera dit ater-
vinda. Med detta grymma alternativ for Sgonen tvekade
hon dock €j i valet; hon qvarstannade i Olmiitz.

Forgifves sokte man emellertid bringa Lafayettes namn
i glomska. Det fick en higre glans genom martyrglorian,
Den #ddle Washington, i hvars hus fingens son Georg fatt
ett faderligt mottagande, s6kte bade i Berlin och i Wien
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gora sin inflytelse gillande till sin forne vapenbroders for-
mon. Ja, i engelska parlamentet héjde sig roster, som i
rittvisans namn krifde fingens frigifvande. General Bona-
parte, som nu gick fram pa sin segerbana i Italien, fick sin
regerings uppdrag att vid ett kommande fredsslut dterfordra
Lafayette. Hans hotande, bestimda sprak gjorde hér som
i andra fall sin verkan. Den 23 sept. 1797 6ppnade det
ohyggliga fingelset i Olmiitz sina portar for Lafayette.

Han afreste nu med sin maka och ndgra vinner till
_ Hamburg, der han fann ett vinligt mottagande; pa ett i
hamnen liggande amerikanskt skepp foranstaltades till hans
dra en glinsande fest. I Frankrike hade emellertid hans
formogenhet gitt forlorad, och hans gods sdldes. For till-
fillet kunde han ej dit Atervinda, utan lefde nigon tid in-
draget i Holstein och sedermera i Holland. Forst sedan
Napoleon Bonaparte blifvit forste konsul, &terviinde La-
fayette till Paris, I borjan stod han med forste konsuln i
vinlig berdring, men detta forhillande #ndrade sig snart.
Napoleon sokte vinna Lafayette for sina planer och &t dem
vinna fortroende genom att forknippa dem med hans aktade
namn, men fann snart, att han missriknat sig. Lafayette
var #dfven i denna nya situation sina grundsatser lika orubb-
ligt trogen.

Lafayetie afslog den honom af forste konsuln erbjudna
senatorsvirdigheten, men hade nagon tid &ndd personlig
beroring med denne. Snart erforo dock bada, att deras
grundsatser och syften ej kunde forlikas. Da konkordatet
var i goérningen, gaf Lafayette det ridet att »>forklara alla
kulter oafthingiga af staten och silunda kalla den sanna
religionsfriheten till lif» Med en sddan ohjelplig »ideolog»
kunde man ju ej komma till ritta. Vid den allménna folk-
omrostningen ofver konsulatet pa lifstid forklarade han att
han »forst da skulle rosta derfor, nir en konstitution an-
tagits, hvilken tryggade den borgerliga frihetens och lik-
stillighetens grundsatser.» Nu upphorde hvarje beréring
mellan frihetsmannen och militirh6fdingen. Under konsula-
tets och kejsardomets tid stod Lafayette alldeles utanfor
det politiska lifvet; han lefde som privatman pa landtgodset
Lagrange, den enda &terstoden af hans forna stora besitt-
ningar. Héir fann han linge i lyckligt familjelif en ersitt-
ning for sina utstindna lidanden samt egnade sin verksam-
het at jordbruket och kommunala angeligenheter. Hans
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makas dod (1807) forde ater sorgen in i hans hem. >Ens-
lingen pa Lagrange» kinde det fin mera tomt omkring sig
i ett samhille, der den kejserliga militdrdespotismen regerade.
Men att den led mot sitt slut, det anade han och fann
bekriftadt:

han sdg pd sitt ur, han bidde sin tid,
han satt som i djupaste frid.

Han upplefde det napoleonska kejsardomets fall genom
tronafsigelsen i Fontaineblean och han sig det helt ovin-
tadt aterupprittas genom Napoleons aterkomst frin Elba.
Men det gamla militdrvildet var dnda fallet; Napoleon fann
sig behofva ett stod hos sjelfva folket och syntes derfor
vilja acceptera det konstitutionela regeringsséittet. Lafayette
intog dock en reserverad hillning. Napoleon dnskade ett
samtal med honom och lit genom sin broder Josef anhilla
derom, men Lafayette vigrade; han protesterade ocksd mot
den »additionela akten» af den 22 april samt afslog det
honom erbjudna pirskapet, men han mottog sina medborgares
pd honom fallna val till en plats i deputeradekammaren.
Tiderna hade mycket forindradts under de tvd decennier
han héllits utanfor det politiska lifvet, och sjelf stod han
vid 4lderdomens grins, men sina politiska grundsatser var
han orubbligt trogen. Med Napoleons framtidsplaner tog
ban ingen befattning, men han rdstade for beviljandet af
medel till kriget, emedan Frankrike blifvit angripet.

Den 21 juni hemkom Napoleon frin Waterloo. Hans
afsigt var att upplosa deputerade kammaren och antaga
diktaturen. Kort fére en session yttrade sakta en af mi-
nistrarne till Lafayette, att inom tvd timmar skulle ej mera
nagon deputerad kammare finnas. Genast vid sessionens
borjan uppsteg da Lafayette i tribunen och yttrade: »Da
jag nu for forsta gdngen efter en mellantid af manga ar
hojer en stimma, som alla frihetens gamla vénner dnnu
skola igenkiinna, si #r det for att tala om landets faror,
ur hvilka endast I kunnen ridda det. Nu #r Ogonblicket
inne att samlas omkring den gamla trefirgade fanan af ar
1789, frihetens, jimnlikbetens och den allminna ordningens
fana, den vi méste forsvara mot utlindskt vald och inhemsk
usurpation.» Han foreslog under allmint bifall, att kam-
maren skulle forklara sig permanent, och att hvarje forsok
att upplosa den skulle straffas som hogfsrrideri.

Ur Dagens Krowika IX. 3. 17
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Pi aftonen ankom Napoleons bror Lucien, hvilken
atagit sig att med sin viltalighet inverka pa de deputerade;
han uppfordrade kammaren att icke sitta nationens fra pid
spel genom bristande trohet mot kejsaren. D& reste sig
Lafayette och utropade: »Hvem vigar anklaga franska na-
tionen for bristande trohet, mot kejsaren? Genom Egyptens
sanddknar och Rysslands slitter, ofver 50 slagfilt har denna
nation foljt honom troget och det dr derfor som vi nu be-
grita tre millioner déda fransmin!> Dessa ord gjorde en
sddan verkan, att Lucien &tertog sin plats, utan att fa sitt
tillimnade tal afslutadt. En komité, af hvilken Lafayette blef
medlem, utsdgs for att dfverligga med ministerradet; pa hans
forslag afsindes en deputation for att begira kejsarens tron-
afsiigelse. Morgonen derpd, den 22 juni, blef ocksi nidmnda
afsiigelse gjord. Nu uppdrogs at Lafayette och Benjamin
Constant jimte fyra andra att begifva sig till de allierade
monarkernas hogqvarter for att der underhandla. Genom
Englands sindebud meddelades till Lafayette de allierades
fordran, att Napoleon skulle till dem utlemnas. »>Huru, min
herre», svarade Lafayette, »kan ni meddela nigot sadant till
den, som varit finge i Olmiitz> Vid sin aterkomst fann
han redan Paris i de allierades vald. Ett par dagar der-
efter stingdes deputerade kammarens dorrar och sattes un-
der bevakning af preussiska soldater. Genom Lafayettes
bedrifvande samlades en del af kammarens ledaméter hos
Lanjuinais, den fran skridckdagarne vilbekante girondisten,
och der uppsattes en protest, hvarefter ledamdterna i still-
het atskildes. Lafaytte drog sig aterigen med brutna illu-
sioner undan till Lagrange.

Forst ar 1819 intridde han éter som medlem af de-
puterade kammaren och framstod did som en af den liberala
oppositionens forndmste malsmin. Med ungdomlig virme
bekdmpade han d& regeringens reaktionira strifvanden: han
fordrade en ofdrfalskad jury, de landsforvistes aterkallande
och aterupprittandet af ett nationalgarde; foljande ar var
han jimte Lanjuinais en af den hotade pressfrihetens mik-
tigaste forsvarare. Lika kraftigt upptridde han 1823 mot
franska regeringens snopliga intervention till férmon for
Ferdinand VII:s reaktiondra tyrauni i Spanien. Genom en
af vederbdérande ledd intrig lag han under vid det pafsl-
jande valet och var silunda &terigen utestingd fran den
politiska vidjobanan.
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Han hade nu ledighet nog att efterkomma den honom
langt forut gifna inbjudningen till ett besok i Nordamerika.
I juli 1824 inskeppade han sig i Havre och anlinde lyck-
ligt till Newyork. Som nira 70-arig gubbe &dtersig han nu
det land, for hvars frigbrelse han som 20-arig yngling kim-
pat. Han sig, med hvilka jittesteg utvecklingen derstiides
gatt under den mellantiden. Den for sin tillvaro modosamt
kimpande fristaten hade véixt upp till en miktig republik,
de sm4, torftiga stadssamhillena hade blifvit praktfulla stor-
stider, industrien hade tagit en vildig ansats, odlingen hade
gjort vildmarkerna fruktbéirande, och stolta Angfartyg svingde
sina skofvelhjul pad floderna. Det utsiide, som han i sin
ungdom varit med om att nedligga, hade burit rika skor-
dar, och den borgerliga friheten, alltjimt hotad i Europa,
hade fatt en tryggad fristad i Amerika. Det mottagande,
som hirstides kom Lafayette till del, var den mest stor-
artade hyllning; aldrig har ndgon konung eller nagon seg-
rande filtherre hallit ett sidant triumftdg. Lafayettes rund-
resa genom de sirskilda staterna upptog 14 manader, hvar-
under de sirskilda orterna tiflade att gifva honom fest-
liga uttryck af sin erkiinsla. I Bankershill firade man i
hans nérvaro arsdagen af krigets borjan, i Yorktown hog-
tidligh6ll man dess slut, till hvilket han sjelf s kraftigt
bidragit. Sedan presidenten till honom riktat gripande af-
skedsord, afseglade Lafayette pd en nordamerikansk fregatt,
som till dAminnelse af hans forsta krigsifventyr fatt namnet
Brandywine. Efter hans édterkomst till Frankrike forirade
honom Férenta staternas kongress en summa af 200,000
dollars och dertill ett betydande jordomride.

Snart blef det Lafayette férunnadt att fa upplefva sina
grundsatsers seger #fven i sitt hemland. P4 morgonen
den 27 juli 1830 ldste han le Moniteur for den forega-
ende dagen. Genast derefter afreste han till Paris, der re-
volutionen nu var i full gdng. Den 29 mottog han anyo
befilet ofver det parisiska nationalgardet och forlade sitt
hoggvarter till Hotel de ville, liksom fordom under den
stora revolutionens dagar; hér ville de mest exalterade hafva
en republik med Lafayette i spetsen. Sjelf tnskade han en
provisorisk regering, tills folket i urférsamlingarne uttalat
det afgbrande ordet om den blifvande forfattningsformen.
Men bourgeoisiefraktionen i palais Lafitte arbetade for Lud-
vig Filips riksstdthallarskap och eventuela konungaddome;
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di man #dfven hir var beredd att skaffa erkdnnande at folk-
suveriinitetens grundsats, gaf Lafaytte efter, mera for att
bevara endrigten #n af orubbligt fortroende till Filip
»Egalités»> son. Ludvig Filip gjorde nu sitt besck pa Hotel
de ville, der han af folkmassan i borjan ganska kallt mot-
togs. Inkommen, mottog han af Lafayette den trefirgade
fanan, hvarefter . bida tridde fram till det 6ppna fonstret
och visade sig for den pa Greveplatsen derutanfor for-
samlade mingden Denna, som forut iakttagit en hotande
tystnad, ropade nu blott: »Lefve Lafayettel och tycktes ej
vilja veta af hertigen. Men da Lafayette nu omfamnade
Ludvig Filip, hade detta famntag samma magiska verkan
som fordom handkyssningen i Versailles: bland den sam-
lade mingden hojdes nu ropet: »Lefve hertigen af Orleans!
I Lafayettes famn vigdes sdlunda Ludvig Filip till konsti-
tutionel konung.

Under ett pafoljande samtal gaf Ludvig Filip sitt er-
kinnande &t den republikanska forfattningen i Amerika;
»men», tillade han, »tror ni, att vi under nuvarande for-

hallanden bora inféra den i Frankrike?» — »Nej» svarade
Lafaytte — »franska folket behdfver en af republikanska
institutioner omgifven borgartron.» — sDeri dr jag full-

komligt Ofverens med er», utldt sig dé hertigen med virma.
Salunda trodde sig den gamle Lafayette nu kunna om Lud-
vig Filips konungaddéme yttra: »>Detta dr &ndd den bista
af republiker.»

Som ofverbefilhafvare for Frankrikes alla nationalgar-
den stod Lafayette under borgarmonarkiens forsta ar vid
den nye konungens sida och hade tillfille att &nnu en ging
gora den magiska makten af sin personlighet gillande for
att ur den fanatiskt uppretade folkmassans hinder ridda
Karl X:s fingna ministrar. D& lugnare forhéllanden in-
tridt och hans namn for mycket brukades som partifana,
nedlade han sin befilbhafvarevirdighet och é4tervinde till
Lagrange. Den 20 maj 1834 afled han, 77 ar gammal
Hans med hogtidlig sorgeprakt firade begrafning i Paris var
hela nationens hyllningsgird at den aflidne.

Trogen sina grundsatser, hade han for dem kidmpat i
tvd verldsdelar och i béada till slut sett dem segra. »Det
ir dndd skontl»
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Marie Antoinette=.
Af

Emil von Qvanten.

I den stora franska revolutionens nistan #ndlosa por-
trittgalleri moter oss vid sidan af den stoiska madame Ro-
land, den uppoffrande Charlotte Corday, en tredje qvinna,
hvarken stoisk eller uppoffrande, hvars drag ej heller iro

* Ofvanstdende portritt frin Marie Antoinettes glansperiod ir grave-
radt 8t »Dagens Kronika» af Ida Falander efter fotografi af Wertmiillers
berdmda tafla i Svenska Nationalmuseum. Det andra af oss meddelade
portrittet af drottningen har till original en pastellbild frén 1791 af
Kucharsky. Som synes, har sistnimda originaltafla icke blifvit fulistin-
digt utford, utom hvad hufvudsaken betriffar : anletsdragen, hvilka, sdsom
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franska, men som likvél spelar en framstdende roll i det
villdiga revolutionsdramat.

Vi se henne ofverskrida franska grinsen ar 1770, om-
gifven af uppvaktande damer och kavaljerer. Det beritta-
des om hennes forsta nattherberge pa fransk jord — ehuru
denna berittelse mahdnda #r en romantiserad uppgift —
att tapeterna 1 hennes sofrum framstilde mordscener. I
Versailles, dit hon direkt begaf sig, firades hennes formal-
ning i blindande prakt. - Brollopsnatten hirjade ett rasande
ovider i slottets park. Natten derpa framkallade formail-
ningsfyrverkerierna i Paris en panik, som inom nagra 6gon-
blick hopade hdgar af menniskolik p& place Louis XV. Pa
samma plats nagra och tjugu ar senare foll Charlotte Cor-
days svirmiska, madame Rolands stolta och hennes eget
hégmodiga hufvud under guillotinens bila.

Denna olycksfulla qvinna, vid hvars sjelfva ankomst
till Frankrike 6det redan varslade, #r Marie Antoinette,
Ludvig XVI:is gemél, dotter till Maria Teresia, kejsarinna
af Osterrike.

Vi ha pd Natiolmuseum i Stockholm ett originalpor-
triatt af heonne, maladt af Wertmiiller, en svensk konstnir,
som 1772 flyttade sitt staffli till Paris, der ocksd en Hall
och, #ndi mera, en Roslin vunno ryktbarhet. Madame
Campan, Marie Antoinettes forsta kammarfru, som skrifvit
hennes memoirer, skall hafva yttrat, att hon foredrog Wert-
miiller framfor alla 6friga sina portrattorer. Ifrdgavarande
afbildning forskrifver sig frdn 1785, alltsi en tid di Marie
Antoinette stod i sin yppigaste skonhet och forde sitt yppi-
gaste lif, da slosaren Calonne kastade millioner at hennes
gunstlingar, och intriganten La Motte Valois invecklade

utgorande det sista portrittet af den olyckliga furstinnan, gifva en gri-
pande bild af hennes aningar om det forestiende olycksddet. I afseende
péd de ofriga portritten, som alla graverats at »Dagens Kronika» af G.
Forssell, md ndmnas att de dro utférda efter fotografier af de biista ori-
ginal i Kongl. Biblioteket.

Rirande Dantons karakteristiska bild, efter samtida kopparstick,
behofva vi vil knapt pdpeka, att flickarne utgbras af koppirr. — Konun-
gens portritt dr facsimile af ett kopparstick af J. Tamburine, efter ori-
ginalmalning, 1787, af J. Boze. Charlotte Corday ir dtergifven efter en
originalmélning frén 1793 af Vestier. Mirabeaus stdtliga drag forskrifva
sig frin ett kopparstick af Fiesinger efter originalteckning af J. Guérin.
Marats bideluppsyn dr forevigad 1793 i originalteckning af Boze o. s. v.
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henne och kardinal Rohan i den vidunderliga halsbands-
historien.

Lamartine portriitterar henne i sin berémda Girondi-
sternas historia silunda. Hon var reslig, hogvixt, sméirt.
Hennes hals, som fritt uppsteg fran skuldrorna, antog alla
de skona bojningar, som gifva atborderna det egentliga ut-
trycket. Man anade qvinnan hos drottningen, hjertats 6m-
het under majestitet. Hennes cendréblonda har var langt
och silkeslent. Hennes hoga och nagot kullriga panna
férenade sig med tinningarne genom den fina béglinie, som
it detta tankens sfite forlinar hos qvinnan ett uttryck af
ilsklighet och finkiinslighet. Ogonen hade en klarbla fiirg,
som paminde om nordens himmel eller Donaus béljor. Orn-
nisan med de oppna, lindrigt svillande nésborrarne vittnade
om sprittande sinnesrbrelser och mod. Munnen var stor
med blindhvita tdnder och habsburgska, d. v. s. framskjutna
och tvirt afskurna lippar. Hennes smaleende var tank-
fullt, intelligent. Och 6fver dessa drag lag den obeskrifliga
glans, som strdmmar frin blicken, fran anletets skuggor
cch dagrar och insveper det hela i ett nit af stralar, likt den
varma, glinsande ljusdunst, hvari de af solen upplysta fore-
mélen simma, med ett ord det hogsta hos skonheten: idea-
liteten, som gor henne pd en ging lefvande forklarad och
jordiskt lockande.

Stilla vi oss framfor Wertmiillers bild, erhalla vi ett
nagot olika intryck. Hos den statliga figuren med den
vildiga cheveluren framtrider nigonting 6fvervigande ma-
terielt och sinligt i de mittade formerna, de stora Ggon-
bdgarne, de breda lipparne. Den glinsande blicken, det ta-
lande smaleendet uttrycka mindre finkinslighet &n njutnings-
lystnad, mindre tankfullhet &n sjelfbelatenhet. Ornnisan ér
mera svillande kottig dn ddelt djerf.

Forsta gingen Marie Antoinette framtrider inom hi-
storiens skarpa ljusring, spelar hon med i en scen, full af
tjusande behag. Det var ar 1762, di tonkonstens under-
barn, Wolfgang Mozart, forsta gingen besdkte Wien. Maria
Teresia och hela hennes familj voro musikaliska. Hennes far,
kejsar Karl VI, spelade si skickligt klavér, att hofkapell-
mistaren Fux trohjertadt forsikrade honom: »>Ers majestit
kan i sanning fylla min plats som kapellméstare», hvartill
kejsaren svarade: »Jag tackar honom, min kire kapell-
mistare Fux, men jag dr beliten med den plats jag redan
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har.» Maria Teresia sjelf skall ha sjungit fortriffligt, och
hennes fyra ildsta doéttrar sjongo och spelade, sésom musik-
historikern Burney berittar, »ganska bra for att vara prin-
sessor.» Hir var lille Mozart som barn i huset, klef upp
i den feta kejsarinnans knd, tog henne om halsen och kysste
henne, och blef kyst och smekt tillbaka. Men i synnerhet
fiste han sig vid yngsta prinsessan, Marie Antoinette, som
a sin sida ej tycktes okinslig for hans beundran. Snillets
och barnaoskuldens foérenade makt 6fvervunno sjelfva hof-
etiketten. For att dock all god ordning ¢ skulle asidosit-
tas, erholl lille Wolfgang galadrigt: guldgalonerad frack
med utstdende breda skort och uppslag, ned till knidna gé-
ende vist, en liten, trekantig hatt, och virja vid sidan.
Dertill pudradt hér, som slét i en stor pung i nacken. Da
hinde sig en dag, nir han sprang omkriog i hofsalarne,
ledsagad af de bada yngsta prinsessorna, att han halkade
och foll pd det bonade golfvet. Den ildre prinsessan lt-
sade ej om missédet, men Marie Antoinette skyndade ifrigt
att hjelpa honom upp. »>Ni &r god», sade han, »jag vill
gifta mig med er». Hon ilade genast att férkunna detta
at sin moder, som kallade pa Wolfgang och fragade om
orsaken till det smickrande anbudet. »Min tacksamhet»,
svarade den lille hogtidligt. Marie Antoinette var da sju
ar. Hon foddes den 2 nov. 1755. Hennes odédlige friare
var blott sex dr. Nir Mozart 1778 andra giangen besdkte
Paris, hade Marie Antoinette 1 fyra ar varit Frankrikes
drottning. Hon gynnade med sitt inflytande Gluck i dennes
epokgdrande konstnirstvekamp med Piceini. Gluck hade
varit hennes ldrare i musik. Men sin dlsklige beundrare
fran barndomsdagar hade hon redan alldeles forgitit. Mo-
zart tillbragte sex maénader i Paris under missrikningar,
forodmjukelser, umbdranden och sorger, utan att ens ha fatt
tala med henne. Atminstone finner man ej hos Mozarts
bada fornimsta biografer, Oulibicheff och Jahn, minsta an-
tydning om, att han ront nigon higkomst fran hennes sida.
Jahn anmirker blott, att Mozart icke lyckades fran Wien
skaffa sig introduktionsbref till henne.

I Louvres historiska samlingar forevisas en autograf
af Marie Antoinette. Man ser stora, illa ritade bokstifver
pa ett stort pappersark. Redan det yttre af denna »styl»
ger intrycket at foga vana vid pennans Gfningar, tankens
och intelligensens idrotter. Detta intryck bekriftas ocksa
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af den opartiska forskningen. Skingrats hafva bide stral-
glorian, hvarmed det monarkiska nitet, och nattmorkret,
hvarmed det republikanska hatet omgifvit henne. I stiillet
for en ny Messalina, hvilken péd sjelfva tronen eftertridt en
Dubarry bredvid tronen, eller en ny sainte Genevidve,
hvarmed himlen benddat martyren Ludvig XVI, finner man
en forflugen kokett, ett sjelfkirt sinne, ett ytligt hjerta, ett
tomt forstand, som har en fix idé, den att kunglighetens
heliga prerogativ 4r det rena godtycket, ehuru tidens
liror voro- helt andra. Till dessa karaktirsdrag, som
knappast skulle latit henne spela niagon roll, komma en
naivt glidtig instéllsamhet, som bedarade dem hon ville
vinna, och en lidelsefull ballstarrighet, som ej hyste rin-
gaste betiinkande att blottstilla eller uppoffra andra. Det
var dessa tvd senare egenskaper, som i forening med hennes
ytlighet och forflugenhet gjorde henne si farlig i den still-
ning hon intog, utan forstind om den omgifning, dit hon
flyttats, utan begrepp om de faror, af hvilka hon omgafs,
utan kénsla for det land, hon ville beherska, och tilliggom,
utan kérlek f6r den man, hvars tron hon delade. Det
sista kan man dock knappast forebrd henne. Ludvig XVI
var ej en man, som kunde inge en qvinna med hennes
skaplynne passion, knappast fordragsam vinskap, sa oer-
hordt prosaisk och dasig som han var. Hon férsmadde
honom emellertid icke. Hon blef moder till fyra haus barn,
och hon atog sig bendget att vara hans stillforetridare i
ett mycket vigtigt afseende.

Det land, som upptagit henne, det hof, hvaraf hon der
omgafs, voro sedan arhundraden tillbaka galanteriets hdg-
site. De franska konungarne riknade ndjet bland sina hog-
hetsrittigheter. Le roi s’amuse var hans allrakristligaste
majestits valsprik. Heorik II 6fvertog sin fars, Frans
I:s, dlskarinna, Diane de Poitiers. Henrik IV:s dlskarinnor
voro orikneliga. Under Ludvig XIV tillhérde de kung-
liga mitresserna sjelfva hofkulten. Ludvig XV slutligen
upptog en hetiir fran gatan och gaf henne grefvinnetitel.
Med drottningarna deremot forhéll det sig ndgot annor-
lunda. Afven den sedliga dygden borde ju foretridas af tro-
nen, som, enligt konungarnes asigt, var den gode Gudens af-
glans pa jorden, och si foll denna del af den kungliga re-
presentationsskyldigheten pa deras lott. Ne fouchex pas
@ la reine, hette det hir. Vi pasta icke att nagonting ab-
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solut af dem presterades; men ocksd det relativa eger sin
betydelse pa denna ofullkomliga jord. Henrik IV lit skilja
sig fran sin gemal Margareta af Valois, hans brud fran Bar-
tholomeinatten, emedan hon allt fér uppenbart gick honom
sjelf i vigen. Genom en egendomlig ersiittningslag hinde
det emellertid ocksé, att, om ndgon af konungarne undan-
tagsvis afstod fran séff prerogativ, detta genast Ofver-
gick pa drottningen. Ludvig XIII t. ex. upptog sin tid
foretridesvis med jagten och sina hofmin. Han vardt
bland konungarne den relativa sedligheten. Strax visste
hofskandalkronikan att berdtta om hans gemal Anna af
Osterrike. Hon hade, si godt hon formadde, ofvertagit
hans rittigheter. Denna hemlighetsfulla konjugala jemvigts-
lag for troninnehafvarne i Frankrike lurade pa Marie An-
toinette. Nir den utlefvade Ludvig XV dott i skrick och
fasa, erholl Frankrike &ter en dygdig konung pa tronen.
Ludvig XVI var ansprakslos, tillbakadragen, ren till sina
seder. Det hof, som riknade sina traditioner frin en Frans
Iis, en Henrik IV:s dagar, som uppnétt sin blomning under
Ludvig XIV och satt fro under Ludvig XV, miste dnnu
en ging den legitime foraren. Det viinde sig derfore helt
naturligt till den unga, glada drottningen, och hon vardt
snart dess svirmande vise. Hon holl sig med gunstlingar;
hon deltog i hasardspel och bestkte vanryktade maskerad-
lokaler, under det Ludvig XVI satt ensam hemma och
roade sig med att vara lassmed. Likasom myggen och
knottet stimma i solens nedgingstimma, si ['ancien régime’s
anhingare kring Marie Antoinette, mahinda i forkénslan af
att natten for dem stundade; och hon & sin sida begick i
detta sillskap dérskaper, hvilka drefvos sa langt, att hennes
mor, bror och gamle lirare gjorde henne forebraelser. Det
fins dock knappast bevis pé, att hon verkligen var sin
gemal otrogen. Sjelfva Gppenheten i hennes excentriciteter
vittnar deremot. Derjemte lag i hennes koketta lynne storre
bendigenhet att mottaga beundrans rokoffer 4n gifva sig
sjelf. Slutligen talar ocksad for henne Ludvig XVI:s ro-
rande tillgifvenhet och fértroende.

Denna tillgifvenhet, detta fortroende gjorde hon sig
emellertid till godo ytterligt hdnsynslost. Hon lade Ludvig
pa det ynkligaste under hilen pé sin lilla toffel, och visade
detta helt 6ppet. Hon ryckte medlidsamt pa axlarne och
hanlog at ce pauvre homme. Hon skickade efter honom,
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da han satt i sjelfva ministerkonseljen, och tvang honom
genast dndra beslut. Och hvad vérst var, hon gjorde detta,
did han fattat eller holl pa att fatta ett nyttigt beslut.
Ludvig XVI egde med all sin inskrinkthet och viljeslapp-
het en del solida egenskaper. Han hade ett visst kunskaps-
forrdd, ett visst matt vilvilja. Men dessa kapaciteter ligo
sd att siga afsondrade i slutna fack, utan enande samband,
utan initiativformaga. Foér att komma i rorelse och sam-
verkan, maste de fa en impuls utifrin. Nir Ludvig be-
fann sig i sillskap med dugligheten och redbarheten, en
Turgot, en Malesherbes, lifvades han af arbetslust och upp-
riktig vilvilja mot sitt folk. DA var han firdig att be-
grinsa civillistan och lindra skattebordorna for dem, som
trycktes ned till jorden deraf. D& var han firdig att er-
kiinna folkets ritt till reformer i statsskick och statsforvalt-
ning. Men just dessa dgonblick passade Marie Antoinette
pa for att afbryta linkarne i Ludvigs idékedja, stoppa in
dem i de olika facken och derefter gifva dem ett helt annat
samband, en alldeles motsatt riktning. Nej, lefve den ikta,
allra kristligaste monarkien med guds néde, lefve den f15-
dande civillistan, lefve det oinskrinkta kungliga godtycket,
det var hennes losen. En begrinsning af civillistan vore
ju tillika en begridnsning af hennes egna inkomster, och
detta ville hon minst af allt g& in pd. Hon behofde pen-
ningar, mycket penningar till hofvet, till gunstlingarne, till
sina fester, sina nycker, till himlen vete alit hvad. Folket!
Hvad hade hon att gora med folket? Hon hade 6fvertagit
den oférfalskade kungarollen, ngjets legitima ritt, och ge-
malen, den enfaldige stackars mannen, var hennes verktyg
att af- och tillsiitta ministererna.

Jemfor man nirmare Marie Antoinette, Ludvig XVI:s
gemal, och Anna, Ludvig XIIls gemal, kan man knappast
betvifla sanningen af buddisternes och teosofernes lira om
sjilavandringen, individernes reinkarnation genom periodiskt
fornyad fodelse och dod, innan anden ingér i evighetens
sollugna Nirvana. Allt, karaktir, stillning, roll, dnda till
yttre typ, antyder en succession af samma jag. Ma man doma!
Anna skildras som ovanligt skon. Dock tilligges det, att
hennes underlipp pa habsburgiskt siitt skot framom den
ofre, och att en grannlaga skulptér kunnat onska »litet mer
finhet 1 nisans form». Baidas min voro, oférblommeradt
att siga, medelmattigt begifvade idioter. Bada hyste de
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foga kénsla for det land, hvars drottning de voro. Anna
konspirerade med sin bror, konung af Spanien. Marie An-
toinette gick sin moder Maria Teresias drenden i Ssterri-
kiskt intresse. Bada kémpade tappert for kunglighetens
prerogativer, Men hidr visar sig en olikhet, beroende af
den olika tid, pa hvilken de upptridde. Anna &r lycko-
sammare in Marie Antoinette. Hon befiister i férening med
Richelien och Mazarin den kungliga envildsmakten. Hon
har tidsandan for sig. De manga store vildférde staten,
misshandlade folket. Kungamakten tvang dem till under-
gifvenhet, till ordning. Detta 6fverensstimde med det all-
ménna samhillsgagnet, den allminpa rittskénslan. Derfor
kunde Anpna db i sin kungliga purpursing, och hennes son,
Ludvig XIV, triumferande forkunna: »staten, det dr jag»,
hvilken sats Ludvig XV interpreterade med att han »er-
hallit sin makt omedelbart af Gud och var den enda ritts-
kéllan i riket.» N#r Marie Antoinette upptriidde, var still-
ningen fordndrad, tidsandan en annan. Det oinskrinkta
konungadomet hade uppfylt sin mission och egde nu att,
sdsom moren, gd. Man hade erfarit, att det oinskrinkta
konungadémet gjort sig i sin ordning skyldigt till makt-
missbruk. En sidan makt kunde icke vara en omedelbar
ofverlatelse fran Gud, kunde icke vara rittskilla. Rétten
kunde ej heller vara en enda persons oinskrinkta tillhorig-
ket. Rittens idé lefver lika ursprungligt i alla menniskors
brost, ty alla menniskor dro broder och likar. Det ér den
allméiint menskliga rittsidén som fritt grundlagt staten, och
af denna idé dr statens Ofverhufvud representant, sisom
verkstillare af de lagar, statsmedborgarne gemensamt gifva
sig. Han 4r den offentliga lagens forste tjenare, icke dess
upphofsman och herre. Men ritt dr icke annat dn rittvisa.
Staten #r alltsd laga formen for den frihet, den broderlig-
het, den likstillighet, hvilka betinga alla dess medborgares
gagn och sillhet.

Denna nya uppfattning, som framgick ur adertonde
seklets humanitetsfilosofi och lag pa botten af alla de for-
dringar pa reform, franska folket nu gjorde, forstod Marie
Antoinette icke. Hon trodde att hon dnnu lefde i Fron-
dens tidehvarf, att en Voltaire, en Rousseau, en Condorcet,
en Brissot, en Lafayette, Sieyds, Mirabeau, Danton, Robe-
spierre icke voro farligare in en Scarron, en Broussel, en
Beaufort, en Gondy. Hon trodde sig ha att gora med en
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ofvergdende askskur, och sig icke, att hela djupa hafvet
stormade kring henne. Hon fortsatte blindt sin kamp for
en sak, som redan var moraliskt déd. Hon dukade na-
turligivis under och blef slutligen ett blodigt offer fér den
ofverretning, hon sjelf viisendtligen framkallat.

M4 man dock ej missforstd oss.

Vi bekinna oss till den historiska skola, som ser 1
revolutionens skridckgerningar och blodsdomar en oundvik-
lig foljd af den gamia monarkiens utsvifningar. Vi medge
icke, att den sedliga lagen verkar pad samma séitt som den
mekaniska, att brott framkallar alltid brott, ondt alltid ondt,
liksom utvecklingen af ett visst kraftmatt alltid medfor
samma kraftverkan. I si fall vore ju ocksd ondt och godt
tvd parallelt lopande kedjor, utan 6fvergangar, utan infly-
tande pa hvarandra. Si forhaller det sig icke. Den sed-
liga utvecklingen framgar omedelbart ur sjilens hemlighets-
fulla djup, der ondt och godt iro blandade, men der det
goda alltid 4r lagen, samvetet, det onda alltid forvillelsen,
domen. I flere tusen ar har denna lag, detta samvete
bjudit att vinda ondt i godt, att forlita dem oss skyldige
4ro, att ofva barmhertighet dfven mot vara fiender. Enligt
denna lag mdiste revolutionsménnen svara vid historiens
dombord. Men denna lag, som hirstammar frin himlen,
bjuder ocksa att taga binsyn till handlingarnas innersta
motiv, till eggelserna och frestelserna, som ofverrumpla det
ofullkomliga menniskohjertat midt under dess skonaste strif-
van. . Det dr en jurylag.

Det fins en gammal historia om en bonde, som slog
med sin yxa ihjdl en onaturlig moder, som for att rddda
sig kastat sina barn at vilddjuren. Bondens gerning var
grym, besinningslos. Men dess motiv var en berittigad
afsky. Bonden &r revolutionsminnen, den onaturliga mo-
dren #&r Dancien régime, i hvars famn upplysningsidéerna
vuxit. Den gamla utlefvade monarkien ville offra at
undergingen sitt eget barn, den lifsvarma nya tiden.
Som en dimonisk Sibylla stilde Marie Antoinette sig i
viigen for revolutionens kimpar, den nya tidens malsmin.
Hon hotade, lockade, bedrog, forridde dem, tills de ra-
kade i en vild yra. Hon kunde dock lika litet besegra
deras sak, som de kunde bdja hennes hallstarrighet. Men




262

den forra var mensklighetens, den senare tillhérde endast
en kast.

Nir Marie Antoinette efter Aarslingt fingelse den 16
okt. 1793 besteg schavotten, dit man haft grymheten
fora henne i en &ppen kirra och en niistan trasig drigt,
rakade hon af vada trampa bodeln pa foten. »Ack, for-
lat mig, min herre», sade hon till honom, sjag gjorde
det icke afsigtligt>. Hon bibehdll dnnu hela den naiva in-
stillsamhet, hvarmed hon forut beherskat sin omgifning.
Den ticka blomma, som i denna fras sprang fram ofver
heunes lippar, likasom hos sagans prinsessa, var ock all
den prydnad, som bestods henne i doden. Hvad ténkte hon
vil p& i det sista Ogonblicket? Manne pa Trianons glada
park? Maéanne pd den ridderlige svensken, Axel Fersen,
som sOkt ridda henne? Maénne pa sin forsta hingifna
beundrare, lille Wolfgang, som hon dittills forgitit?

Bilan foll. Bodeln upplyfter hennes hufvud vid héret,
bir det kring schavotten och visar det &t folket. Men ur
den skilfvande balen stiger hennes vredgade vilnad med
blodingan i skyn, samlar sig langsamt, svifvar tillbaka mot
Tuillerierna och sitter sig som ett gratt técken vid ingén-
gen till tridgdrden. Derifran ser den, huru tiget mot gu-
illotinen allt mer vixer. Der komma girondisterne, Marie
Antoinettes ovinner, som stiortade monarkien, emedan hon
ej velat gbra den konstitutionel. Der kommer den vordnads-
viirde Malesherbes, hans dotter och hennes barn. Der komma
blodsménnen, Danton, Robespierre, S:t Just, Couthon. Val-
naden ser deras hufvuden falla, och en hatfull rystning
skakar dess tockenformer. Derefter ser den statsformer falla:
direktorium, konsulat, kejsardéme, restaurationsmonarki, bor-
garekonungadéme, igen republik, pa nytt kejsardome och sa
ater republik. Generationer framtriida och forsvinna. Aren
posa upp som litta bubblor pa tidens breda flod och sjunka
tillbaka. Redan dr seklet fyldt sedan den stora revolutio-
nens uthrott, och man bereder sig i Paris och hela Frank-
rike att fira dess minne, och Frankrike har inbjudit hela
Europa att komma till sig. Det graa tocknet sitter qvar pa
sin plats, hatfullt spejande pa forberedelserna till festen.
Da knallar plotsligt ett skott pa jagtslottet Meyerling i Oster-
rike. Ett sorl af férvining flyger genom Kuropa. Maria
Teresias ittling, arfvingen till Osterrikes, Ungerns, Sieben-
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biirgens, Bohmens, Mihrens, Galiciens, Slavoniens, Kroatiens,
Tyrolens troner, har skjutit sig. Valnaden wvacklar. I
nista Ogonblick lyfter den sig blixtsnabbt i skyn och for-
svinner.

Men minnet lefver.

Det sekel, som till evigheten flyr,
Sin saga tiljer f6r den tid, som gryr.

T A




Ludvig XVI.

Ludvig den sextonde foddes sisom tredje son af
dauphin, Ludvig XV:s son, i Versailles 23 augusti 1754,
erholl vid fodseln titel af hertig af Berry, blef efter faderns
doéd 1765 presumtiv arfvinge till kronan, bortgiftes vid
sexton drs alder med Maria Teresias fjortondriga dotter,
Marie Antoinette, besteg tronen, ndr Ludvig XV dar 1774
i1 foljd af sina utsvifningar ej kunde lingre hélla i hop, blef
slutligen afsatt den 21 september 1792, stildes infor natio-
nalkonventets domstol, domdes till déden samt halshoggs den
21 januari 1793. Hans foregdngares missgerningar och
hans egen hallningsloshet i samverkan med hans bord och
tidshindelserna for ofrigt lito honom i franska folkets
historia till sin egen och sitt folks olycka spela en mer
ingripande roll, dn hvad hans personlighet egentligen kunde
gora troligt. Naturen hade gifvit honom anlag att bli en
hederlig oc¢h skicklig handtverkare, han rdkade emellertid
att bli konung. Att det var att grundligt forfela sin kal-
lelse, visade historien och det framgick ofértydbart vid en
blick p4 hans portritt och beskrifningen af hans inre och
yttre menniska.

Hans intelligens var medelmadttig, om han ock lir ha
lyckats forvirfva goda insigter i geografi och naturvetenskaper.
Lassmedsyrket och jagten voro dock hans hufvudintressen.
Utseendet var alldeles blottadt pda majestit och elegans
och han gjorde ett ofvervigande vulgirt intryck, hvartill
de klumpiga fasonerna, den tafatta, disgraciosa hillningen,
den starka fetman och distheten kraftigt bidrogo. Bakom
denna vulgidra priagel marktes dock en fond af godhjerten-
het och hygglighet, liksom hans enskilda vandel utmirktes
af en sedlig renhet, hvarigenom han sivil som i de andra
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bada egenskaperna bjirt afstack frin sina foregdngare och
sin omgifning. Medan hans svaghet 8drog honom folkets
forakt, stottes af hans dygder adeln ifrdn honom, och han
stod frimmande och likgiltig fér nationen.

Det mest utpriglade karaktidrsdraget hos honom var
hans obeslutsamhet och svaghet, och hans deraf foéranledda
tvira omkastningar fingo ofta en forvillande likhet med
svekfulla, falska berdkningar. Han kunde nog gifva sitt
samtycke till reformforsok, men egde aldrig mod och fast-
het att upderstédja dem som arbetade p& genomférandet.
Konung, bigott, uppfostrad af jesuiter och i sjil och hjerta
med religios Omhet omfattande det forflutnas, den gamla
monarkiens traditioner, blef han i mingt och mycket framit-
skridandets. och de nya idéernas afgjorde motstindare, och
utan att kidnna dem och, dfven om han kint dem, ur stind
att bedoma dem, féraktade han dessa nya idéer, som en-
samma voro i stind att, med fast besinning, men radikalt
genomférda rddda Frankrike.

Hans godhet bestod ofta i oférmiga att siga nej till
de privilegierade och till sin omgifning. Hvad gjorde vil det,
att det enorma sloseriet med pensioner och kontanta gif-
vor ur statskassan utarmade folket och stred mot gifna
loften, mot att hans goda hjerta skulle behéfva lida af att
nodgas sdga nej till ndgon hofman, som behéfde pengar,
eller till ndgon hufvudman for ndgon adlig familj, som upp-
rordes ofver hindrandet af nigon enda af de orattvisor, som
utgjorde ancien régimes vésen, eller som behofde ett »lettre de
cachet» for attbli befriad frin ndgon obekvim familjemedlem.

Trots grunddraget af rattskaffenhet i sin karaktir be-
gick han, niarmast under inflytande af drottningen, en serie
handlingar af obestridligt fosterlandsférraderi och svek mot
hogtidligt afgifna loften; han blef derigenom reaktionens
chef, och sammansvirjande sig med emigrerade adelsmin
och frimmande monarker, stamplade han mot sitt eget lands
frihet och bestdnd.

Ur Dagens Kronika. IX. 8. 18
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I olyckans dagar bar han sitt 6de med ett lugn och
en virdighet, som i hans lifs sista stunder i viss min spredo
ett férsonande, ett forskonande skimmer ofver den foregd-
ende linga perioden af oduglighet, svaghet, obetydlighet
och inskrankthet.

Afven af fransmin, som varit passionerade vinner af
den franska revolutionen, ha uttalats klander &fver konven-
tets beslut att bringa den fangne konungen af daga, i stillet
for att ha honom fingslad eller landsforvisad. Sisom Car-
lyle anmirker har den saken ett helt annat utseende senare,
dn den hade i Frankrike under den dd rddande forvirringen.
Sasom fangen vore han en hemlig medelpunkt f6r dndlosa
komplotter; landsforvist och han vore en 6ppen medelpunkt
for dem. »Hvarfor sla den fallne? fragar nutidens hogsint-
het, som befinner sig utom all fara. Han har fallit sd djupt
denne en ging hoge man; ingen brottsling eller forradare,
lingt derifrin, men den olyckligaste af menskliga solecis-
mer, som, om han skulle démas efter den abstrakta ritt-
visans grundsatser, mdste vicka det djupaste medlidande
hos sina domare och under tirar frikinnas.

»S4 talar den tillbakablickande hogsintheten; men den
ndrvarande, framdtblickande radslan? Lisare, du har aldrig
maénadtals lefvat under rasslet af preussiska galgrep, aldrig
varit med i en nationel Saharavals, d& tjugufem millioner i
fortviflans raseri rusa till grinsen for att bekdmpa Braun-
schweig.... Det franska folket har genom en fortviflad an-
strangning af alla sina krafter, liksom genom ett under af van-
sinne, lyckats filla till marken en den fruktansvirdaste
Goliat, stark och vildig af tio arhundradens vixt, och kan
ej, fastin hans jittekropp ligger utstrackt pd marken, bun-
den med segelgarn och pinnar, vara viss pd, att han ej
skall resa sig upp igen och forgéra dem alla, att segern ej
dar en drom. Skricken har sin skepticism, den underbara
segern sitt hamdraseri.» E. T
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Biografiska notiser till portratten.

» Attionio, hvad klang i det slaget!
Tronerna darra vid genljudet in —
Thorild, Roussecan sitta med hir i laget,
Sjelfva Voltaire kins tydligt igen.»

D3 vi citera dessa ord af »Dagens Kronikas» utgifvare
vid Publicistklubbens nyédrsmiddag i Stockholm den 19
Januari 1889, vilja vi hidrmed blott i all anspriksloshet
papeka, att hogtidlighdllandet af revolutionsjubiléet redan
en lingre tid varit patinkt af »Dagens Kronika», och att
sdlunda hvad som meddelas i detta hifte blott utgér bor-
Jan. S@som citatet antyder, dr meningen att higkomma
afven de framstidende min i Sverige, hvilka kint sig sir-
skildt bersrda af den stora omhvilfningen. Vira ldsare
hafva sdlunda att emotse en serie bidrag i dmnet af dnnu
flere framstdende forfattare dn de nu i hiftet upptradande.
Forutom dessa utforliga biografiska och historiska ar-
tiklar, har Red. af D, Kr. ansett sig bora lita alla i hiftet
meddelade portritt redan nu atfoljas af atminstone nagra
korta notiser, forbehillande sig att efter rdd och lagenhet
dterkomma sdvil till dessa personligheter, som till andra
stormidn af ett eller annat slag, hvilkas verksamhet stdr i
samband med revolutionen, t. ex. Voltaire, Rousseau, Di-
derot och D’Alembert m. fl. Amnet &r rikt och manar
till fullfsljande. — Vi anféra emellertid nu ndgra biografiska
data ofver dem som denna ging icke kunnat bli utforligare
higkomna,
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Georg Jacques Danton, revolutionstidens kanske for-
namste statsman, fodd 1759, var 1788 advokat i Paris.
Af kolossal kroppsstorlek och begédfvad med stentorstimma,
deltog han i borjan af revolutionen i de revolutionira ro-
relserna samt utofvade stort inflytande pd folket pa gatorna.
Det blodiga upploppet den 10 Augusti 1792 {stormen pi
Tuillerierna), som gaf franska kungadomet nddestéten, led-
des af honom. Sedan ldt han utnimna sig till justitiemi-
nister och blef for en tid Frankrikes maktigaste man. Men
nu nalkades den tyska haren. Danton ansig att man borde
skrimma rojalisterna for att hejda fienden och i den
historiskt namnkunniga septembermassakern &r 1792 af-
lifvades en mingd inspidrrade rojalister till ett uppgifvet
antal af 1,089. Han invaldes i konventet och afgick
— jemte Lacroix — som kommissarie till Belgien, der
han enligt ett ofta upprepadt, men ¢j fullt bevisadt pdsta-
ende gjorde sig skyldig till stora utpressningar. 1793 ge-
nomdref han i konventet upprittandet af revolutionsdom-
stolen och blef s. 4. ledamot af vilfardsutskottet. I detta
medverkade han till girondisternas fall. Men slutligen ut-
brot i full liga fiendskap mellan honom och Robespierre.
Danton hiktades den 31 Mars och afrittades den 5 April 1794.
— Betriffande Danton hafva vi férhoppning att lingre fram
erhilla en framstillning, som kommer att gora rittvisa &t
hans stora egenskaper.

Honoré Gabriel Victor Riquetti de Mirabeau, berdmd
fransk talare och politiker, var fodd 1749 och egnade sig
som ung &t militirstdndet, men ofvergaf det sedan han
kommit i oenighet med fadren samt bannlystes till en sma-
stad. Har forfattade han i hemlighet sin » Zssai sur le
despotisme». Han inspirrades nu pd slottet /f och derefter
pa fistningen /Jomx; flydde sedan till Holland, men upp-
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ticktes och fordes till slottet Vincennes. Der skref han
sina »Lettres originales & Sophie écrites du donjon de Vin-
cennes». Sedan han &terfitt friheten kom han efter §t-
skilliga resor och manga dfventyr 1786 till Paris. Revo-
lutionen fann i honom en hingifven anhidngare. Som ett
bevingadt ord citerar man hans svar den 23 juni 1789 pa
konungens befallning om nationalférsamlingens upplosning:
»Nous sommes assemblés par la volonté nationale, nous
ne sortirons que par la force». I December 1790 blefhan
president i jakobinklubben, samt i Februari 1791 president
i nationalférsamlingen, der han anvinde hela sitt inflytande
till att forsona folket och hofvet. Dervid kom han dock
i en skef stillning, som pd ett drastiskt sitt sammanfattats
i liknelsen om »Herkules vid spinnrocken». Grundade miss-
tankar gjorde sig ock derjimte gillande, att han litit in-
verka pd sig af hofvets penningar. Mirabeau dog den 2
April 1791.

£

Jean Paul Marat, f6dd 1744 i Schweiz, upptridde
till en borjan som spriklirare i England, derefter som likare
i Paris. Framfor allt var han lysten efter dra som skrift-
stillare; men hans arbeten rénte ingen framgédng och han
ansdg sig derfore vara forfoljd af hemliga fiender. Vid
revolutionens utbrott 1789 trodde han tiden #ndtligen vara
kommen for honom att spela en framstiende rol, visade
sig som den mest rasande demagog och jakobin samt utgaf
sedan December 1789 tidskrifterna »Le Publicist parisiens
och »lAmi du peuples, hvarigenom han blef den parisiska
pobelns afgud. Mordscenerna i September 1792 voro till
en del hans verk, och i {6]jd deraf blef han deputerad fran
Paris i konventet, der han hiftigt upptridde mot giron-
disterna, foreslog Robespierre’s diktatur, fordrade 270,000
hufvuden och konungens afrittning, samt utmirkte sig
dagligen genom en omattlig blodtorst. Mordscenerna i
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Januari 1793 voro till storsta delen hans verk. Han fore-
slog dfven den fruktansvirda lagen mot misstdnkta, till foljd
af hvilken 400,000 menniskor arresterades i Frankrike.
Slutligen uppmanade han som jakobinklubbens president
folket att morda girondisterna. Den 13 Juli 1793 dodades
Marat af Charlotte Corday.

Francois Joseph Maximilien Isidore Robespierre,
diktator under franska revolutionen, var fodd 1758, stu-
derade juridik i Paris och praktiserade sedan som ad-
vokat i Arras, der han blef president i akademien. 1789
valdes han till deputerad for Arras i nationalférsamlingen,
och uttalade sig for de demokratiska idéerna. Hir frigade
ingen efter honom, hvarfére han upptridde for det lagre
folket, skref i avisorna och blef derigenom pdbelns gunst-
ling, samt forvirfvade sig namnet »den obestickliges. 1
September 1791 blef R. offentlig anklagare vid kriminal-
domstolen i Seinedepartementet, men nedlade snart detta
embete och visade sig nu ofta i Jakobinklubben samt
utgaf dfven en tidning: »Le defenseur de la constitutions.
1792 i September valdes R. till ledamot af nationalkonven-
tet och nu bérjade den bedrofligaste delen af hans verk-
samhet. Redan i bérjan af konventets sittningar fore-
slogs han af Marat till diktator. Med ifver arbetade
han for konungens dodsdom och genomdref den huf-
vudsakligen. Derpd forfoljde han girondisterna och stor-
tade dem i Juni 1793, hvarefter han som president i vil-
fardsutskottet herskade oinskrankt. Till slut skilde sig likvil
bade nationalkonventet och vilfardsutskottet fran honom.
Den 27 Juli 1794 anklagades han i konventet, man beslot
hans haktning och han afrittades den 28 Juli.

* *
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Marie Anne Charlotte d’Armans Corday (6ddes
1768 i Normandie. Sedan Robespierre’s motstandare efter
hindelserna den 31 Maj 1793 (Girondisternas fall) flytt till
Normandie for att soka hjelp hos befolkningen, fattade bon
— som redan forut genom studium af historiska och poli-
tiskt sociala skrifter var hangifven revolutionens idéer, men
afskydde dess blodtérstiga ytterligheter — beslut att befria
sitt fosterland frdn nigra af »terroristerna». Hon reste 1793
till Paris och begirde foretrdde hos Marat. Efter att tvenne
ganger sokt honom forgifves, skref hon ett bref, i hvilket
hon utlofvade upplysningar om det dd oroliga Caen. Man
insldppte henne i det égonblick Marat skulle stiga ur badet.
Han frigade henne om de upproriska férsamlingarna, och
i det 6gonblick han sade: »alla dessa mdste pd schavotten»,
stotte hon en dolk i hans hjerta. Charlotte Corday guilloti-
nerades den 17 Juli




Ett sanningsvitnes undanflykter.

Nagra ord om Dr C. D. af Wirséns forsvarsskrift mot Volontaire.

I den &t hvarjehanda misskiinda storheter egnade tid-
pingen >VAart Lands har dr C. D. af Wirsén tagit till orda
den 27 sistl. februari med anledning af Volontaires uppsats
i vart februarihdfte om literaturschavotterna i Posttidningen
och Vért Land. Med en rorande naivitet forklarar sig hr
Wirsén icke vilja svara nigonting pa det hvarom frigan
egentligen ér, ndmligen om besagda literdra schavotter. Der-
emot utbreder han sig vidlyftigt om ett och annat som icke
star i egentligt sammanhang med dmnet, ndmligen om sin
uppfattning af Boccaccio och af Paul de Kock, i hvilket af-
seende hr W. formenar sig vara misskind af Volontaire. Pa
detta sitt tror sig hr W. mdjligen skola anses rentvagen
dfven i fraga om hufvudsaken eller sin verksamhet som
kritiker 6fver den nutida literaturen.

For att omgjliggdra en sidan uppfattning hos alla tin-
kande ldsare skola vi nu komma med bevisen. Volontaire
utlit sig med sin egendomliga stilistiska formaga, dels i den
ironiska dels i den allvarliga tonen, 6fver hvad han behand-
lade sasom bedrifliga fakta. En annan skriftstillare, som
antagit signaturen Volunfeer, har gjort sig den modan att
genomga flera argangar af de bada ifragavarande tidningarna,
for att med oemotséigliga citat och hdnvisningar styrka, hure-
ledes hr Wirsén skéter sin sjelftagna uppgift sasom otver-
uppsyuningsman pa svenska parnassen. Volunteer skrifver
som foljer.

Hr Wirsén upptrider alltid som korad stridsman for ljus,
han talar om »kampen for renhet och ddelhet»* som sitt partis
sak, som svikes af alla och en hvar, hvilka stilla en annan

* Kursiveringarne i citaten dro af mig. Volunteer.
g
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synpunkt pid verld och menniskor. W. som ganska ofta
naivt kallat sin konstfulla lyrik en bygdens dotter, liknat
den vid »trastens sing i furuskogs, som ej varit ridd att
pastd sig upptrida i folkets namn, i sin kritik vill han »for
vitterhetens &ra kidmpa mot ett storordigt barbari» (Vart
Land, 87, n:o 173), for han »det tinkande Sveriges» talan,
den lilla minoritets som invéntar sin slutliga seger, da lite-
raturen vindt fran sina irringar tillbaka »till sitt lugna,
kontemplativa skonhetsideals, som den okinde A. Haraldson
uttryckte sig for 6 ar sedan i Ur dagens krénika. Han in-
vintar segern, gbr sitt for att bereda jordménen. Han slar
sina fiender djerft i ansigtet (»det fins en ddel harm», hans
egen [P. T. 84, n:0 112]). Enligt deras (fiendernas) kodex
ir sradikalism och fornekelse» det enda ritta (Posttidningen,
1887, n:o 287), men kring det hifdvunna, bestiaende, goda
std »vdnnerna af det ddla, rena och upphdjda> som en fast
skoldborg. Han dr glad att tillhora den lilla intelligensmajo-
riteten, han citerar »stolt, morsk och kick» (som det heter
i Storhertiginnan) Changarniers berémda uttryck: »Ils sont
six mille, vous étes trois cents: vous voyez bhien que la
partie est égale> (Posttidn. 84, n:o 152). Men han later
dfven ganska ofta framskymta den dsigt att han &r forfoljd,
hicklad derfor att han for det #ddlas, renas, upphdjdas fana,
»1 vara dagars, stdr det i V. L., 87, nir 287, »dd de kon-
servative och de troende ofta smiidas» »fordras mer mod,
mer karaktir for att forsvara organisk utveckling och idla
traditioner #4n att forsvara allehanda fordndringar». Han
ndmner sillan dessa forindringar utan att tilligga epitetet
saf tvifvelaktigt virde», han bedyrar oupphorligt att an-
norledes tinkande édro osjelfstindiga och svaga, medan mo-
det, karaktiren fins hos forsvararne af det hifdvunna, hvilket
ocksd i sjelfva verket aldrig forgifves pariknar bistand af
de gamle, som brusa upp vid hvarje forsok att skaka pa
auktoriteten, och af den kompakta majoritet, som finner allt
bra sidant det dr. En oindlig fond af mod och styrka tarf-
vas sannerligen for att vara en rost for vart lands stora
konservativa parti, som har sitt stéd i konung, #rkebiskop,
svenska akademien, alla trogna dmbetsmén, alla rittsinniga
medborgare! »De unga», jag citerar den okédnde A. Harald-
sons ord, »hafva mindre fortroende till ofelbarheten af egen
uppfattning och véaga derfor ej siiga att deras ideal alltid
skola vara de hogsta.s W. forsikrar gang efter ging
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att han och hans meningsfrinder ha ritt. Vi miste vil tro
det. Han skref om nigra bondenoveller (i V. L. 1887, n:o
173) att de »uttala € hela sanningen>. Hvilken menniska
har uttalat hela sanningen, hvilken #r si siker att ha fun-
nit den, att han djerfves stimpla andras irligt tillkimpade
och med uppoffringar tillkiimpade &sigt som falsk, oredlig,
framstéld i akt och mening att forleda de trogne till affall?

Realismen #r »den mot alla hogre och ideala savil lifs-
som konstaskdadningar fiendtliga riktningens. Den skall »nun-
der en tid lyckas tillbakatriinga en ddlare uppfattning> (P.
T. 85, pd nyéret).

Anspraksloshet 4r e¢j en af W:s fortjenster, som synes
af detta citat. Stridsmannen for renhet, ddelhet har endast
han och dryga sarkasmer mot dem, som gi den s. k. tids-
andans drenden; den nedlatande ironiska ton, som genomgér
flertalet af hans kritiker af nyare svenska bocker, ger nigot
ytterst obehagligt &t hans artiklar, obehagligt for dem som
ej se det ofrivilligt 16jliga, som hir och der framtriider. —

Hvilka fordringar pa en kritiker C. D. W. uppstiller,
skall jag omtala i uppsatsens slut, sedan jag forst sett efter
ibland hans egna kritiker, hvilket exempel han framstiller
for andra kritici.

Hvad han begidr af en konstnir, foljaktligen dfven af
en pennans man, har han flerstides uttalat, sirskildt i Post-
tidn. 1885, der han sjunger:

»0 lycklig hab, om han sig helt forsinker
I helga syners, helga drommars haf
Och mer p# himlen, &n pi jorden tinker...»

Foga ér det, icke sant, att undra pa, att han som hy-
ser en siddan tanke om konstniren, han som forebratt en
verklighetsskildring (i Postt. 85, n:o 132) att »der finnes €j
en aning om- nagot osinligt>, han som i sina egna dikter
berdttar om en verklighet som #r ej vidare verklig, att
ban ej skall kunna vara med, did hans samtidingar i sin
blindhet envisas alt berdtta om rama verkligheten utanfor
egen dorr, om simpla menniskor, som sannerligen ha endast
ganska obetydliga anlag att pd skuldrorna fa hvita, viftande
vingar, och som dertill méjligen berdtta med en tendens,
si lag, foraktlig som denna: att dfven dessa simpla men-
niskor ha en viss rittighet att fa bli verksamma, nyttiga,

——
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siledes #fven lyckliga varelser, och detta redan innan de
utbyta denna jord med den tillkommande.

Nér jag stannar framfor min bokhylla och blicken faller
pa Hippolyte Taine, Bourget och andra moderna kritici, nir
jag derefter bliddrar i C. D. W:s urklipp, di tinker jag pa
de bada _]ernvagarne, som ifrdn en station divergera. Det
ena dubbelsparet gir ritt fram mellan &krarna och ofver
an, det andra sviinger in i skogen, hvart och ett afligsnar
sig allt mer och mer fran det andra, forlorar mycket snart
det andra ur sin syn. Den europeiska literaturen och kri-
tiken sbka helt andra mél #in dem, fér hvilka den svensk-
svenska stugusittaren ifrar. Den forra gir, helt och hallet
obekymrad om den lille W, den bana, tidsandan utmitt.
Han lefver omgifven af klassiska auktorer, i sin studerkam-
mare, der svenska akademiens bordstudsare miter tidens
gang, han ligger sin estetiks alnsticka pa vér samtids tanke-
arbeten, hvilka spegla samma samtids sjilstillstind, och sjelf
bloter han och stoter han som kiringen med skinpelsen i
sagan sina stereotypa, gang efter ging aterkommande ut-
tryck af harm, forakt for det som nu skrifves och tiinkes.

Den dumma fordran att kritikern skall forstd det som
den behandlar, vara anatom, att han skall »non ludere, non
lugere sed intelligere», foraktar C. D. W, hvilken praktiskt
tilldimpat och, enligt sin forsikran, si linge han f6rmar halla
blick i sin penna, skall tillimpa sin idé, att kritikern dr till
for att upphdja eller nersabla, siga sin &sigt om saken,
varna en ldttrogen allminhet for farliga bocker eller, hvil-
ket hinder tyvirr allt for sillan, uppmana henne att kopa
de bocker, hvilka rikat ansld nigon striing hos kritikern.
Men hirom hérnedan!

I mina samlade tidningar finner jag endast en ging af
W. en mening sidan som denna, yttrad om Kellgrens skrif-
ter (Postt. 85): »Sadan den dr (samlingen) &r den dock si
betecknande for sin forfattare, att man der har skalden Kell-
gren hel och hillen till alla hufvuddragen af personlighet
och snilles.

Jag trodde icke mina Ogon, nir jag liste dessa ord.
Jag miste se efter — jo, sannerligen stod der ¢f C. D. W.
under kritiken! Och jag kinde mig manad att tala hogt till
tidningshogen framfér mig: »Ténk, om du, min vin C. D.
W., kunde och ville blifva si konseqvent som du anses vara!
Om du ville se dina samtida genom samma glaségon, som
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du begagnar, nir du sitter dig i din gungstol att férndja
dig med de Kklassiska vinnerna! Om du #fven_hos dem,
som ha oturen att dnnu lefva, kunde frojda dig at att ien
bok finna hennes forfattare »hel och hallen»! Ténk om du
verkligen bérjade for en ging att s6ka efter forfattaren i
boken! (Det gor du visserligen, men pa ditt séirskilda sitt.)
Ténk om du i en bok skulle soka dess sjil, ingenting an-
nat, du som aldrig gifvit en koncis, klar framstéllning af
en berittelses karaktir, di den ej framstilt dina egna asig-
ter. Du hinger dig upp pé asigterna, du liksom din Per-
sonne anser att man for linge gjort sig skyldig till detta
fel: att bedoma estetiska arbeten efter estetisk méttstock.
Kellgren ville du »intelligere», dina samtida domer du fran
din hoga stindpunkt. »Det dr det, som gor skilnan sa stor»!
Nu siitter jag mig att skrifval! — — — — — — — —

Jag tror pd fullt allvar att herr W. matte fora ett be-
tydligt trakigt lif. Med otrolig ihirdighet fortsitter han ar
efter ar, utan rast och ro, att lisa alla nyutkommande boc-
ker af svenska forfattare, likaledes en hel del af de utlind-

ska. Han ldser, han skrifver sin kritik — ett par artiklar
i veckan — gracerna delade mellan Vart land och Post-
tidningen.

Flertalet af kritikerna blifva, som hvar man vet, ett
nedgorande; att kritikern under sidana forhéllanden ej kan
hélla humdéret uppe, bor anses vara minst sagdt ursiktligt.
Ocksé knorrar han i si godt som de allra flesta af sina upp-
satser Ofver tidens, tidsriktningens ondska, hans vrede faller
tung Ofver den »tendens» han sparar i de olycksaliga boc-
kerna, han méttar sin ofverligsna ironis alltid ackurat lika
hvassa pilar mot dessa hjeltar och hjeltinnor, han i boe-
kerna tvingas triffa och héra. Han kallar med ndje »den ddle
Grane», »den #dle X», »den ddle Y», dessa hjeltar; tro de
pé fria idéer, si kallar han af princip deras sak for »deras
heliga sak», och skulle de ha nagot att strida emot ifven
tnom sig sjelfva, sa sviinger han sitt ironiska gissel ofver
detta sanningskraf hos tokarna -— de barnsliga tokarna! —
For att nd »sanpingen> — sidana ord citerar herr W. gerna
— kunna dessa forvillade begé sddana brott som att upplosa
olyckliga #ktenskap, tveka att anligga prestkappan, da de
nimligen € ha tron, ja, de kunna till och med ha frick-
heten bekinna, att de ej tro pa ett lif efter detta, men att
de just derfore vilja egna sina samlade krafter a4t denna
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jord, at medmenniskorna, it en framtid af mera allmin
lycka &n den, menniskosligtet nu har att glidja sig 4t. En
lifsuppfattning af detta slag (formulerad skont af J. P. Ja-
cobsen i Niels Lyhne sid. 184—5) kallar W. hanande en
»idel lifsuppfattning», han brinnmérker med epitetet éddel
dessa personer, som deras forfattare aldrig dmnat till »éddla»
hjeltar, men till menniskor af kétt och blod, liksom vi an-
dra, med fel, svagheter, dlskvirdheter, goda sidor.

W. dr forklarad ovéin till hela detta samfund, hvarmed
han blifver tvungen idka umginge, d4 han sitter ldsande vid
skenet fran flitens lampa, vid det akademiska urets kndpp-
ningar. P& si sitt sbker han forfattaren i en bok, att han
ging efter ging, af princip, synes det, eftersom det oupp-
horligt upprepas, torblandar honom med personerna i boken.
Detta hinder alls icke endast i de fall, d& en forfattares
tendens klart uttalas af nagon person i en bok, utan ifven
da personerna alldeles tydligt tala for egen del. W. som
sagt att »ett godt barnasinne fr #nda det bésta i verlden»
(V. L. 87, n:o 280), hur ofta klagar han ej 6fver att men-
niskorna ej ha tron, att halfhet, svaghet i karaktiren &r
vanligt. Just det samma finner han att en hel del forfattare
af dem han hicklar siga i sina bocker om och om igen.
Men niir de teckna menniskor utan tro, karaktirssvaga na-
turer, menniskor med ansatser till det goda, men som €j ha
kraft att std emot utan silja sig till verlden, da fordrar han
en giang for alla, att desse skola framstillas ej sidana de
dro med fortjenster och fel, utan sisom enbart daliga men-
niskor skall hvar och en otrogen skildras. Triéffar han (som
till domes 1 Hdrdt mot hdrdt af Mathilda Roos) en stark na-
tur, som icke har den kristna barnatron, si utddémer han
forfattaren som tecknat en dylik for att forvilla sina lasare.
Han behandlar aldrig dessa personer (»den 4dla A.», den
ddla B.» med sin »heliga sak») som om de kunde utgbra
prof p& huru menniskorna, hur de samtida ténka, tala, tro,
han anser naivt, att det ir ett par sedeslose unga min, hvilka
sjelfva kalla sig verldsforbéttrare och posa af sjelfkinsla, att
det som sagdt dr ett par epolingar, utsluppna for tidigt ur
skolan, som af kitslighet, 6fvermod, obetdnksamhet, satanisk
lust att forderfva sederna hos var ungdom, &stadkommit
denna vrdngbild af den herrliga verlden, gjort hvitt till
svart, di det varit friga om alla, som ha nigon makt (och
foljaktligen #ro daliga menniskor), och svart till hvitt, da
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det blifvit tal om de missaktade verldsforbdttrarne. sVi ha
haft nog af feg undfallenhet och omklig kurtis for detta
slags literatur, hvars vapendragare s oaflatligt strétt rosor
ofver hvarandra, att ingen behofver falla dem i handtverkets,
hette det i Postt. 83, 11 mars.

Som sagdt, matte vara ett trikigt gora att ideligen, en
privilegierad spdgubbe, svinga piskan. Herr W. gor det
likvdil med en omisskidnnelig ehuru vemodsblandad glidje.
Nagon ging, nir han kénner det kusligare én vanligt att
literaturen ir si »besmittad», s kan han visserligen klaga
ofver att det som #dr hyggligt dr si trakigt, det pikanta si
ofta maskstunget (V. L. 87, n:o 173), att anstindiga bocker
gemenligen dro trakiga medan de roliga och qvicka bockerna
dro oanstindiga (Postt. 85, n:o 65). Ja, stackars C. D. W.
shvarfor 4r den goda dum, hvarfor dr den kloka ond, hvar-
for 4r allt en trasa?» frigade tornrosskalden péd en tid, da
ingen naturalism &nnu forargat viktarne i vart land. Na-
gon enda ging — tyvirr vil sillan — kan formen i en
ung mans prosa gifva honom ett litet ndje, sdsom di han
far gora citat af Levertin — (»>for 1oje egna sig fortriffligt
hans skapelser> — Postt. 85) — eller far tifla med Bud-
kaflen i att grina 4t Ola Hanssons tillkranglade idiom.

Som ett motgift intager han d& styrkande droppar fran
utlandet. Historiska och teologiska arbeten berdmmer han
ibland med virme, det kan till och med hinda att ban far
syn pid en roman siddan som Daniele Cortis, en forfattare
som Salvatore Farina — foga piaktad numera af sina lands-
min — att han far tillfille att lagerkrona tronskalden Ten-
nyson, som han finner odddlig. Nagon gang har han tyvirr
funnit dfven utlindska forfattare horande till den besmittade
skolan, men di #r det alltid angendmt att kunna papeka de
obetydliga tortjensterna, de stora felen i en italiensk roman,
som fa eller ingen hemma haft bildning nog att lisa och
som aldrig torde bli dfversatt till vart sprik, eller att i tid
varna var dnnu oférderfvade publik frén att ldsa de mindre
moraliska fransminnen. Hos dem ser herr W. (har Atmin-
stone sett) likvil en del fortjenster. Jiamfor jag hans kritik
om Emil Zolas Germinal (Posttidn. 1885) med hans dito
af Hemsoborna af Strindberg (V. L. 87, nov.), si finner jag
att han visserligen med vilbehag framhaller den »smuts»
han funnit i bida dessa bocker, allt det rda, grofva i deras
innehall. Men han har alls icke varit oberdrd af det for-
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tjenstfulla i Germinal, hvilket han é#fven papekar, medan
han finner att i Hems6borna »objektiviteten far snart vika
for begiret att sfiga en del grofheter», hvarpid han troget
haller sig till dessa grofheter, assisterar vid den bekanta
scenen sid. 153, der han far tillfille att hélla sig for mun-
nen — men berdmmet Ofver det genomfriska i skildringen
betraktad sésom en helhet &r si snift som mdojligt, det in-
skrinker sig nimligen till ett hogkyrkligt myndigt 16fte om
syndernas mojliga forlatelse, i fall syndaren vill gora full-
stindig bot och béttring, — detta arbete befans vara langt
ifrin nog i den vigen.

»Un curé est une Providence pour le village», sade
Fleury i tiden. I denna kritik upptrider kritikern sisom
den miktige himnaren, som ock har magt att forlata.

Afven i DBel-Amz af Guy de Maupassant finner han
fortjenster. Boken dr fastin »mycket ddlig» »1 atskilliga af-
seenden mycket vil skrifven> (Posttidn. 1885, n:o 132).

Han ir frikostig pd loford &t en del utldnningar, Cher-
buliez — hvars standpunkt likvil ej kan tillfredsstilla dju-
pare sinnen — kallas mistare, J. P. Jacobsen, hvars strif-
van och riktning herr W. naturligtvis hogeligen ogillar och
som han kallar »vilsekommen», fir vara en stor skald,
fastdin »kdrnan &r maskstungen» i hans dikts hesperiska
frukt (Postt. 85, 4 maj), Turgeniew far heta »den store man-
nen» (Posttidn. 85, januari) och — hvad som kunde vicka
forundran, om det sades af ndgon annan — Georg Ebers
pastds vara en utmirkt foérfattare. Angaende denne alster-
rike men ytlige bokfabrikor, i hvars romaner historiska
klider omhdlja moderna personer, ganska klumpigt pre-
senterade, triffar man i Posttidningen n:o 147 for nimda
ar en egendomlig men betecknande jimforelse, som maéste
citeras med kursivstil: »Hos FEbers», skrifver W., »gdr
man allitid pd siker grund, Flaubert uppskrufvar och 0f-
verdrifvers.

Ebers, Georg Ebers upphdjd pad Flauberts bekostnad!
>Grosser, schoner Gott! Du ldchelst, o mein ewiger Vaterl
sa’ Heine till Apollo. —m — — — — — — — — — —

Af vira skandinaviska granlidnders literatur finner Wir-
sén naturligtvis foga uppbyggelse. Camilla Collet fick »god-
kind» for den tid, hon skref Amimannens dottrar, men har
sedan latit bitterhet och orittvisor fora sig pd afvigar. Om
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Ibsen heter det 1885 (i Posttidn. n:o 70) »den som férirrat
sig s& sow Dukkehjemmets och Gengangeres forfattare». —
W. ir dndock glad ofver att Vildanden »ej egentligen inne-
bdar moraliska missvisningar» (Postt. 84, 19 nov.) men da
han talar om Fruen fra Havet, som 4r »om ingalunda di-
rekt omoraliskt, dock stétande och ej ritt finkénsligt> méste
han forebrd Ibsen att han sobesviradt ingar i antydningar
om sexuela fragors (11 dec. 88), ord som tyckes blifvit i
misshugg Ofverflyttade fran en kritik af professor Ribbings
stora succés-bok, men som verkligen gilla Ibsen denna géng.
— P& Alexander Kielland dr hr W. i yttersta grad for-
grymmad.

De danske realisterna skrifva med det mal fér 6gonen
»att vicka kotteriets handklappningars (V. L. 87, nir 173),
kunna alltsa icke vinna hans bifall.

Det fins dock en enda dansk man, som gjort Wirsén
till sin vén, broder. Det dr Drachmann. Herr W. jublade
vid Drachmanns bekanta affall -— ordet &r inkorrekt, jag
vet det, men hoppas att det ej skall missforstds — och han
jublar dnnu i dag derdt liksom &t Gjellerups ej si litet vig-
tiga oafhiingighetsforklaring mot dr Brandes, i hvilken W.
ser en tyrann, den der héller bunden mned jernkedja en hvar,
som vill riknas till det danska forfattarskréet.

Det har fallit mycken sn6, sedan Drachmanns brytning
med spartiet> 1883, det forefaller nu icke si litet 16jligt att
lisa W:s jubel 6fver att Drachmann »bérjat trottna vid rea-
lismen», vid frihetsapostlarne, vid dr Brandes, »som fordrar
blind underkastelse och som har skymford mot en och hvar,
hvilken gar sin egen vdg>. Om Drachmanns fiktning mot
det parti, dit ingen ndgonsin tvingat honom sluta sig (han

- fiktade noga taget mest emot sig sjelf, mot sin egen karak-

tirsloshet), 4r det nu s& dags att tala, ett faktum torde det
emellertid vara att han ej blifvit en storre skald efter bryt-
ningen, att det bista, det mest sjelfstindiga, han diktat, till-
hor just den period, dd han, som W. tror, gick i ett for
honom forhatligt ledband, den tid, di han #nnu ej »vagade
visa sjelfstindighet»>, da han &nnu ej »skakat fran sig be-
svirliga band»>. Det som i W:s innerligt belatna langa redo-
gorelse for brytningen (i Postt. 83, 10 mars) dr bast, ar i
alla fall foljande rader: »Man torde dfven kunna férespa,
att de viderflojelsnaturer, hvilka aldrig motsitta sig den till-
filliga tidsopinionen, utan nér denna &r ultrarealistisk, ge-
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nom realistiska bravader kipa sig* ett flyktigt loford af
Uka osjelfstindiga smakdomare, nu nir ett omslag synes
vara borjadt, sjelfva skola, alldeles i 6fverensstimmelse med
sitt skaplynne, sli om>.

Det var elakt sagdt af herr W.; han har dermed dels
i meningens borjan opétinkt gifvit just den osjelfstéindiga
Drachmann en sling, dels pikat dem af sina landsmén som,
da opinionen bland dem, hvilka ha makten att belona, blif-
vit fiendtlig mot realism, foljt denna stimning, slagit sig pa
opersonlig diktning af det slag, svenska akademien pligar
uppmuntra. Nigon af de forkéittrade realisterna fins dock,
mig veterligt, €] bland dessa praktiska naturer, hvilka en-
ligt W. sd vil forstd att uppfatta tidsandans kraf och ritta
sig derefter.

»Drachmanns inre utveckling», siger Wirsén (Posttidn.
85, n:o 138)» erbjuder likasom C. V. A. Strandbergs en. ..
tillfredsstiillande anblick». Jasd! Liksom Talis Qvalis, fri-
hetsmannen, som hamnade i Posttidningen! Hos Drachmaan
betecknade omslaget »forddling och frigorelse», hos Talis
antagligen édfven frigorelse, fran ungdomsidealen, ungdoms-
hoppet, — — — — — — — — — — — — — — —

Den icke-svenska literaturen har silunda gifvit herr
W. en viss ersittning for den tydliga olust, som hans oef-
territtliga landsmiin ingifva honom. Han kan, tycks det,
omdjligt bhalla dem i tyglarne, hélla dem i oskyldighetens
tillstand gent emot moderna tankestromningar. »Det ér
angenémt, att for ndgon ging kunna till lisning anbefalla
ett skonliterdirt arbetes, biktar han med anledning af Stindes
Borgarfolk (Posttidn. 85, n:o 244). Det é&r sillan hans lands-
min gifva honom den angenéima sysselsittningen. Det &r
di N. P. Odman utgifver nigra ganska torrt nedskrifna
minnen frin en ganska frisk ungdomstid, di C. A. Melin
sjunger om Prinsessan och svennen, eller di han om det
smilda och rena» klofverbladet Viktor Moll, Anna A., Char-
lotta Lindbom eller Lindholm (hvad fruntimret hette), far
gifva betyg pa »en stilla, rik innerlighet> — — — »stilla
vemod, elegisk sorgbundenhet»> etc. ete. Eller da statsradet
Gunnar Wennerberg med bister patriot-uppsyn framslungade
sina dikters fjerde hand, »rikt pa kdrnlyriska och foster-
lindska dikter af forblifvande virde».

* »Kopa stg.» Kurs. fortfarande af Volunteer.
Ur Dagens Kronika. IX. 8. : 19
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Bland det unga Sverige triffar W. likvil lyckligtvis
ett par »ddla foreteclsers, medan 4nnu »den usla literaturen
frodas och poser»> (P. T. 10 dec. 88). Det dr en kritikers
frimsta pligt att serkinna allt framspirande godt», (farliga
ord i W:is mun!) »det &r méanga gryende krafter, som behof-
ver kirlek for att blifva hvad de béra och kunna» (P. T.
samma n:r). Der triffas i frimsta ledet skalden Moll, som
framligger Moderskdrlekens myster, om hvilka dikter W.
skrifver (Postt. 84, n:o 300): »Kritiken skyr att kallt gran-
ska dem, ty de é#ro, sisom det i forsta singen heter om
moderns tankar, nir hon vintar det forsta barnets ankomst
till verlden: alit for Gufva att rira vid>. W. tilligger derpa
sdag dlskar mest sddana bocker>. Mest!! Da stir nog
Moil bredvid Homer pﬁ, W:s bokhylla. — —

Det dr icke en gang nog med minuens forvillelser.
Utan éfven qvinnorna skrifva. Annu 1887 forundrar sig W.
ofver att qvinnor taga i forsvar de realistiska tendensskrif-
ter, hvilka pad senare tid ofversvimmat oss (Postt. 87, nir
284). Detta ar fans (se samma tidningsnummer) fyra for-
fattarinnor, hvilka herr W. erkidnner: fru Carlén, Claude
Gerard, fru Nyblom, fru Kerfstedt. Fru Kerfstedts fram-
stillningssiitt far ej godkédndt, men Claude Gerards fanta-
sier, som ej dro inrangerade bland realistbocker, anser W.
for literatur; han blundar till och med pa tal om dem for
de mindre anstindiga dmnen, de ibland behandla. Jag antar
likvél att herr W. glomt den lingt fore Froken Julies da-
gar diktade berittelsen om huru betjenten blef hennes nids
idlskare och som sidan lefde ett angenidmt lif (i »Dagdrif-
verier och drommerier»), glomt forslaget, pa fullt allvar
framkastadt af forfattarinnan sjelf, att uppritta en sjelfmords-
maskin for dig och mig, di vi bli lefpadstrotta, glomt. ..
ja, jag gitter inte tinka tillbaka till dessa historier.

Nar W. hudflingt en eller flera bocker, ndr artikeln
lider mot sitt slut, har forfattaren tva kinslostimningar att
annu genpomga. Forst som dessert ytterligare négra ironiska
rader, sa ofverligset stukande som mdjligt ér, lydande unge-
fir som sd: Dessa nya arbeten »lira, efter hvad det for-
ljudes, vara hvar pa sitt sitt utmirkta> (Postt. 85, 12 maj)
eller: »antagligen skall Tavaststjernas ifragavarande berittel-
ser lofprisas pd manga hill. Anmilaren unnar dem hjert-
ligen denna lycka» (V. L. 88, n:0 17) ... eller annat i samma
goda uppsiat. Och si allra sist ett litet stink af vemod
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pad hela anrdttningen: — »och &r for egen del bojd att ve-
modsfullt upprepa romarskaldens ord» ete. ete.

Hirligt visade W. med hvilken smak och stilistisk fi-
ness han forstar den svara konsten att sluta styckeun (hvar-
om tornrosskalden skrifvit), dd han (i V. L. p:o 2, 88) skref
en artikel om vira tidskrifter; efter att ha »behandlat» Finsk
tidskrift uppstdmmer han féljande slutrefring:

»Och derfoér vinder sig ock det tinkande Sverige gerna
frin hela denna anspraksfulla vensterpublikations malsmin
och gyunare till sin gamle gunstling, den barnafromme, ren-
hjertade, snart 70-drige Topelius. I hans snger finna vi
nagot som #r virdt att idlska, nagot oskuldsfullt och inner-
ligt, ndgot som kommer fran hjerta till hjerta och som der-
for gladt ung och gammal.»

»Halmstadlax och fortepiano!> som magister Blicksta-
dius utropade — eller som en af Brauns militirer var grof
nog att utlata sig till en kadett i tentamen: »Herrn ror
i hop loppor och surkil, tobak och linga ormar och stora
maskar och kattflisk.» — — — — — — — — —

Némda artikel om tidskrifterna &r langt ifrén det
nyaste frin W:s penna — sikert dock det mest utméirkande,
han pd senaste ar skrifvit. Sirskildt visar det hur han gétt
framat och vunnit #nnu fastare mod och skarpare blick in
nagonsin. Lektor Personnes upptridande var for honom
ett tidens tecken, nu var stunden inne att hugga in med
alla vapen emot de filisteer. Han vidrade venstermin och
vensteridéer, radikaler, omstortare, skolungdomens sedefor-
derfvare pa hall, der ingen misstinkt ndgot dylikt, sokte ock
efter formaga rinsa de svenska tidskrifterna fran hvarje miss-
tanke om att der kunde finnas ndgon vensterpenna bland
bidragarne. I Nordisk tidskrift medverkade en si hinsyns-
16s och si gron medlem af det unga Sverige som Robinson
(53 dr gammal). Han hade ett par virdiga kamrater i hrr
Nordensvan och Erdmann. Nir man liste deras uppsatser i
Nordisk tidskrift, forklarade herr Wirsén, si kunde man tro
att det var »>Ur dagens kronika> man holl i sin hand —
det var forstds det mest ettriga herr W. kunde yttra om
letterstedtska organet.

Han lyckades pa ndgra omvigar fordrifva de tre. Egen-
domligt nog har den historien ¢j i sina detaljer blifvit of-




fentliggjord — man tycker eljes att de utstotte borde for-
svarat sig och ej med tystnad tilt en sidan behandling.

Tyviarr blef glidjen #dfven ndgot blandad, i det Nordisk
tidskrift i stillet for hrr R. och N. forskaffade sig bidrag
fran herr Schéele i Upsala, ty Schéeles kritik var »16slig»
och W. fruktade att han kunde ha ndgot sinne for tidens
s. k. stromningar. Att herr Schéele en eller annan ging
yttrat nagot ord om Wirsén, som denne tagit ogunstigt upp
— och det behofs vid Gud icke mycket for att ddraga sig
W:s onadd — det vill jag svira pa, kommer ihag att jag
list nagonstides, jag mins icke hvar, ndgot af S...e om
C. D. W. Denna ger alltid igen, det ha vi haft bevis for.

Finsk tidskrift var en stor syndare. W, riknade upp
nagra de virsta forseelserna: man hade tillerkint Kielland
originalitet, man hade forklarat att Strindberg var modig
och hade en »fruktansvird talang», hade éfver hufvud vis-
serligen ogillat dennes separe alster men ogillat dem allt for
lamt och ej triffat kirnpunkten i saken etc. (Niar W. ytt-
rade (Postt. 83, 11 mars) »vi hafva haft nog af halftokiga
somngangarbilder .. », da var det en kritik ofver Sommn-
gangarnditter, som triffade skdrnpunkten i saken»). Huf-
vudanfallet gilde tidskriften sisom vensterorgan — »ett en-
sidigt vensterpartis askddningssiitt har fatt afspegla sig» i
tidskriften. Slutklimmen blef: lis icke Finsk tidskrift, lis
Topelii dikter!*

Han kunde tryggt tillagt: och lds ej vara svenska tid-
skrifter utan lis Viktor Moll. **

Jag dr tyvirr alls icke inne i Finska forhallanden, men
att Finsk tidskrifts och sirskildt C. G. Estlanders der pub-
licerade inldgg i literira frigor méngen gang varit mycket
virdefullt, det har jag sett. Just genom att denna tidskrifts
kritici lefvat i 14 af var dagsopinion, ha de ibland kunnat
bedoma literdra rorelser (Strindberg till domes) med ett lugn,

* Det var e] manga veckor sedan Virt Land fylde nira nog en hel
spalt med gensaga mot samma rabulist-tidskrift, derfor att den vagat yttra
ndgon mild anmérkning mot W. Det &r onekligen oerhordt att man ej
vill 18ta honom regera envildigt.

** Detta skrifvet naturligtvis sans comparaison mellan Sylviadiktaren
och kgl. sekter Moll. Jag nimde den senare hir blott derfor att W.
forklarat sig hogt »>ilska» »sfidana bockers som herr Molls dikter, »allt
{6r ljufva att rora vids. Han har for ofrigt ritt deruti ait var verld sige
annorlunda ut, om det ej funnes forfattare af annan ull &n den pjunkige
kongl. sektern.
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en ovild, sddan hvarken det unga Sverige eller herr Wir-
sén kunnat tillegna sig.

Men pd herr W:s don Quixotiader ir detta vidrande
efter »svenster» hitintills kulminationspunkten. Han doljer
numera €j sin hersklystnad, sin harm o6fver att det fins flera
synpunkter #n hans — lustigt var hans uttryck pa tal om
Stella Cleve »vi vilja alldeles icke hir i Sverige hafva nigon
Goncourtliteratur» (V. L. 29 sept. 88), hvarvid hans »vi»
onekligen #dr ansprakslost — han upptrider obesviradt och
domer sin ofverman A. U. Baith, i hvars dikter han icke
med bésta vilja kan finna ndgot svackert och tilltalande»
(V. L. 87, n:o 291 om Marit Vallkulla); och nir en viil-
menande poetissa skrifver ett poem, deri hon besvir ideal-
skalden att upphdra med att filla domar 6fver en tid, han
ir jafvig att doma derfor att han icke forstar den, di svaras
hon med ett anonymt poem i den utméirkta tidningen Vart
Land, ett poem deri det heter — — —

»Hon tillhor sligtet Anser» ete.
sDen gamla gisen» etc. ete.

W. hade en ging nédgra ar forut forklarat att »vi hafva
haft nog af . ..rimmade sméidelser» (Postt. 83, 11 mars). Och
i Vart Land for 27 febr. 1889 skrifver han: »Undertecknad
har for sin del alltid foredragit ppnadt visir och utséittande
af namnet». — Hr Wirsén klagar ofver formenta osanningar
af Volontaire — men hvad skola vi efter dessa afsléjanden
kalla hr Wirsén sjelf, mahéinda en sanningens apostel? Vi
ofverlemna &t vira lisare att sjelfva afgifva svaret.




En bortgangen humorist.

2.

Néagra supplerande minnen af F. H—n.

(Eftertryck forbjudes.)

Lektor Holmgren, som med hela sin gjil var fistad
vid sin vetenskap, bide fordrade och vann de sakkunnigas
allménna aktning for hvad han i denna vetenskaps intresse
verkat. Likvil utlit han sig ofta i samtal med laici med
en viss skenbar ringaktning om de kira féremalen fér sina
studier, undersokningar och samlingar, kallande dem med
ett gemensamt namn flugor eller bobbor. Deraf uppkom
namnet »>Flugis», som, om han sjelf ¢j uppfann det, likvil
af honom godmodigt accepterades. Hur han stafvade det,
ses 1 det foljande. Stundom kunde ock hinda, att han skref
det med grekiska bokstéfver.

»Det har Flugis mig sagt,
dd jag sdg honom sist
och han blaste pd kipp»

sjunger Sehlstedt i ndgon af sina visor. Uppenbarligen
var for den glada sdngaren Flugis, blasande klarinett pa
kipp, ett synnerligt roligt minne. Och med hur ménga
ar ej detta forhallandet! Det var ocksd verkligen kostligt
att se och héra Holmgren, néir han med kiippen for mun-
nen och denna formad som pa en trumpetare klimde ur
sig linga rader af de ljudligaste klarinettoner. Kippen var
naturligtvis med endast for illusionens skull, och tonerna

it
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frambragtes uteslutande med munnen. Och det var verkliga
klarinettoner, s& verkliga, att dfven personer med hogt ut-
veckladt musikéra kunde taga miste och anse dem fram-
lockade ur en riktig klarinett. Detta hinde en géng den
bekante musikdirektoren R. D& han en sommarafton be-
fann sig med ndgra vinner i Ofre vaningen pd Bla porten,
hérde han plotsligt klarinettoner frin den nedra. »Det var
mig en huggare att bldsa», utropade han, sundrar, hvem
det kan vara.» Den saken blef snart utredd. Den ypper-
liga klarinettisten befanns vara ingen annan #n Holmgren,
som hjertligt gladde sig 4t att hafva med sin hirmnings-
konst kuggat en riktig musiker. — Forutom Kklarinetten
kunde é&fven flojten med de ljufvaste toner komma fram
(kéippen pa tviren), hvilka sminingom séinkte sig till klari-
nettens nistoner.

Hogst kostlig var #dfven Holmgren, nir han spelade
sina si kallade »bondorgler>. Var han i sitt ritta esse, ut-
forde han, helst om han kom sig for dermed oombedd,
detta musikaliska konststycke pa ett siitt, att ahorarne »lago
dubbla» under paroxysmer af skratt. Med den trygga, hog-
tidliga minen hos en bondorgelnist satte han sig till pianot
och lit med tillhjelp af detta och ett skarpt frustande med
lipparna en psalm gé af stapeln. Hvarje frustning dtergaf
en motsvarande ton 1 melodien, och det hela lit icke olikt
en psalm, utférd pd en gammal orgel med temligen brist-
filliga blasbilgar. PA slutet, di »forsamlingen instdmde»,
kommo tonerna djupt ur den exeqverandes strupe.

Orsamarschen utférde #fven Flugis ofta pa sitt egna
vis, i det han, efter att for ofrigt hafva spelat stycket pi
piano med omisskiinlig musikalisk talang, frambragte de tre
sista tonerna genom att lika ménga ganger hastigt sitta sig
pa hela klaviaturen — ndgot som gjorde ett hogst komiskt
intryck.

Den bortgngne humoristen var bekant for sitt gist-
vinliga visen. Han mottog gerna bestk och tyckte om
att, halfliggande pé sin soffa, prata bort en aftonstund vid
ett glas tillsammans med en eller par vinner. Gick det
for lang tid om mellan bes6ken, kom icke sillan en skrift-
lig paminnelse frin Flugis. Sésom prof pd, hur dylika in-
bjudningar voro affattade, ma hir meddelas foljande skrif-
velse, afliten till forfattaren af dessa rader strax efter H:s
aterkomst fran en utflygt till Norrland:
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»Gudomlige broder!

Pa samma ging jag beder dig med budet dtersinda
de norrlindska tidningarna, fragar jag dfven vinligast, om
du icke skulle kinna dig benéigen att titta hit och afprofva
ett nytt slags strupsmorja, som en spritforidlare just nu
haft godheten sinda mig till beniigen afsmakning. Jag har
mycket att berditta frin min resa i gir till kontinenten, der
rittor och moss med en fortviflad ifver forfolja invdnarnes
produkter. Annu icke torr hvarken ut- eller invindigt,
beder jag dig komma hit foér att virma genom ett godmo-
digt snick-snack. Om du kan lyckas i dina bemddanden
att vicka L., si kan du ju ocksid med det samma ruska
pd honom och vinda hans steg hitdt, ty det bor ju vara
egalt, hvar han snyter sin aftonperla.

Din tillgifne
Phlougis.» *

Flugis hade ett egendomligt sitt att redan vid forsta
sammantriffandet »ta»> folk. Hérpa blott ett exempel. Forsta
gangen bjuden pa middag hos utgifvaren af Dagens Kro-
nika, infann han sig vid utsatt tid, men ringde icke pa vid
tamburen, utan knackade i stillet pd koksdorren. Héindel-
sen ville, att virdinnan sjelf, som icke kinde H., kom och
oppnade. H. frigade, om det vore hir dir A. bodde. Ja,
det var det, men han kunde icke taga emot, d& han just i

* Utgifvaren af »Dagens Kronika», som pid somrarne bland sina
grannar 1 Stockholms skirgdrd riknade lektor Holmgren, erholl for-
lidet ar en biljett, som passar att anforas i sammanhang med ofvan-
stdende och lyder:

Bjorkvik d. 17/, 88.
»Kéraste Broder! ‘

Af den lilla vdnliga helsning (pr visitkort), som jag erh6ll med
E., fann jag till min stora glidje att du ir kry och lifvad. E. trodde
att du skulle helsa pd mig 'ett litet tag’ och derdfver blef jag hjert-
ligen glad. Jag vintar dig den 21 (Josefinadagen), men har blott
sill och potatis att bjuda dig pa.
Varorna iro slut,
Fast jag ej dr absolut.
Mycket har jag att tala vid dig om och roligt vore det att gridda
en pannkaka &t Rzs m. fl. Minga helsningar frdn din tillgifne

Phlougis.»
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dag hade ndgra herrar till middagen. »Det var bra det,
di kan jag fa mig en bit med», utlit sig Flugis, klippande
skdlmskt med ogonen och klef dristigt pa. »Ack, det 4r be-
stimdt lektor Holmgren, vilkommen! Och H. var sedan dess
en ofta forekommande och alltid gerna sedd giist i huset. *

Ett bland de roligaste upptdg, som berittas om Holm-
gren, var ett hogst originelt Killeparti, som af honom vid
ett tillfille anordnades. Forhallandet var foljande.

Pa en bjudning sammantriffade han med en af sina
dldre bekanta, ingenior B., hvilken i likhet med H. sjelf
icke var road af kortspel. B. fann derfor, da de flesta af
giisterna voro ifrigt sysselsatta med att draga sin spader,
tillstdllningen trakig och gaf H. del af sina kéinslor. Denne
forklarade sig dela dem, men féreslog, att de bland giisterna
som icke redan voro engagerade vid spelborden skulle for
att fordrifva tiden taga sig en liten oskyldig Kille. Det
var B. med om, och likaledes de 6friga »loshistarna».

»Ni, di sla vi oss ned vid det hir bordets, for-
klarade H.

sMen det 4r ju fullt af buteljer och glas — en hel
uppsittning for toddyvirkes», invinde B. och de ofriga.

»Alldeles riktigt ... Men begriper ni inte, att allt det
der dr Kamfioleken, och just derfor ska vi sitta hir.»

Man begrep icke alldeles saken, men skrattade och slog
sig ned. »Nu skola vi forst blanda», upplyste H. och til-
lagade ofértofvadt sin toddy, ett exempel, som de ofriga
icke voro sena att folja. »Och si ger man.» Alla stilde
toddyglasen framfor sig. »Ar du ndjd?» sporde H. sin
granne. Ja, det var han, och si voro ifven de 6friga, sedan

* Vid ofvannidmda middagsbjuduning, tillstild pa Marcellus-dagen
1881, var ett ganska brokigt sillskap férsamladt af hekanta person-
ligheter, bland hvilka m& nimnas innehafvaren af signaturen Mar-
cellus, n. m. redaktér Bergsirand, som d& nyss visentligt deltagit i
grundandet af »Dagens Kronika», vidare foérfattarinnan Mattis, bild-
huggaren Frithiof Kjellberg, ledamoten af Forsta Kammaren Bengt Ridf
(son af Ydre-drotten) samt kapten Almquist (son af skalden C. J. L. A.)
och froken Crusenstolpe (dotter af politikern-statsfingen). Tack vare
forndmligast Holmgren, var denna tillstillning en af de gladaste i sitt
slag. — Denna gang var Flugis i sldpuniform, gréaklddd fran topp till ta,
men vid ett annat tillfille hos samma virdfolk tyckes han hafva »strickt
upp» sig, att doma af foljande lakoniska biljett till svar pa en bjudning:

»>Vi ska’ ha roligt af tusan boflar,
Jag kommer i skatstjert och becksomstéflar.»

Red. anm.
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de tagit forsta smutten. Men H. sjelf var icke ndjd med
sitt skort>. Han hade funnit sin toddy ndgot svag. »Jag
gar i leken», forklarade han och tog sig en paspidning.

Nu borjade alla forstad spelet och forklarade att det var
det trefligaste Killeparti de varit med om. Man fortsatte
det samma i muntraste stimning. Man »bytte», d. v. s. man
klingade. Der vankades »svinhuggs, d. v. s. man klingade
laget om forst medsols och sedan motsols. Ju »néjdare»
man var, dess djupare sjonk toddyn i glaset. B. fann spe-
let i hogsta grad roligt och originelt, och som han ofta
hade Kucku, var han mycket néjd och drack i forhallande
dertill. Den som smuttat ut sitt glas forklarades vara »d6d»,
men gick ofordrdjligen in pd ny appell, d. v. s. lagade sig
en ny toddy.

Men spelet, hur trefligt det var, kunde ej aflopa, utan
att en och annan kinde sig ndgot medtagen. Virst deran
var B., som nir supén forklarades serverad, befanns in-
somnad pa en soffa. »>Jag tror, du dog riktigt», yttrade
H., i det bhan sbkte vicka honom, »och det fastin du sa
ofta hade Kucku.»

Holmgren var, sdsom map litt forstdr, ingen vin af
nykterhetsfantasterna och lemnade sillan nigot tillfille obe-
gagnadt att ge dem pa pelsen. I ett fall tog han dem lik-
vil i forsvar. Nir némligen en ging en af bans vinner
beklagade sig ofver, att man nu mer, tack vare goodtemp-
larnes agitation, icke kunde f& kopa mindre &n en lter
spirituosa, svarade H.: »Det tycker jag om dem for —
for nu far jag alltid si mycket af den sorten, nir jag skic-
kar att kopa.»

*

Mestadels oférarglig i sitt skidmt, vickte han sillan
ond blod, ndr han i ett gladt lag riktade ett eller annat
speord till sina vinner. Dessa speord voro i allminhet,
ifven de, ganska godmodiga. S& t. ex. det infall han hade,
att kalla en af sina vinner, hvilkens mun var nagot egen-
domligt bildad, for Muntegummeri. Utan elak mening, blott
af ett infall frdgade han pa ett publicistméte, di han blef
varse en tidningsredaktor frin mellersta Sverige, bekant for
sina r6da &sigter och sitt onekligen nigot demagogiska ut-
seende, om denne vore — Hjert eller Tektor.
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Lyckad sjelfironiker, uttalade H. ofta anmérkningar,
vittnande om siker menniskokéinnedom. Nir han en ging
t. ex. af en bekant, en formdgen man, vardt bjuden att dka
med honom i en fin kalesch, utropade Flugis: »dJo, jag
tackar jag! Aka i kalesch! Jag kinner redan, hur jag
borjar drygna till.»

Holmgrens historier fingo icke alltid tagas for kontanta.
De buro icke siillan en omisskénlig prigel af att vara:gjorda»,
dtminstone hvad de roligaste pointerna betriiffar. En hi-
storia af detta slag, men som vickte stor munterhet, nir
den af honom omtalades, md hiir finna plats. Bjuden pa
stor tillstillning hos redaktor W. hade han pd vigen dit,
s& berittade han, rdkat med ena foten snafva mot nigot
hvasst foremal med den pafoljd, att stofveln ramponerades
pa ett hogst betiinkligt sitt. Han styrde dé sina steg till
den store skomakaren Fj. och bad honom hjelpa honom ur
den knipa, hvari han rdkat. F)j. beklagade sig vara ur stind
dertill, da han icke bland sitt skodonsforrad hade nigra
stoflar, tillréickligt stora att passa for »hr professorns» fotter.
Flugis hade emellertid varit entréigen, och slutligen erinrade
sig Fj.,, att han hade ett par stoflar, inlemnade till lagning,
fran statsrddet B. De borde vara tillrickligt stora, och da
de icke behofde skickas till statsridet férr &n om ett par
dagar, kunde hr professorn fi ldna dem. »>Och kan ni
tinka er», berittade H., »jag gick hela natten i statsrddet
B:s stoflar, och stora voro de tillriickligt, ja, sd stora, att
jag kunde viinda fotterna i dem. De riktigt generade mig,
sa statsradsstoflar de voro.»




En literédr farisé.

»En literfir farisé»> kan man med skil kalla herr To-
relius i »Vart land», denna hyperkritiska tidning, som, seg-
lande under prestadomets svarta flagg, si ofta afgifvit ly-
sande prof pa bide sanningskirlek och kristlig fordrag-
samhet,

I sitt nummer af d. 7 dennes slar herr Torelius sig
for sitt brost och siiger: »>Herre, jag tackar dig att jag icke
dr lik redaktoren af Dagens Kronika, som presenterat den
synderskan Mary Vetsera for den svenska allménheten, eller
Daniel Fallstrom, som i vilklingande vers® lofsjunger #k-
tenskapsbryterskan !»

Och sa uppstimmer artikelforfattaren en vildig jeremiad
ofver dessa usla moderna forfattare, dessa usla forliggare
och sist, men icke minst 6fver de usla bokhandlare, som
icke atndja sig med att endast sélja psalmbocker, predik-
ningar och postillor, utan dfven tillhandahélla allmanheten
en literatur, som gor denna syndiga verld tiofaldigt syn-
digare att vistas i for en kristlig dagbladsutgifvare. Stac-
kars bokhandlare, om herr Torelius finge héllas! — da
skulle de snart bli tunna som l6fblad och falla den all-
minna barmbertigheten till last p& gamla dagar. Men da
stode nog herr Torelius och alla Vart Lands-professorerna och
toge emot dem med Oppna armar och sa’: »ni har varit red-
liga bokhandlare, mina herrar, ni har skott er affar som det egnar
och anstar en rittskaffens kopman — gan in till det fattighus,
som vi for eder och edra likar tillredt hafval» Men som

* Detta méste till och med »Virt Land» erkéinnal
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vara bokhandlare och forlidggare inte finna det just s an-
gendmt att ha fattighuset, helst hr Torelius’, i perspektiv
och hela verlden inte kan spika sin lekamen 4ret om med
psalmer och predikningar, sa sélja de med gliddje bade mo-
derna hoc est osedliga romaner, diktsamlingar och annan

osedlig literatur, och herr Torelius far knyta nifven i byx-
fickan.

For ofrigt — vi fraga bara! — betraktar icke herr
Torelius »Vart Lands som en affir? — nid om si icke ir,
hvarfér delas da icke hela upplagan ut gratis? Men se
herr Torelius gor nu i en s. k. kristlig tidning och derfor
finner han det icke si galet, att det blefve ett godt ge-
schift. Icke heller hr Wirsén lir gratis utdela sina rim-
made uppbyggelseskrifter? Men for var del finna vi det
mera opassande att sld mynt af religionen &n besjunga en
qvinna, si olycklig som t. ex. Mary Vetsera. »Kasten icke
forsta stenen!» det tyckes herr Torelius i sin blinda fariseism
hafva glomt.

Att nu inlata sig i ett estetiskt resonnemang med hr
Torelius vore for visso bortspildt blick och moda, an-
nars skulle man ju mycket litt kunna bevisa att drhundra-
dets stirste skald Byron, eunuckmoralen till trots, i »Don
Juan» icke tvekat att besjunga #ktenskapsbrottet, och
Dantes Francesca da Rimini, om man nu vill ga riktigt
tillbaka till den gamla goda tiden, stir ju ocksd som ett
glinsande exempel i literaturhistorien. LAt oss for ofrigt
hora, hvad en af vira fornimsta skonliterira kritici, seder-
mera biskop J. H. Thomander yttrar i Zmnet. Sasom
teologie docens vid Lunds universitet — saledes en aukto-
ritet som herr Torelius vil icke djerfves underkinna —
skrifver Thomander till sin ungdomsvin, skalden Dahlgren
i de pa tryck utgifna brefven:

»Sedan hvilken tid har man beslutit att efter tio Guds
bud déma om en ny estetisk fortjenst? Den skona dktenskaps-
bryterskan i »Don Juan» har i Angelika (tragedien »Man-
fred») sitt fullkomliga motstycke, en karaktdr som i qvinligt
moralisk skonhet, &tminstone i skaldens id§, icke ofvertriffas
af Desdemona. Den otrogna enkans o#ndligt skona bref
till sin #lskare tyckes i synnerhet hafva vickt vissa recen-
senters forargelse. 7o de da pd fullt allvar, att en brotislig
karlek, icke ens v den stund da den pliktar for sit brott,
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dr ¢ stand till ndgon upphtjning ¢ tanken, kan vara stor,
innerlig, tell och med ddel?»

Biskop Thomanders ord — en fint bildad prestmans
och kritikers skarpa protest mot literdra fariséer af herr
Torelii skrot och korn — kunna vil om ndgonsin tillimpas
just pd kronprins Rudolfs och Mary Vetseras tragiska ode.
Och man skall vara alldeles forblindad af andlig hogfiard
och renons pa all kinsla, for att sitta sig ner och doma pa
rak arm, 1at vara en brottslig, men si lidelsefullt hingifven
kirlek som deras.

Och derfor att vi nu vagat lita baronessan Vetseras
portritt atfoljas af ett poem — ty att intaga porérdttet var vil
ingen sa himmelsskriande synd, da alla Europas fornimsta
illustrerade tidningar efter oss gjort det samma — ett poem,
som, efter hvad »Vért Land» siger, »i valklingande, men
till sin tendens vimjeliga strofer nedldgger sin hyllning for
dktenskapsbryterskans fotter» — derfor utéser nu »>Vart
land» o6fver Dagens Kronika sin heliga vredes skélar och
stiller oss till rdkenskap for bristande moral.

Det dr verkligen hogkomiskt! Och det dr tendensen
i Daniel Fallstroms poem, som framkallat detta hr Torelii
blixt och dunder. Hr Torelius matte da ha list Fallstroms
dikt pd samma sitt som en annan viss hog, af presterna
dnnu erkiind potentat liste bibeln. Ty tendensen framgar
ju tydlig och klar af sista strofen i dikten:

En saga om att kirleken,

beledd och hénad af var tid,
gér stundom himnande igen
och skordar unga lif dervid.

Det dr for denna af tidens materialism fororittade stor-
makt Rudolf och Vetsera falla offer; kirleken ér den guddom,
som vart blodlosa, egoistiska sligte oupphorligen skymfar
genom att vid #dktenskaps ingdende allt for sillan ta den
med i ridkningen, och som derfor, for att straffa och himna,
stundom gdr igen i hela sitt majestit och tvingar verlden
att se, att kirleken likvil dr den starkaste.

Detta dr nu »den vimjeliga tendens», hvarom »Vart
Land» ordar, och som forskaffat denna tidskrifts utgifvare
beskyllningen att vara vinningslysten, osedlig — ja, gud
vet allt hvad! Det ir siledes derfor, att Daniel Fallstrom
i sin dikt predikar idealism, hyllar kirleken som det star-
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kaste och hogsta i lifvet — hvilket vil dfven anstode det
ideellas sjelfslagne riddare, hr Torelinus -— det #r derfor
denne i »Vart Land» torsdagen den 7 mars anno 1889 slar
sig ostentativt for sitt brost och sdger: Herre, jag tackar
dig, att jag icke dr lik den Ahnfelt!

Hr Torelius, hr Torelius, hvad skola edra lisare och

de kristliga ynglingarna siga — hvar i all verlden har ni
gjort af ert hufvud och er moral?

X




Stjernan i moln.

Ett Tegnérsminne
af
Paul Fritz Mengel.*

Da Tegnér, som under sitt samtal med fruntimmer
ofta yttrade sig frivolt, under den sista riksdagen han be-
vistade vid en supé hos pastor primarius dir Z. Pettersson
till virdinnan talade s& »>fritt», att det vickte allmin in-
dignation, ansigo Tegnérs vinner nodvindigt, att han maste
atervinda till sitt hem i Vexio. Men dertill lit han ej
forma sig.

Snart visade sig omisskdnnligt, att Tegnér var sinnes-
rubbad. De tillkallade lidkarne férklarade enstimmigt, att
did han e ville dterviinda till sitt hem och nigon asyl for
sinnessjuka ej fanns i Stockholm, borde en lokal anskaffas,
der han kunde vil virdas utan att finna sig bevakad, men
ej fa tillgdng pa portvin, som han linge till 6fvermatt
fortart.

Men hvar finna en sidan bostad? Derom radslogs
flere dagar utan framgéng, tills knuten ldstes af lifmedikus
P. O. Liljevalch, som i egenskap af ofverfiltlikare bebodde
en vacker vaning i en byggnad, beldgen i parken, som omger
Garnisonssjukhuset. Liljevalch stilde denna vaning och sitt
tjenstefolk till Tegnérs disposition, och L. flyttade sjelf upp
i ett litet vindsrum.

* Den 14 sistlidne Februari nedskref Mengel denna lilla skizz,
som han lemnade till en vin, hvilken stilt densamma till vdr tidskrifts
forfogande. Den 21 i samma ménad f6ll pennan for alltid ur gamle
Gorans hand. Sgkerligen ir denna skizz den sista uppsats, som flutit
ur denna penna. Anm. af Red. af Dag. Kr.
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Men d& allt var ordnadt for Tegnérs ditflyttning, upp-
stod en ny svarighet, den, huru en af Tegnér antaglig fore-
vindning for afflyttning frin hans bostad i Storkyrkobrin-
ken skulle uttinkas. Den svarigheten lostes af Heurlin —
sedermera biskopen — pd ett fyndigt sitt med bitride af
Tegnérs hyresvird, som var vaktmistare i Prestestdndet.
Denne sade sig hafva upptiickt, att hans hustru (det var
en #ldre menniska) gatt och blifvit —— pin kir i Tegnér,
och han bad derfér att hr biskopen skulle flytta, eljes vore
han, vaktmiistaren, »besluten att forkorta sitt lif». Tegnér
forsiikrade, att han aldrig haft smak for gamla fruntimmer,
men di vaktmistaren blef mera entriigen, lofvade Tegnér
att flytta, om vaktmistaren kunde anskaffa en annan bostad.
Jo, det kunde han, och dagen derpd tog Tegnér Liljevalchs
véning i besittning.

1 alla rumman fann han en mingd bocker i skdpen
och pd borden; han blef fortjust, trodde sig vara i sitt hem
och frojdade sig ofver att i hans stillle »satt nu kéringen
(biskopinnan Tegnér) i Prestestindet och pratade dumheter>.

Han sysselsatte sig omvexlande med lidsning och skrif-
ning. Liljevalch, som dagligen besokte Tegnér, erfor, att
det var for honom likgiltigt, hvad han liste, och att det
mesta han skref forstorde han genast. Men vid ett besok
erholl Liljevalch som géfva ett nyss firdigt epigram, hvar-
jemte Tegnér underrittade, att han skulle skrifva flere i
samma genre, »den enda, i hvilken han vore mistare.»

Detta poem — originalet fans qvar i Liljevalchs sam-
lingar vid hans déd, men kom derefter sannolikt i Teg-
nérska familjens ego — hette: Impromtu till en sjoman *,
Derunder stod: »ksaias Haraldsson Tegnér. Skrifvet pa
mitt Golgatha, i min arrest pd Kungsholmen (i mitt eget
hus). Ur forfattarens: Samling af Fria, Losa och Losaktiga
vers i 15 pentader. Tryckt i Vexio pd Tegnérska bok-
tryckeriet. Siljes till formén for boktryckaren Lars Hiertas
enka och barn, sedan han drinkt sig i trycksvirta af egen
tillverkning. »

* Poemet rojer ej ens den minsta oreda i tank gingen. Det ir
med hinsyn till bildprakt och qvickhet ikta tegnérianskt, men den
oholjda, blossande sinnlighet, som genomgdr stycket, gor, att dess fram-
liggande infor hvilkens som helst 6gon mihinda ¢ ir limpligt.

Anm. of Reéd. of Day. Kr.

—_——
Ur Dagens Krinika. IX. 8. 20




Paul Fritz Mengel
sasom radikal riksdagsman.
Af J. N. Nyman,

1.

»Tiderna forindras och vi med dem», siiger ett klassiskt
bevingadt ordspr8k, men det borde hafva tillagt, att hogst f&
iro de, som lyckas folja med sin tid. For att ¢j tala om de
stora snillena, siarne och vissa oroliga hjernor, som gi tiden i
forvig — hvilket kan leda till mycket betinkliga foljder for dem
sjelfve — i#r kaunske, nir allt kommer omkring, flertalet si fun-
tadt, att det kommer efter sin tid. S&dant hor p8 visst siitt
till naturens ordning, just derfor att de fleste 6fverlefva sig sjelfve.
Hur minga dro vil de, som pi en ging lyckas bibeh8lla, hvad
man kallar fér deras ungdoms ideal, och omdana dem efter sin
egen utveckling, efter indrade yttre forh8llanden och forskningens
framsteg? Icke s8, som skulle de, hvilka handla p§ detta siitt,
vara 1 hvarje fall de lyckligaste eller hafva den bista utsigten
att undgd tadlet. De dro de klokaste; se der allt. Men man
klandrar dem, om ej fér annat, si for att vara opportunister,
och det tillmilet kan stundom klinga lika illa som vare sig »ny-
hetsmakare» eller »reaktioniire».

Bland dem, som 1 allt lyckats foga sina fsigter efter de
indrade tidsforhillandena, var ju icke Paul Fritz Mengel; mén-
gen torde tviit om finnas mest bojd att beteckna honom s&som
afgjordt reaktionir, 8tminstone i politiskt afseende, och forklara,
att han mycket illa lyckats folja med sin tid. Var det, i si
fall, tiden som gitt »fér fort», eller Mengel, som kommit pd ef-
terkilken? Eller var b&de det ena och andra hindelsen, s& att
divergensen kom att bli s8 mycket storre? Oriitt vore kanske
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att pd rak arm och obetingadt besvara frigan i nigon af dessa
riktningar. I hvad m&n nfgon sanning kan ligga i det ena eller
andra af nyss nimnda omdémen, skall kanske visa sig i dessa an-
teckningar vid ett — i forbigiende sagdt, mycket intressant — stu-
dium i bondest&ndets protokoll och det 6friga riksdagstrycket frin
den tid, d8 Mengel tillhérde den andra statsmakten. S8 mycket
mi dock sigas i forvig och till Mengels forsvar, att redan si-
som radikal, eller kanske snarare »gammalliberal», medlem af
bondestindet rojde han en fordragsamhet mot olika tinkande och
en méttfullhet, som ty virr i allmiéinhet ej héra till dygderna
hos herrar framstegsmin. Och om han med &ren bortlade och
icke ens ville kiinnas vid sin ungdoms 6fverdrifter, si skulle han,
liksom s8 m&nga andra, kunnat forsvara denna omsadling och
tacka forsynen, derfor att han blifvit klokare med hvar dag.
Detta &#r ju visst icke ndgot fel, utan tvirt om. Det klander-
virda vid sidana fall ligger uti, om man kastar ut barnet med
badvattnet. Men helt och hillet kastade Mengel aldrig sin manna-
dlders 8sigter och kinslor ofver bord.

Nir Paul Fritz Mengel i oktober 1856 gjorde sitt intride
i bondestindet, kom han med ens att intaga den i yttre mitto
mest framskjutna platsen bland »de hedervirde» eller, s8som de
stundom titulerades i ceremonitsa tal, Sveriges »redelige danne-
min». Upsala lins representanter stodo d& frimst i forteckningen,
och ofverst bland dem satt Mengel sisom representant for Hibo,
Asunda och Trogds hirader. Stndsbroderne hade emellertid
tvifvelsutan andra skil att helsa den nykomne med fortroende.
Ett bevis derpd gifvo de genast, d de insatte honom sdsom for-
ste suppleant 1 konstitutionsutskottet. Ocks§ fick han snart
rycka in sfsom deltagare i utskottets arbeten, vid forfall for
nigon ordinarie ledamot. M. kom sflunda att vara med om den
forberedande behandlingen af de mycket vigtiga grundlagsindrings-
forslag, som stodo pd dagordningen, och deltog i affattandet af
det hogst mirkliga dechargebetinkande, hvarmed utskottet blef
firdigt p& vdren 1857. Dessutom invaldes han bland de leda-
moter, som — en frin hvarje lin — borde »upptaga och be-
reda stindets egna besvir och angeligenheters.

Hiindelserna skulle snart visa, att stndet icke missriknat
sig pi8 den nye sbrodern Mengel». Han kastade sig med ens
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midt in i de p8gfende striderna for reformer i allminhet och
forbittrandet af jordbrukarnes stillning i synnerhet. Med sina
tvd linskamrater, S. Odman och J. Persson, forenade han sig
i deras motioner om ldttnader i jordbrukets bordor, si t. ex. om
remonteringsskyldighetens ofvertagande af staten, upphorandet af
kungs- och kronoskjutsskyldigheten i fredstid m. m. och upptridde
sjelf sfsom motionir icke blott i liknande syfte, utan #fven i det
mer positiva: att pd hvarje sitt verka for jordbrukets hojande.

Riksdagen hade knappast varit samlad i tv8 veckor, forr
in Mengel blef i tillfille att visa sin skicklighet sisom debattor,
och det pi ett sitt, som tillskyndade honom en verklig triumf.
J. Lekberg frin Nerike hade motionerat om upphifvande af k.
forordningarna den 19 Dec. 1827 och den 13 Juli 1853 ang.
hemmansklyfning och jordafséndring. Den sistnimda foérordningen
var siledes alldeles ny och for ofrigt framkallad af en riksdags-
skrifvelse till k. m:t, men hade redan visat sig sfsom ett stort
mwisstag och vickt starkt missndje genom de hinder, den upp-
stilde for méjligheten, att en fader skulle kunna klyfva sitt hem-
man i hur smi lotter som helst mellan sina barn. Man tog
alltsi for gifvet, att inom bondestindet ¢j en enda rist skulle
hija sig mot Lekbergs yrkande om riitt till obegrinsad hemmans-
klyfning. Men Olof Larsson frin Gefleborgs lin 6fverraskade
stndet med att gbra opposition, di motionen skulle remitteras
— i forbigiende sagdt, hiorde remissdebatter di till ordningen,
ifven vid de mest obetydliga forslag. Han trodde nimligen, att
den obegrinsade hemmansklyfningsritten skulle leda till jordbru-
kets ruin och minska tillfillena till arbetsfortjenst m. m.

D4 tog Mengel (den 5 Nov. 1856) ordet och forsvarade med
b&de skicklighet och virme hvad ban kallade for ritten att for-
virfva och behdlla hur liten jordtorfva som helst. Han slot sitt
anforande med foljande reflexioner, hvilkas slutmening dr kur-
siverad dfven i stindets protokoll:

»Antager man emellertid, att hvad som &#r rittvist, ifven
ir nyttigt, s& skall lagstiftningen angiende hemmansklyfning och
jordafsondring bli ytterst enkel. D3 jag nu anser hvarje af lag-
stiftningen upprest hinder for jordegendomens klyfning eller af-
sondring vara stridande mot den naturliga ritten och foljaktligen
orittvis, s8 onskade jag, att bondestindet mitte sfsom allmin
regel uttala den grundsats, ait em hvar dr berdttigad att, pd
bista sdtt, forsorja sig och de sina pd sd lilen eller stor jord-
rymd som helst.»

Tre namngifna och »m&nga» andra ledamdter skyndade att
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instdmma, och under den fortsatta diskussionen &beropade sig de
fleste talarne pd hvad Mengel yttrat. P. Sahlstrom frin Stock-
holms lin forklarade, att han delade »de nu af Mengel uttalade
dsigter.» J. Linder frdn Skaraborgs lin omtalade, att d& for-
ordningen af den 13 Juli 1853 kungjordes i rikets kyrkor, »gick
en isande forskrickelse genom nationen, som derigenom sig sig
démd att fringd icke allenast de mindre hemmansdelar, som den
kunnat forvirfva eller ftt i gifva, utan dfven dem, som man
arft> P. Jonsson frdn Jonkopings lin hemstillde, om ¢ O.
Larsson ville tertaga sitt anforande, ty i denna fr@ga borde bon-
destindet vara af en gemensam tanke och icke genom oenighet
gifva n8got vapen i hiinderna 8t de 6friga stinden, som nog i
alla fall skulle motsitta sig reformen. »I hufvudsaken», tillade
P. Jonsson, »ir jag ense med Mengel, som p& ett eunkelt, men
synnerligen tillfredsstillande sitt uttryckt &sigter, hvilkas tillimp-
ping skulle innefatta ett kraftigt medel till vart dlskade foster-
lands forkofran.» Forre v. talmannen P. Eriksson frin Verm-
lands lin yttrade: »Jag fir endast tillkinnagifva, att jag full-
komligt delar de uti férevarande fmne af stindsbrodern Mengel
uttalade 8sigter.» Jonas Andersson frin Ostergotlands lin sade
sig fullkomligt instimma »i Lekbergs motion och de yttranden,
sirdeles Mengels, hvilka i anledning deraf hdr blifvit afgifna.»

Debatten var ¢j slut dermed, utan uppblossade iter med
anledning af en genom N. Svensson frin Kristianstads lin vickt
motion i samma syfte, 1 hvilken alla de sk3nska stindsbroderne
forenat sig, utom Ola M3nsson, som dock hyste afvikande &sigt
endast i friga om en detaljbestimmelse.

Oaktadt O. Larsson sflunda kom att st ensam, ville han
ej »ta till baka», utan sokte forsvara sin opposition dermed, att
den afs8g endast den obegrinsade hemmansklyfningen. Forgif-
ves uppbjod Mengel & nyo sin viltalighet och piminte om, huru-
som vid den nistféregiende riksdagen en medlem af stindet hade
genom sin opposition brutit enhilligheten och gifvit medstinden
ett skil att forkasta forslaget om skyldighet for den s. k. pri-
vilegierade jorden att deltaga i byggandet af prestgdrd och tings-
hus. »Sedan ett betydligare antal af stindets ledamiter instimt
med Mengel», och sedan P. Jonsson tillagt ndgra ord »ehuru
till en stor del férekommen af Mengels, slot denna remissdebatt,
hvarander den nykomne brodern frin H&bo hiirad fullstindigt
tagit ledningen inom det hedervirda stindet.

Den nu skildrade episoden utgér en ganska god tidsbild
och leder osokt till jemtsrelse med de &sigter, som sedan allt
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mer gjort sig gillande. Tiderna hafva nu s8 indrats, att staten
gielf vill pd bista sitt frimja uppkomsten af ett storre antal
»smé» jordegare genom att efter hand forsilja de mindre krono-
egendomarne, vare sig hela eller styckade.

Mengel skulle emellertid redan samma dag vinna édnnu en
triumf. Detta intriffade under en annan remissdebatt, rérande
presterskapets lonereglering — en frga, som linge forts pd tal
af minga motiondrer, i synnerhet inom bondestdndet, men ej fick
sin l6sning vid denpa riksdag, utan forst vid 1859—1860 &rs,
hvilken i hufvudsak antog den af k. m:t foreslagna loneregleringen.

Nu hade J. Persson frin Blekinge lin motionerat om en
skrifvelse med begiran om tillsittande af en komité fér uppgs-
rande af forslag till allmin afloningsstat for presterskapet. Mo-
tionen framkallade ett skriftligt memorial af D. Danielsson frin
Jonkopings lin, hvilken p8yrkade en skyndsam forbittring af ad-
junkternas loner, till 200 rdr banko &rligen. Tv& linskamrater
instimde, hvarefter Mengel upptridde. Han ansdg J. Perssons
motion vara af sirdeles stor vigt. Icke synnerligen skonsam mot
de hogvordige, var M. sjelf mest higad for den radikala refor-
men, att presternes loneinkomster skulle ingd till staten, som di
finge mer #n tillrickliga medel att kunna verkstilla en rittvis
Ionereglering. Pastorerne uppgifva, anmirkte tal., sjelfve sina
inkomster och siitta dem nog icke allt for hogt, men kunna ej
dolja, att de sti sig godt, hvaremot komministrarnes ekonomiska
stillning &r allt utom afundsvird. Att siledes en eller annan
pastor var missbeliten med den féreslagna jemkningen, borde
icke forefalla underligt. »Komministrarne &ter, om de ock nu
onska den, hoppas dock pd framtiden och att en glog i sin
ordning blifva pastorer, och d8 glémma de gerna den tid, de
varit komministrar. Jag piminner mig, huruledes vid ett, for
icke s& linge sedan, uti ett visst stift hillet prestmite dtskilliga
ofverliggningsimnen ganska grundligt och vidlyftigt diskuterades
i flere timmar; men nir frigan ang8ende det ligre presterskapets
afloning slutligen forekom, ville tiden ej ricka till, utan métet
afslutades under bsn och sing samt med en miltid.»

Tio namngifnoa »m. fl.> stindsbroder instimde i detta hu-
moristiska anférande.

I nistan allt ofrigt hyllande 1850-talets liberala 8sigter, var
Mengel ifven lifligt intresserad for forsvarsvisendets stirkande,
i synnerhet genom utstrickning af virnpligten. Regeringen for-
sokte, sisom kindt #r, oupphorligen pldstra pd landtforsvaret och
hade nu foreslagit Atskilliga #ndringar i utskrifpingssittet och
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med afseende pd ritten till lega samt en framflyttning af bevi-
ringsildern. Naturligtvis uppstod hirom en remissdebatt inom
bondestindet. Det bista anforandet bland alla, som d3i hollos,
var Mengels. Han pdminte om, att alla pligter e voro fyllda
dermed, att beviringsynglingarne uppvisades infor landshofdingen
och regementschefen och underginge 14 dagars exercis; sedan
iterstode mojligheten, att leken kunde bli allvar. For denna
eventualitet vore materialet — beviringen — godt, men dess
ofoing otillricklig. M. trodde, att 6fningen skulle medfora bittre
resultat vid 22—23 4rs &lder. P& det skarpaste ogillade han
tilltelsen for beviringsynglingen att sitta legd karl i sitt stille.

Dessa 4#sigter fick han snart tillfille att nirmare utveckla
inom stindet. Kn af dess medlemmar, N. Olsson frin Malmso-
hus lin, vickte motion om skrifvelse till k. m:t med begiran
om tillsiittande af en komité, som borde utarbeta forslag till
forsvarsverkets reorganisation genom minskning i den stiende
héren, men utstrickning af virnpligten. Gent emot de invind-
ningar, som métte denra motion, upptridde M. till dess forsvar.
Ville man minska den stiende armén, s& borde man vara be-
tinkt att trygga landets forsvar pd annat limpligt sitt. Bevi-
ringen kuude nog »vara ritt behindig att skjuta med lost kruts,
men dermed vore vi e betjenta i oroliga tider. Motionen af-
sfg att trygga landets sjelfstindighet; beklagligt var d&, att den
rént s8 wycket motstdnd. En talare hade beskirmat sig ofver
bl. a., att motioniren velat utstricka virnpligten #nda till det
fyrtiofemte fret; men fér gotlindingarne rickte virnpligten redan
till fyllda femtio &r, och dock klagade ©ns inv8nare icke ofver
denna borda. Genom en nationalbeviring, stilld bakom eller
jemte den stdende armén, blefve det mojligt att forsvara vart
land med dess 350 mil linga kuststricka, och vi finge di #fven
det billigaste forsvar, man kunde 8stadkomma.

I ett af sina anfoéranden i detta imne bemotte Mengel en
inom stindet gjord invindning mot férsvarets grundande pi all-
min virnpligt. Man hade talat om den afund, som skulle upp-
std grannar emellan derigenom, att der fyra eller sex soner funnes,
desse skulle samtlige bli soldater och férsvarare af den hird, der
icke nfgra pojkar funnes till. »Detta», sade M. skimtsamt, »kan
hjelpas p& sidant sitt, att manp forser sig med pojkar i alla hiir-
darpe; men skulle ocksi detta ej kunna ske, si dr det dock min
ofvertygelse, att pojkarne icke skulle knota i forsvaret for den
hird, der si8dana saknades.» Hvarfor hadé di &tskilliga frim-
mande land dnnu ¢ infort nationalbevipning? Jo, detta berodde
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ej pd folken sjelfva, utan pi de styrande, som alltid ansett det
vidligt att lira folket forsvara sig.

Sjelf var Mengel ganska flitig motiondir inom stindet. Den
forsta motion, som han der vickte, #r mirklig, icke just genom
sin klim, hvari begiirdes ett anslag & 50,000 rdr banko till 1ine-
understdd for uppforande af #ndamilsenliga spanm&lstorknings-
anstalter, men 88 mycket mer genom sin motivering, hvars inne-
héll bildar en den skarpaste motsats mot de numera s§ vanliga,
dystra skildringarna ofver svenska jordbrukets betryck, ofver-
svimningen med utlindsk spanmil o. s. v.

s>Erfarenheten har», si skref Mengel i sin motion af den
19 Nov. 1856, »redan visat, att Sverige ifven i medelgoda &r
producerar spanmil utofver landets eget behof... Under de
sistforflutna &ren har landtbruket varit i hogre grad gynnadt af
eun liflig och lonande spanm&lshandel #n under nigon féregiende
period.» Ar 1854 hade utskeppats sammanlagdt 1,024,000 och
dr 1855 ej wmindre in 1,722,000 tunnor spanmil. Denna ut-
skeppning tillskyndade landet en vinst af minst 35 millioner.
Detta for Sverige s8 gynsamma forh8llande framkallades dels af
de svdra missvixterna i 8tskilliga andra europeiska stater, dels af
kriget mellan vestmakterna och Ryssland, ty derunder ej eudast
okades spanmilsforbrukningen inom de krigforande staterna, utan
ifven de icke krigforande nidgades inritta stora spanmilsmagasin,
i och for mdjligen intriffande krigseventualiteter, dels slutligen
deraf att Rysslands hamnar voro blokerade, si att spanmils-
vtforseln derifrn himmades. Foljden blef att den svenska span-
milen banade sig viig till trakter, der den forut varit foga kind;
den blet eftersokt och hégt betald i verldsmarknaden. Men sedan
kriget och krigsrustningarna upphort och &rets skord visat sig
god i nistan hela Huropa, befunno sig spanmélsprisen i fallande;
en stiltje eller riittare sagdt en 8terging till de normala forh&l-
landena hade intridt. Efter 8tskilligt ordande om nodvindigheten
for oss att soka bringa jemnvigt i v&r handelsbalans, hufvud-
sakligen genom en okad spanm8lsutforsel, kom motiondren slut-
ligen till att rikta uppmirksamheten p& behofvet att forbittra
den exporterade varans qvalitet genom inrittandet af spanm$ls-
torkningsanstalter i de stirre exporthamnarne.

Motionen afstyrktes af utskottet och foll 4fven i bondestindet.
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Ehuru di nistan dnnu mer benigen #n nu ait kasta allt mojligt
pd staten, fann man dock, att de foreslagna, gagnande torknings-
anstalterna icke o6fverstege, hvad den enskilda féretagsamheten
mycket vil kunde g& ut med.

Mengels forsta motion vann siledes ej framging. Men der-
emot hade han god lycka med 8tskilliga andra forslag. Hans
m. fl. riksdagsmins sirskilda motioner om héjning i postskjuts-
legan ledde silunda till riksdagens skrifvelse af den 27 Jan. 1858
om postforingens framtida skiljande fro jordbruket och gistgif-
veriskjutsen och lindring dessforinnan i nimnda besvir. M:s
motion om #ndringar i skiftesstadgan bidrog i sin min att fram-
kalla ett riksdagsbeslut ang. ersittningen 8t gode min vid landt-
miteriforrittningar. Likaledes framgick en skrifvelse till k. m:t
sdsom f6ljd af M:s motion om kontroll och beskattning & utlind-
ska brandférsikringsbolags verksamhet i Sverige. Glommas bor
ej heller hans verksamhet foér djurskyddssaken. Dittills fans i
detta #mne blott en mycket ofullstindig lagbestimmelse; den
stod inford i byggningabalken, hvarest i 22 kap. 2 § stadgades
ansvar 4 den, som »sargar annans fi>. Men deremot var lag-
ligen tillitet att pina vannans fis p8 hvnd annat sdtt som helst
in genom sargande, och sitt eget »fi» fick man sarga och pina
efter behag. De motioner, som nu vicktes, vid 1856—1858 irs
riksdag, af Mengel och fem andra riksdagsmiin, bland dem tre i
bondestindet, ledde till rikets stinders skrifvelse af den 22 Juli
1857, med anh8llan om #ndring af nyssnimnda paragraf, si att
for »uppenbar grymhet i behandling af egna eller andras kreatur»
straffet skulle blifva boter fr&n och med 5 t. o. m. 100 rdr rmt.

M. vickte vid denna riksdag sammanlagdt elfva motioner;
bland dem fortjenar, férutom de redan omtalade, att ytterligare
nimnas det af C. H. Anckarsvird inom adeln vickta och af
M. sfsom egen motion upptagna radikala forslaget om ofverflytt-
ning af skyldigheten att fortskaffa resande, si att det i stillet for
ett enskildt 8liggande skulle forvandlas till ett statens bestyr.
Oaktadt denna motion torde &tnjutit ritt stora sympatier inom
bondestdndet, kunda den ej leda till 6nskad pafoljd.

Under diskussionerna om dessa och andra forslag framstod
M. alltid s8som en nitisk kimpe for reformer, men mot alla for-
sok, som frin ett eller annat h8ll kunde goras att himma den
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fria verksamheten, vare sig arbetets eller ordets. S4 t. ex. nir
en vilmenande stdndshroder, Olaus Hriksson frin Géteborgs- och
Bohus lin, motionerat for ‘att hindra den di pigiende utvan-
dringen af svenskt arbetsfolk ofver grinsen till Norge, upptridde
M. kraftigt mot slika strifvanden. KEn arbetare borde ega full
frihet att soka sitt uppehille, der han kunde fi den bista arbets-
fortjensten. Forslaget vore dessutom omdjligt att tillimpa; man
kunde nog f8 en lag p& papperet, men knappast uppstilla nog
stark grinsbevakning att hindra arbetare att soka sin utkomst
i Norge.

Nigra &r forut hade vederbérande foretagit ett af de mest
hotande angrepp, som nfgonsin riktats mot 1812 &rs tryckfrihets-
forordning; det var dock lyckligtvis s groft tillyxadt, att det
svirligen kunde motse nfgon framglog. Det innebar nimligen
ingenting mer eller mindre #n upphifvande af Tryckfrihetsfor-
ordningens egenskap af grundlag, naturligtvis i det allt fér genom-
skinliga syftet, att denna lags, enligt vederbirandes tycke, allt
for liberala stadganden skulle kunna omstépas med samma litthet
som hvilken civillag som helst. Visserligen hade den k. propo-
sitionen hirom antagits till hvilande vid 1853—1855 &rs riksdag,
men intet tvifvel rédde, att forslaget skulle falla, d& det fore-
kom till slutligt afgérande i December 1856. Icke minst inom
bondestindet var motstdndet starkt. Ofverliggningen hade pi-
gitt en 18ng stund, d8 M. upptridde. Det torde, sade han,
knappast vara mdojligt att oka antalet af de skil, som ensamt
inom detta st&nd blifvit 8beropade mot den ifrgavarande grund-
lagsindringen. Tal. ville derfor icke upptaga tiden med ett for-
g6k hirtill. Han ville blott fista uppmirksamheten vid hvad
som yttrats om de missbruk, till hvilka en del af den periodiska
pressen eller nirmare bestimdt den s. k. skandalpressen skulle
gjort sig skyldig p8 den senaste tiden. Med denoa tids skandal-
press, hvars forvillelser tal. beklagade, ans8g han det dock icke
vara pd ldngt nir si farligt som med den skandalpress, hvilken
uppkom och fortlefde ander de nirmaste iren efter det nya stats-

skickets inforande 1809.

»Jag menar», sade M., »de vid denna tid utkommande tidningarne
Nya Posten, Rifvarne, hvilken tidnings bittra utgjutelser ansigos hafva
framkallat de oroligheter, som slutade med Fersenska mordet, Allmin
Politisk Journal m. fl.,, for att icke tala om dem, hvilka af den bekante
Grewesméhlen utgédfvos, nimligen Askddaren, Trumpeten eller Krigsfor-
klaring mot allt ondt, Nytta och Néje m. l. Om Grewesmdhlen, hvil-
ken sdsom kindt #r, genom tjenliga medel var vunnen pid hogsta ort,
och nimnde forfattares verksamhet sdsom politisk skriftstillare yttras uti
de Bergman- von Schinkelska Minnena, att han kunde anses sisom 'en
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fortrafilig bulldogg, vil tjudrad och styrd af regeringen’. — Nu fragas,
om icke yttringarna af den tidens skandalpress med skil kunna anses
mer foraktliga an de, for hvilka den nuvarande tiden debiteras, sirdeles
om i betraktande tages, att den ildre skandalpressen alltid beskyddades
af regeringen; men det synes man numera icke vilja ihgkomma, af far-
h8ga naturligtvis for vilgrundad erinran derom, att regeringen, s lidnge
skandalpressens utgjutelser icke riktades direkt mot henne sjelf och hennes
dtgoranden, sdg genom fingrarne med missbruken, och forst nir hon sig
sig sjelfl angripen, fann stringare ansvarsbestimmelser af behofvet pa-
kallade. Jag rostar for afslag 4 den kungl. propositionen.»

Att denna skulle forkastas af bondestindet, var s§ mycket
oundvikligare, som detta st&nd kommit till riktig insigt af, att
om Tryckfrihetsférordningen degraderades till civillag och silunda
blefve beroende pd tre stinds beslut, s& skulle det sannolikt i
minga och kauske de vigtigaste fallen bli de tre andra stnden,

som bestimde ofver tryckfriheten, i strid mot bondestindet.




Fru Charlotte Strandberg och
Sjunde Budet.

Nagra etisk-estetiska hugskott. *

»Du skall icke stjilal»

Naturligtvis fick Lotta Linderoth lisa katekesen som liten
stumpa, d8 hon pd 30:talet gick i skola i Stockholwm, innan hon
vid 14 4&rs 8lder antogs som elev vid k. operaballetten, den
puppa, ur hvilken den tiden alla storheter och icke — storheter
utvecklade sig. Men ack hur illa den lilla m&tte lart sig sjunde
budordet!

Gudinnan Iduna har med fasa gjort den upptickten, att ett
af hennes ipplen sedan lingre tid varit bortstulet. Hvem har
vil knipit det, om icke fru Charlotte Strandberg, som nu vid sin
afging fr8n scenen siges ha testamenterat frukten jemte alla sina
roler 4t en ilskad svirdotter?

Ty forklara mig miraklet utan tjufveri, miraklet, som fru
Ch. St. vid sin afskedsrecett gjorde, att forsdtta 1889 &rs publik
nistan 40 &r tillbaka i tiden gemom att, en sextio &rs gumma,
forskapa sig till en ung, munter af lif och lust och figring strd-
lande siiterjinta med blod si varmt, med sinne s§ friskt som
hon vore »pd sitt adertonde 8&r. Hemligheten torde kanske till
en del ligga deri, att Rjerfat aldrig blifvit #ldre, men — men
vi hilla #nd8 pd vdr sjundebuds-teori — nej, sannerligen det
gér utan Idunas #pple, men gick gjorde det, och det med glans.

Det var en hogst egendomlig flikt fr@n fordom, som betog
konstvinnen vid denna prestation, den 60-iriga Charlotte Strand-
bergs 20-8riga Betly, i och for sig ett evenemang, som man al-
drig sett maken till p& v&r hundrafriga operascen.

Det var en flikt frin ett forgdnget, si stark och stimnings-

* Forutom en uppsats om franska repertoaren p8 Dramaticka teatern
af Volontaires hand, hafva vi ifven frin honom erhillit en operarevy,
hvilka bdda artiklar utrymmet ndgar oss att spara till ett féljande hifte.

Red. anm.
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full, att man kiinde sig frestad nypa sig i armen for att kinna
efter, om man ej drommer, drommer sig tillbaka till den 14 Ok-
tober 1850, d& mamsell Linderoth f. f. g. upptridde i Alphyddan!

Ah! de elektriska drufklasarna forsvinna med elektrisk fart,
den undabpetade kronan siinker sig strlande och majestiitisk ofver
amfiteatern och parterr, damer i snifva, rynkiga kjolar, innu oan-
fiktade af kejsarinnan Kugenies tokiga krinolin, med hvita teater-
kappor, herrar i héga kragar och smala pantalonger fylla logerna,
hvaraf den kungliga &tertar sina af en senare tid borttagna impo-
santa royauténs emblemer, den eldiga Jacopo Foroni svinger med
glod sin lifliga staf (andra tider, andra seder — ack!), kung
Oscar II forsvinner som en blixt ur k. logen, en morklockig,
vacker, ung sjoofficer med drémmande bl§ 6gon och melankoliska,
tankfulla blickar trider i hans stille, nu kommer kung Osecar,
~— men det #r Oscar den I, #nnu obruten af &rem, bildskon
clegant, chevaleresk.

Man har nyss sett en ny fransk komedi, »Ett knifall»,
spelad af hrr Nygren, Hedin, Fredelius, fruar Billing och Berg-
mansson (Zelma Hedin), man har skrattat &t Svante Hedin i
»>En bengalisk tiger», jemte honom gubben Wennbom, for aftonen
remplacerande Lars Kinmansson, som borjade dra sig tillbaka
vid deona tid -— afskedsrecett samma &r i December, d& mot
denne fldrige Papageno f. f. g. spelade den unga, vackra Papa-
gena-Linderoth — den fina och och eleganta Aurelie, fru Berg-
Bergmansson och — hvilken tick liten pigsnirta, morka &gon,
skalkande min, lilla Lolotte, i hvardagslag Lotta Linderoth.
Rid8n siinker sig ofver Svantes sista roliga replik; »Jaha, jaha,
hvar och en har nu sin smak», man skrattar och smipratar
lifligt under mellanakten, herrarne diskutera Louis Napoléon och
Cobden, d& gir riddn upp ofver Alphyddan, Olle Strandberg
gor sin entré, den hurtige Daniel med sin klara, nordiska tenor.
Man finner honom dock ej si glad som forr, men hvem kan
undra pd det, blott fér nigra fi minader sedan forlorade han
genom diden sin unga, gudaskdna och #lskliga maka, Awurora,
Jolantas, Fenellas idealiska tolkarinna. Denna maka — dock
hiir kommer den andra, bevars vil, nej, jag menar lilla Lolotte
kommer igen, nu klidd till siterjinta, rod och hvit, glad och
kick. Hur sjunger hon? Vi lemna ordet § hufvudstadens striin-
gaste musikjurist. Prof. Bauck démde:

»M:lle Linderoth #r helt ung, presenterar sig innu anspriks-
16st under benimningen elev; héller aktrisen emellertid hvad
eleven lofvat, kan bide publik och teater lyckonska sig. M:lle
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L:s rost dr en sopran af frisk och metallisk timbre samt af icke
obetydlig hojd; hennes hoga toner #ro de vackraste, mellanre-
gistret ndgot matt. Detta l8ter forbittra sig genom studier och
genom att behandla de hoga grinstonerna varsamt, hogeligen att
rekommendera 4t unga stimmor. Hennes intonation visar ett
lyckligt 6ra, hennes foredrag god wuppfattning, som lofvar ganska
vackra resultat, nir det naturligt kiinsliga stadgat sig till smak.
Genom deltagande i smirre talpjeser har M:lle L. forvirfvat en
viss scenisk vana, hennes spel som Betli utmirker sig for myc-
ken naiveté och liflighet. Fortgr hon, som hon bérjat, pd den
under s goda auspicier betridda banan, s& har man utsigt att
omsider en glng fi subrettfacket pd ett tillfredsstillande sitt
fterbesatt. M:lle L. miste sjunga sin arietta da capo och fram-
kallades efter pjesens slut.»

N38, spidde gubben Bauck ritt? Blef det nfgot af mam-
sellen-eleven? Blef hon denua premidre-soubrette utan like pd
vir svenska scen, den nyttigaste, behagligaste, flitigaste af alla
sina rivaler i branchen?

En ofverfyld, entusiasmerad salong, berg af lagrar och rosor,
dinande bifallsrop, applider, nirduksviftningar, lojen och tdrar
och inropningar utan tal ha i februari 1889 besvarat frigan.

* ®
#®

Ack ja, ty vi dro i Februari 1889, icke i Oktober 1850,
det kan ej hjelpas. Nej se — ah, s§ fort det gir — den unge
sjoofficern i k. logen grinar, kung Osear I forsvinner, med ho-
nom kronan — teaterns vilforstiendes, Olle Strandberg kryper
ihop till lille hr Nilsson, hr Nygren — nej, men hr Nygren, var
inte han med 1850? Jo visst, redan di spelade en hr Nygren
prost i Vermlindingarne — alltsi, men nej! Det var Johan Mathias
Christopher, icke Helmer, som vil knapt ens var ptinkt den tiden.

Uddman var di #nnu relativc — smal, sjong med bravar
sin Max, der han debuterade 1844.

Men nu #r han dod och alla #ro doda. Déda, doda —
alla, Fredelius, Nygren, Elma Billing f. Stré6m, gubben och gum-
man Wennbom, Olle, Zelma Hedin — Hedin? Ah! en ljus-
punkt i dodsmorkret — Svante lefver ju, och med hvilket lf’
An i dag spelar han ju samma roler, Cerfeuil, Piccolet, Cha-
monflet; Svante Hedin och det glada, roliga och soliga lifvet, de
hinga ju si ihop, att hr Hedin sikert aldrig dor, sirdeles nir
det ej blef af i hostas. Nej, dinou om en 3, 400 ir (lds: tre
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till fyrahundra &r) frojdar hr H. vira efterkommande med sin
ododliga komik, talande med saknad om sin goda kamrat Char-
lotte Strandberg, som endast efter 45:8rig vistelse vid teatern
forhastade sig och tog afsked i den spida 8ldern af 9 och 50.
Om fru Strandberg knipit ett af Idunas tre #pplen, hvem om
icke hr Hedin har knipit de tv8 andra?

Allts8 — hr Hedin utgjorde enda piminnelsen om debuten
for fru Strandberg, liksom han i kommande frhundraden helt
sikert skall géra det for fru Strandbergs dotterdsttrars dotter-
dottrars barn, npir de, 60-8riga gummor vordna, taga afsked af
sin publik. Med litta, ungdomsspinstiga steg skall d& hr Svante
leda fram de #ldriga, darrande gummorna pi scenen, sedan arran-
gera en fest for dem och hdlla ett stort tal om deras urdldriga
forfider, forklarande att ur-pappa Olle lika litet var en myt
som ur-mamma Charlotte en legend, utan att han kinde den
forre redan som ungdomsfrisk, seremadsjungande student och den
senare som liten nipen balettunge, som borjade ofva for Anders
Selinder och Alexander Fuchs sina forsta »pas de basque med
vindoing» vid den tid, »d& jag, mina herrar och damer, jag, som
hir stdr, hade #ran att pd k. teaterns tiljor debutera som Te-
baldo i Romeo och Julia, den 17 April 1845, d. v. 8. nu pd
héret 2 dagar och 3 veckor och — och 400 &r sedan.»

* *
*

Betly (Alphyddan), Marcellina (Fidelio, Barberaren, Figaro), Che-
rubin; Susanna (Figaro), Papagena, Tdrnorna (Trollfidjten), Zerlina (Fra
Diavolo, Don Juan), Anna (Friskytten, Vermlindingarne), Blonde (Enle-
veringen), Urbain (Hugenotterne), Alice (Robert), Markisinnan (Rege-
mentets dotter, Marco Spada, Kungen har sagt det), Stephano, Gertrud
(Romeo), Siebel, Martha (Faust), Mazetto (Sylvia), Henriette, fru Ber-
trand (Muraren), Lady Pamela (Fra Diavolo), Ursula, Perronella (Svarta
Dominon), Carlo (Hin Ondes Andel), Diana (Kronjuvelerna), Lisa (Verm-
lindingarne, Hertig Magnus), Fru Ragnhild (Bergtagna), Alison (Mister-
katten), Erik (Ungmors Kusin), Fru Sganarelle (Likaren mot sin vilja),
Ortrud (Lohengrin), Fatima {Oberon), Zulma (Estrella), Hedvig, Jemmy
(Tell), Jenny (Hvita frun), Emilie (M&alaren och modellerna), Benjamin
(Josef), Nancy (Martha)) En husfru (H&rdt mot hérdt), Ingrid, Pro-
stinnan (Tillfillet gor tjufven), Mirza (Lalla Rook), Lilla (Elviras
sagor), Ritta (Zampa), Rispah (Quentin Durward), Georgette (Villars’
dragoner), Cecilia, Margaretha (Gustaf Wasa), Orsino (Lucrezia), Jeanette,
Mathilde (Joconde), Clotilde (Norma), Maddalena (Rigoletto), Elvira, Gio-
vanna (Erpani), Lulli (Lulli}, Sophie (En egendom till salu), Didier
(Frondorerna), Maria (Czar och timmerman), Elizetta (Hemliga giftermd-
let), Grefvinnan (Trumpetaren), Bobinette (Pathelin), Fru Page (Muntra
fruarne), Antonio (Richard Lejonhjerta), Sofia (Nya Garnison), Flora,
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Anna (Den Vilseforda) — samt Valentin (Fortunios visa), Den skona
Helena och Anna Stina (Riddar Blaskigg) — se der s& vidt vi i en
hast kunnat erinra oss en del af fru Strandbergs roler, hvilka kanske
iro hilften fertaligare #n denna brdkdel, s& mycket mer som fru S.
innehaft en mingd talroler, alltifrin »Hittebarnet», »Barnhusbarnen»
(Fanny), »En bengalisk tiger» m. fl. i sin ungdom till den gamla hexan
i Gustaf IIT:s »Bedragne Pascha» vid k. teaterjubileet 1882.

Som man ser, har fru S. under dessa tvenne tjog &r icke
legat pd latsidan, helst som hon ibland af intresse for saken
upptrddt i koren, som statist o. s. v. Sillan eller aldrig har
hon sindt 8terbud till repetition eller representation, aldrig kom-
mit for sent, tidigt nere i sin loge, gladt pratande, aldrig intri-
gant och svir mot rivaler (annat #n med sin ofverligsna
talang), ansprikslos, tjenstvillig, fornojsam, glidtigt enkel och god
— ge der den enkla sanningen om denna konstnirinna sisom
menniska och kamrat vid virt lands frimsta konstanstalt.

Som konstnirinna #ir friskhet och behag de egenskaper, som
beredt fru Strandberg hennes lycka och gjort henmne till — som
Aftonbladets utmirkte musikbedomare mycket korrekt siger —
»en af de mest typiska subretter vir k. scen ndgonsin egt».

Nyss anférda utdrag ur fru S:s repertoir gifver en — om
ock ofullstindig — férestillning om hennes méngsidighet och
anvindbarhet.

Ehuru Alice (Robert) och Ortrud (Lohengrin) lgo stick i
stiaf mot singerskans skaplynne, hade hon dock i den forstnimnda
flera lyckade moment s8som entrén i akt I, breftiraden i den
andra, fistmanskupletterna med inledande smdkoketta recitativ i
den tredje, om ock fortsittningen af operan blef henne ofver-
miktig. Som Ortrud ansig N. D. A:s stringa (). henne »gan-
ska skickligt lotsa sig i land», hvilket ej &r litet sagdt om ett s
horribelt parti, s8 i alla afseenden illa liggande for singerskan.

Redan 1853 fick fru S. ett primadonnaparti inom opéra-
comique, Martha, och, trots Julie Berwald foregdtt henne, skor-
dade hon hir stort bifall, »tecknade sjilsstriden under duon ut-
mirkts, fick bissera folkvisan o. s. v. I Naneys parti, som hon
sedan Ofvertog, var hon dock onekligen mer hemma, ehuru de
18ga alttonerna ej ville lyckas henne 88 vil som for froknarna
Boye och Bournonville. Zulma, Susanna, Elizetta och Zerlina i
Fra Diavolo hora jemte Martha till de stérre p8 samma ging
kinslofulla som pikanta partier fru S. utfért, Susanna redan
1853, der hon tog revanche for ett mindre lyckadt upptridande
som Cherubin, deri singerskan likvil, trots konkurrensen med si
vackra och farliga rivaler som frk. Boye, Hilda Sillstrém, Mina
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Gelhaar och sist sin egen kottsliga dotter Anna, tid efter annan
varierande med Susanna, firade stora triumfer #nda till &r 1874,
d8 hon ofvergaf bdde flickan och pojken och egnat sig §t gum-
man Marcellina.

Pojkroler intaga en sirskild plats inom fru S:s repertoir:
Cherubin, Jemmy, Siebel, Carlo, Urbano, Stephano. Om ocksd
den sviraste af dessa Cherubin brast nigot i poesi och lyftning,
s§ gafs rolen i ofrigt med ofverligsen qvickhet och eld, Carlo
med ofverraskande god koloratur, Urbano litet vrikigt och bla-
seradt elegant, som sig borde, Siebel och Jemmy kinslofullt, men
aldrig sentimentalt — den vil afvigda blandningen af kinsla
och ysterhet skinkte i allminhet &t dessa pojkar rikt konstnir-
ligt intresse, som i forening med en kick, liflig ton, ett lampligt,
skalkande och tickt minspel, en forforisk apparation skall verka
— fasligt for fru S:s eftertriderskor i 1&nga tider.

Dessutom kirnan af fru S:s reportoir: Betlirolerna, oftast
sekundira, men med fru S. aldrig forgitna, antingen klassiska
som Zerlina eller Blonde, romantiska som Anna eller Fatima
eller fransyskt lifliga som Jenny, Diane, Mirza, Ritta, Jeanette,
Georgette, Lilla, Sofia och hvad allt de heter, lifliga sm&mysande
sm8 toser. De tjenster fru S. gjort svensk operadiktning #ro
¢j 8, derom vitna Berens Lulli och Quinault, Jacobsons Ung-
mors kusin och prof. Hallstenius flesta operetter, ur hvilka hen-
nes friska, skilmska »Jag skapades ej till nunna minsann, dertill
ir jag mycket for glada» gjorde s8 erusorisk effeks.

Om hennes Offenbach-repertoir nimna vi ingenting, hinvi-
sande hvad i denna tidskrifts musikafdelning derom #r sagdt p&
tal om Vagateaterns repris af »Skéna Helena» véren 1888.

Deremot nfgra ord om hennes pligttrogna utférande af fyll-
nadspartien sfsom Ursula (Svarta Dominon) Clotilde (Norma),
Anna (Den vilseforda), partier hvilka vil utforda knappast mir-
kas, men hvilka illa gjorda skulle mirkas — irriterande.

P3 ildre dagar har fru S. med glans lupit in i gummfae-
ket. En liten forstudie dertill yppades redan 1857, di fru S.
kreerade fru Page i Nicolais Muntra fruar, sedan med samma
framglng repriserad 20 &r derefter. Ladyn i Fra Diavolo fick
fru S. redan i sin gréna ungdom, om denna skall vara ung eller
gammal, kan man ha olika meningar. Lorden sjunger ju att hon
ir »bedirande — pd afstdnd blott» och Markisens l8ga brinner
vill artificiel, men lilla Zerlina, en feminin, siger ju: Se der en
dam, s& ung och vacker. Efter tretio 8r spelade fru 8. &nyo
gsin lady, som fitt en pendant i den koketta markisinnan i

Ur Dagens Kronika. 1X. 3. 21




314

Spada. Fru Ragnhild 1874 invigde ett Hnnu Hldre skede, dit
Markisinnorna de Moncontour och von Streckenfelt snart sillade sig.
Samtidigt sjong fru S. visserligen Siebel och Tellsgosse, men snart
nog fetmade hon ifr8n dessa roler och mognade till deras mam-
mor eller tanter, Martha och Hedvig. Anna i Vermlindingarne,
spelad med sfdan lycka p8 50- och 60-talet, blef 1879 till sist
sviirmor Lisa, arrendatorskan Jenny oldfrun Margareta, Cherubin
Marcellina, pagen amman o. s. v. Men allt med bibehdllen
vigbr — utmirkt karakteriseringstalang, gemytlighet och komisk
styrka, p& senaste tiden ocks8 en aristokratisk finess, som forr
saknades (t. ex. i Regementets dotter).

Som vis-sngerska har varit och dr fru S. ypperlig. En
sapn pjutning ir att §héra hennes »pojkvisor», det m& nu vara
Geijers »Sliparpojke», Pacii soldat- eller Lindblads skjuts-pojke,
ja, t. o. m. prof. Nybloms ilskvirda »Grindpojke». Sirdeles
Lindblads misterliga visa blefi fru S:s mun ett helt litet situations-
méleri med friska tallskogar, guppande rapphéna, traskande Gréille,
ljudliga pisksmillar och en liten knubbig rosenkindad tjufpojke till
kirsven med klingande rop, som eka l&ngt in i skogens dunkla gronska.

Men — jag kommer nu tillhaka till mitt sjunde bud —
att kunna s illusoriskt framstilla s8dana ungdomssprittande
kdnslor, nidr man snart har sina modiga sextio ir pi nacken,
det #r ju uppenbar stold och tjufveri frin ungdomsgudinnans
arsenal. H. S. B.

Hittills har jag nu endast att frin den glada, den goda
glada singens vinner tillropa fru Strandberg hennes svigers:
Tack foér god vakt! Och tillsnskande Sveriges Dejazet en glad
och glad, fridsill lifvets afton kan jag ej bittre sluta, in lem-
pande ordet till en skald, som sjong till en slngare, begge hen-
nes hjerta nira och kira:

»Lef glad, lef lycklig p& din #ra

Och pa din inre harmoni!

Men d& du sjéng i dar, i unga

For oss, och ljuft som ingen ann,

S& har i dag jag velat sjunga

En strof for dig s& godt jag kan.
Den rost, som ndtt din barndoms &ra
— Fast linge se’'n pd villjud tom —
Jag trott du gerna skulle hora

P3 troskeln till din Alderdom!»

Volontaire.
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e ° Grefvinnan Zoé.
o ;

Under ett par dagar férvandlades nu Riflinge till hog-
qvarter. Expeditionen forlades pa nedre bottnen; det var ett
stindigt kommande och gdende af adjutanter, ordonanser och
officerare af alla grader. Utanfor slottstrappan gick dag och
natt en soldat pd post, och Zoé¢ vaknade om morgonen vid
att reveljen gick 1 ldgret pa andra sidan parken.

Vid frukosten var grefvinnan aldrig nidrvarande, men gjorde
deremot les honneurs vid middagsbordet. Och det var glada
middagar med mycket vin, mycket skratt och manga befingda
qvickheter, skjutna ut i luften i kapp med champagnebuteljer-
nas korkar.

Den ljusa, rymliga matsalen erbjod da en priktig anblick;
uniformerna togo sig sa bra ut, verkade si artistiskt mot vig-
garna, hallna i hvitt och guld, med sina lickert utférda stille-
ben och jagtstycken i glada, friska firger. Glasdorrarna till
balkongen stodo alltid 6ppna under middagen, och som salen
vette utit parken strommade sommarens doft af nyslaget ho in
och fylde luften med en svag parfym. Detta jemte den utsdkta
maten och de dyrbara, dkta chiteauvinerna fodde stimningen
— en animerad, hjertlig stimning, som tog sig uttryck i tita
helsningar med glasen och ytterst lifligt samspradk. Alla dessa
officerare, som suttit till hist fran klockan fem pa morgonen,
franriknadt frukosten, hidngafvo sig nu odeladt &t bordets
nojen, de solbrinda kinderna fingo s smaningom teglets varma
firg och skaltalen en flygt, hvars vingar hemtade sin styrka
ur Pomardens blod och Pommeryns guld.

Zoé hyllades vid dessa middagar som en drottning.

Generalen forde henne till och frdn bordet med den
galanta artighet, som ndgra af vira ildre officerare dnnu 4ga
qvar fran kung Karls dagar. Och der hon gick fram, bugade sig
I6jtnanterna som den hégvixta vassen, nidr sommarvinden stryker
smekande fram. De yngste formligen afgudade henne, sokte ldsa
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i hennes 6gon, hvad hon Onskade, och héllo sig stindigt i
hennes nidrhet for att fa tillfille gora henne en eller annan
liten tjenst.

Zoé var qvinna -—— qvinna #nda ut i fingerspetsarna, och
hon kunde inte annat 4n kidnna sig smickrad. Men denna
varma hyllning aterverkade, och hon blef dlskvirdare dn nagon-
sin -— »det fins inte i hela Paris en sidan qvinna som nil»
forsikrade den franske kavalleri6fversten, hvilken bevistade ma-
novern. »Nu narras ni, herr Ofverste!» log Zog tillbaka, men
hon kinde sig inte si litet stolt i alla fall.

Bland alla dessa uppvaktande officerare var det likvil en
hon inte sett till vid middagsbordet den forsta dagen — den
unge mannen, som helsat pd henne ner ifrin slottsgarden.
Hon hade ofrivilligt kommit att tinka pd honom flere ginger
under dagens lopp, och alltid hade tanken varit atf6ljd af en
friga: hvar har jag sett honom férr? Men det kunde hon der
emot inte svara pid. Och derfér tinkte hon pid honom si
mycket mer.

Sa pa aftonen, nidr man samlat sig inne 1 den upplysta
salongen for att dricka en kopp te, uppenbarade han sig plots-
ligt 1 dorroppningen. Han helsade militdriskt och gick der-
efter fram till generalen. De bada herrarne samtalade ifrigt
ett ogonblick.

»Vi ha dnnu tid pa oss,» slot generalen samtalet och lade
vinligt sin hand pad adjutantens axel, »se till att fi er en kopp
te, det kan baron behofva, jag skall presentera er for grefvinnan.»

De gingo fram till Zog&, der hon satt och talade om
Longchamps, om Patti och senaste Salongen med den franske
kavalleri6fversten.

»Tillit mig presentera for grefvinnan énnu en af edra
géster |» .

Hon samtyckte med ett leende och en liten intagande
bojning pa hufvudet.

»Grefvinnan von Flandern!... baron de Beschel»

Baronen bugade, och grefvinnan sidnkte dnnu en gang
sitt vackra hufvud.

sHvarfor ha vi inte fitt det nojet se baron till middagen.»

sDet &dr mitt fel, grefvinna! Baron de Besche har varit
ofver till afdelningen B; fram pid morgonqvisten kommer det
att smiilla.»

»Ska vi segra eller bli slagna, herr general?» frigade hon
med ett litet skiilmaktigt leende.
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»Ja, gunds, grefvinna, vid siddana hdr tillfallen dr ens
6de redan afgjordt pa {6rhand, och det lir vil bli vi, som
den hidr gangen fi rymma filtet.»

sMen forsvara er si linge som mojligt, mina herrar,
annars gd vi miste om er alldeles for snart.»

Generalen och baron de Besche bugade sig leende som
ville de forsikra, att man for ndjet fi stanna gvar pad Riflinge
gerna skulle sldss till sista man.

Nu nirmade sig flere officerare, och samtalet antog en
annan vindning: man kom in pad en skandal, som nyligen
timat i f6rndma verlden, och hvar och en drog sitt strd till
stacken. Zoé horde pa och forvanade sig i tysthet ofver, hur
min af verld kunde lika bra som qvinnorna den kosmopoli-
tiska konsten att tala illa om sin nista. Generalen och baron
de Besche voro de enda, som sokta urskulda — »det fans
ju s& mycket, som verlden inte kindel> — shan var ju si
ung och kanske litet excentrisk!» -— men generalen och hans
adjutant blefvo 6fverrostade — »det var oforlatligtls — »/an
var ett mauvais sujet och hon — ni ja hon ...» Och si
ryckte man pd axlarna, smuttade pa téet och sig ut som idel
oforvitliga samveten.

»Ja, prata, ni,» yttrade plotsligt baron de Besche, »jag
tycker om att folk 4nnu kan goéra dumheter; det bevisar at-
minstone en smula hjerta.»

sMen man ska inte stdlla till skandal,» forklarade en
flintskallig, utlefvad kapten, som aldrig nigot ar forsummade
sina sex veckor i Wiesbaden.

»Nej, konsten &r att skota sina intriger fintl» 1jod det
andidktigt i korus.

»Oh, mina herrar, en sidan morall> utbrast grefvinnan
med en harm, som icke var latsad. »Da dr det vackrare att
gora en dumhet och sty sitt kast, si vida man inte har nog
hufvud och mod att lita Dbli att g6ra nagra dumheter alls.»

Baronen och grefvinnans blickar méttes — om af en
hindelse eller af sympati, visste ingendera.

sGrefvinnan har ritt!» brummade en gammal major mel-
lan sina hvita mustascher, »men, gunis, si resonnera inte de
unga damerna nu for tiden.»

»Oh, en sidan Cato! — jag tar de unga damernas parti
— om de ha daligt rykte, dr det herrarnas fel, som inte lingre
tro, att det fins goda och dygdiga qvinnor.»
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»Tag at er, mina herrar,» sade generalen med ett visst
alvar, »ni ha drligt fortjent en straffpredikan.»

Han rickte grefvinnan sin hand och bjod godnatt, i det
han tillade:

»Jag beklagar, att grefvinnans sémn kommer att storas i

morgon bittida, men jag maste bruka mitt artilleri — néden
har ingen lag.»
sJag dr inte alls nervos — skjut ni baral»

Man tog afsked, och efter ndgra minuter var salongen tom.

Baron de Besche hade bugat sig vordnadsfullt, pa nagot
afstand, och gatt utan att under aftonen ha vexlat ett enda
ord med grefvinnan. Hon fann det litet underligt, da hon
nu var alldeles siker pd, att de motts nidgon gang forr, och
hon foérvanade sig ofver, att han icke alls tycktes paminna
sig detta,

* #
*

Det hade efter en regnig och mulen morgon blifvit en
ljum, manljus afton. Och Zoé kunde icke motstd begiret att
kasta en litt schal ofver axlarna och gd ned 1 parken.

Riflinge park var berdmd for sin skonhet. Den bestod
af gamla ekar och lindar, planterade langt innan dnnu godset
kommit i von Flandernska dttens dgo. Hir och der glittrade
en spegelblank dam genom det tdta, af méanskenet forsilfrade
16fverket, da och da vidgade sig de sandade gangarne till en
rundel, i hvars midt en liten vattenkonst spelade eller en
staty strickte sina marmorarmar mot den stjernklara, djupblaa
aftonhimlen. Stundom verkade alléerna som gick man genom
en tunnel af doftande gront; hir rddde en stindig halfskym-
ning, en djup tystnad, endast afbruten af grodorna, som gqvikte
rundt omkring i dammarna. Nér man gatt parken i dnda stod
man plotsligt pd en bred terass, fran hvilken man hade en
vidstrickt utsigt 6fver dalen nedanfér, der den lilla an sling-
rade fram 1 nyckfulla vidndningar, 6fver de af solen brinda,
jimna grdsmarkerna, der kor och far betade, 6fver barrsko-
garnes mjuka vaglinier pa de motsatta hojderna och bort om
dessa ett odndligt fjirran, som antingen skiftade i solnedgan-
gens varma glod, stod som en hotande molnvigg eller som
nu smilte bort i sommarnattens violetta, svagt erggréna och
gyllene toner,

Det var hit till denna terass Zoé stilde sina steg.

(Slutet foljer).




En larokurs.

Karnevalstankar af Pasquino.

En maskerad #r lifvet och lifvet #r en skola, ergo &r en
maskerad en skola.

D4 nu en skola ju #r en anstalt der lirdom inhemtas, och
lirdom #r nyttig, s8 #r allts? en maskerad en anstalt, der nyt-
tiga lirdomar inhemtas.

Liksom i andra skolor dro undervisningsimnena mingahanda.
De fornimsta #ro dock kristendom, modersmélet, historia, geografi,
naturvetenskap, matematik, franska, tyska, engelska, latin, musik,
teckning, m. fl.

I alla dessa undervisas pd ett sdrdeles praktiskt sitt.

Man fir silunda lira sig 1:0 att kardiraler bira roda kipor
och biskopar gredelina; att svarta, bruna, grd och hvita drigter
biras af prester, munkar och noviser, samt att latinet blifvit un-
dantringdt frin kyrkor och kloster. 2:0 att svenska kyrkans prest-
rockar, messhakar, kolportorsldngrockar och diakonisshabiter liksom
vira svenska militirrockar och polisuniformer skulle forlora i an-
seende och mojligen bortcensureras pi en karnavalsfest, men att
deremot hallelujaflickor #ro med om hvad som helst.

Hvad modersmilet betriiffar, s8 icke nog med att svenskan
uttringt latinet inom kyrkan, den har ocksi blifvit det universal-
sprik, som af alla nationer antagits sisom det allra modernaste
volapiik.

Att under sidana forhillanden nigra smd obetydliga sprik-
egenheter horde till ordningen for dagen kunde ju ej hjelpas, och
silunda erforo vi, att vi hade »hafvi» s8 lifvadt och att det hade
»va’t> s& roligt s  Rittskrifningsliran forekom icke, och wvil
var det, ty i tringseln skulle den bestimdt fitt sig alltfor minga
knuffar.

I historia vann man den erfarenheten, att svenska kungarne
hysa en viss respekt for maskeradbaler och sillan viga sig dit,
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att v8ra egna prinsar foredraga parislif framfsr vira egna lugna
svenska karnevaler, men att prins Hamlet och drottning Macbeth
héllo till godo med hvad huset férmidde.

Geografien, som lir oss att hitta i verlden, tyckes vara en
mycket kind vetenskap. Herrarne hittade mycket vil till da-
mernas lif, s§ vil som till buffeten.

Naturkunskapen sonderfaller i tvd delar, botanik och zoologi.

Alla blommor, som blott skiljas sing emellan genom firg
och yppighet, hafva samma byggnad. Koten utgéres af en huf-
vadrot med tvenne fortjockade birdtter. Stammen #r en stingel.
Bladen #ro liksom vixtens ofriga delar kottiga och saftrika.
Blomman, hvars foder utgores af hir, #r en, och derd mirkes
tvenne i fordjupningar sittande knoppar (»6gon»), stindarknapp
och »lippar». De blomstra om aftonen, helst p8 af champagne
fuktad mark. For att veta hvilken klass de tillhora, bora de
dock nirmare understkas.

Zoologi #r liran om djuren. Det fornimsta af djuren ir
menniskan. Menniskokroppen bestir af tre delar, hufvadet, bilen
och lemmarne. Hujfvudet, som innehdller minga hiligheter, hvilka
dock understundom #ro ritt bastant korkade, spelar en stor rel;
balen kanske dock en #nnu storre, i synnerhet nir den till stor-
sta delen bestdr af champagne. Lemsnarne, som naturligtvis dro
parvis forenade, #ro pi en karnevalsafton skilda 8t si att hvar
och en roar sig efter bista formiga utan att tinka pd sin ikta
hilft. De o6fre extremiteterna bestd af en betickt hand och en
obetickt arm. De nedre extremiteterna bestd af ben och fot,
ha’ vi hort sigas, ty den blygsamhet naturen gaf bjod oss att
vid &synen deraf nedsl8 virt kyska ogonpar.

Hela kroppen, med undantag for hals och armar #r beklidd
med siden, guldstickadt sammet, trikder, silfverskor och flor, huf-
vudet dr stundom insvept i en litt florshufva, — — —

Hvad ofrigt allt man lirde pd Fettisdagen den 5 Mars 1889,
kan ej s noga specificeras, men detta dir helt visst nog for att
mana en hel hop forildrar och mélsmiin att niista &r séinda sina
hoppfulla ungdomar i den bildande samskola, som kallags konst-
nirskarnevalen.

Raiattelse.

R sid. 233 r. 14 uppifr. s#8r 27,000; lis 270,000.
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M:me Mercedes de Castellanocs.
Originaltrasnitt af G. Forssell, efter fotografi.




Hvem kdnde inte m:me de Castellanos?

Hon var stockholmarnes favorit.

Fran forsta vardag hon i sin scarta, distinguerade toalett
uppenbarat sty pa hufoudstadens gator och sett sig leende om-
Iering med sina sammetslena 6gon, morka och stralande som en
tropisk natt, hade stockholmarne skdnkt Lenne sin odelade sym-
pati.  Hon var sa ung, sa vacker, sd smidig och gracids, denna
hustru till en spansk muinister, och sd var hon framling —
omtaliy och fin som en exotisk planta.

Mercedes de Castellanos dr sydamerikanska, hennes barn-
domshem dr Montevideo, en stad med fortjusande lige, hoit
som ett stycke krita och valktad af den dndlésa Oceanen och de
omdtliga, boljande pampas. Hdir i denna verld, der naturen
dr som en saga, knoppades hennes skinhet, ocksd den vacker
som en drom.

Men det var i Paris m:lle de Mandeville mottog sin egent-
liga uppfostran. Hennes familj hdrstammar ndmligen fran
Frankrike, farfadern var fransk minister i den stora argen-
tinska republikens hufoudstad Buenos Ayres och dotterdottern
sdndes att 1 sina forfiders land utbildas till quinna af verld.
Paris Lade dfeen tryckt sin prdgel pa m:me de Castellanos;
hon var i mycket en parisiska, men kdrleken, lingtan till




hemmet vid Oceanens strand lefde allt jamt djup och obe-
teingelig i den unga sydamerikanskans hjerta. Hennes ansigte
ljusnade ndir man talade med henne om Banda Oriental, om de
vildiga floderna, de majestitiska Anderna, de dndlisa pampas
och Montevideo . . . Montevideo vid hafvet med sina tysta, stjern-
lysta ndtter »mot det gdr ingenting i verlden upp!> tillade
hon lifligt pa bruten, men fiort{jusande svenska, ndr oi inter-
viewade henne, och hon egenhdndigt rdckte oss det fotografilort
vt med hennes filldtelse presenterat »Krinikans» ldsare.

»Och Sverge, madame!> fragade ovi.

sdag glommer aldrig Sverge!»

Vi tro ocksd att m:me de Castellanos menade fullt alloar
med sitt snabba, entusiastiska svar. Hon har skdl att icke sa
latt  glémma  Sverge. Hon har hdr tillbragt nio ar; hennes
barn — fortjusande barn — dro fodda hér; hon hade endast
varit gift i tre mdnader, da hon satte foten pd svensk botten.
Och lon har hir bade fran hofvet och utomstdende kretsar
métts och omfattats af sa lifliga sympatier, att de helt sdikert
icke sa ldtt planas ut. Ett sista bevis derpd fingo hon och
hennes man ytterligare mottaga, da de pa Centralstationens
perrong en lordags afton — egendomligt nog samma mdnad
de forst anldindt till Sverge — ftogo afsked af sina vdinner.
Man formligen héljde dem med blommor, och om ocksa blom-
morna vissna, bladen blekna, komma noy de svenska minnena
att linge halla sig friska, friska till och med under en sd
varm himmel som Montevideos.

£ &

~ Til sist vilja vl till hennes mans portrdtt pd omstaende
sida ligga ndgra korta, biografiska data: Don Lorenzo de
Castellanos, Spaniens nyss afydngne envoyé extraord. § ministre
plénip. beqynte sin diplomatiska bana i Paris 1854, tjenstqgjorde
derefter som legationssekreterare i Rio Janeiro, Wien, Berlin
och Europas flesta hufoudstider; senast i London, der han
beklidde forste legationssekreterareposten tills han 1876 ut-
ndmdes till minister i Montevideo, fran hoilken stad han som
nyqift flyttade till Stockholm.

M:me de Castellanos af oss atergifna portrdtt ar ulfordt af fotografen
N. Bjorsell i Stockholm, Som detta dr den enda offentliggjorda afbildning af
m:me de Castellanos, undanbedes reproducering,




